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Herrn
Dipl.-Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Ranchi/Bihar
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Lieber Bruder Schwerkl

Fast hatte ich gehofft und erwartet, dal heute frilh in der Montagspost ein
knapper, guter Brief von Ihnen wére, obwohl natiirlich jetzt die hoffentlich
ohne Schwierigkeiten erfolle Wiedervereinigung der Familie Schwerk Sie sonder-
lich in Aaspruch nimmt, daB Sie am 29. September in Kalkutta eine gute Regelung
flir Ihr TTC treffen konnten, die die MBglichkeit der Welterarbeit auf vollen
Touren gewkhrleistet. Aber da wir die von Ihnen erwartete Nachricht dureh unse-
ren alten Mitarbeiter erhielten, zweifle ich nicht, daB alles seinen gutem Ab-
lauf nahm.

Ich habe nun gleich unseren einstigen Kollegen wegen der nichsten Schritte be-
fragt und er hat sehr prizis geantwortet, daB er jederzeit zu weiterer Hilfe in
der Lage sel und gerne seine willkommene Unterstiitzung geben kinne. So habe ich
ihn gleich unterrichtet, daf er

a) zwischen dem 15. und 20. Oktober entsprechende Nachricht geben michte, der
diesmal 2 grdBere Finheiten betrifft. Da Rajgangpur fir den Héduserbau auf
Anforderung von Prilisident Aind 20.000,-- Rps. bendtigt, soll diese Summe da-
rin enthalten sein, der Rest ist eine weitere Zuteilung flir das Budgeh TTC.

Ich hoffe, daR Sie unter diesen Umstinden so relativ kurzfristig erneut bereit-
willig die bengalische Metropole aufsuchen. Ich dachte mir, da8 es Ihnen lieb
wire, diese Angelegenheit noch vor der Ankunft von Herrn Hertel zu erledigen.
Womdglich kénnen Sie es so einrichten, daB Sie am Vortag Thre Angelegenheiten
in Kalkutta ordnen und am 21. frilh Herrn Hertel und dem kleinen Junker von
Khuntitoli mit dem ersten Flugzeug nach Ranchi schon Jas Geleit geben. Was

wire das flir eine Uberraschung, wenn Sie mit beiden nach Chotanagpur einflie-
sen wilrden. Entschuldigen Sie bitte, wenn ich so Uber Ihre Termine im einzel-
nen - wenn nicht verflige = so doch Dispositionen nahelege, aber angesichts

des puten Zwecks sind Sie mir gewil nicht bdse. Ich kann nur hoffen, daB es
Ihnen wiederum alles gerdt und daB auch die Planung des Hiéuserbaues in Dr. Bages
Residenz mit Ihren Voranschligen iibereinstimmt. Andernfalls wiére ich dafkbar
fir einen korrigierenden Bericht.

b) In der Erwartung, daB Sie nun die Unterlagen vorbereiten bzw. diese schon unter—
wegs sind, um die 2. Rate von BROT PUR DIE WELT anzuforderm, habe ich unseren
Freund gebeten, in gleichem Umfang wie eben jetzt Ende September e¢inen nichsten
Schritt Mitte November vorzusehen und Ihnen dariiber zur gegebenen Zeit direkte
und prédzise Nachricht zu geben. Wenn alles so verliuft wie geplant, miiBte es
eigentlich dem TTC in seinen bisherigen Kalamitlten nach der einen Seite hin
gegen Encde dieses Jahres etwas freundlicher gehen. Jedenfalls hoffe ich nur,
da# Sie sich ohne murren der mehrfachen Besuche in Kalkutta unterziehen, weil
Ja auch sonst diese Reisen Gelegenheit geben, manches Wissenswerte dort zu er-
fahren und anstehende sonstige Verhandlungen flir das TTC zu flihren.

Dies war es fir heute, lieber Bruder Schwerk, nachdemn iel Jhnen vorige Woche einen
allgemeinep Brief schrieb. Aber es war wichtig genug, Sie rasch von unserem Gedan—
ken, Uberlagungen und Mafinahmen in Xemntnis zu setzen.

Mit herzlichen CriiBen an Sie in GCedanken an die nlichsten lnhalt ichen Wochen
flir Sie, die Ihre Cattin und einen Teil Ihrer Kinder wieder bei [Thnen sein lassen
und Herrn Hertel zu Ihnen bringen sollen, bin ich Ihr Ihn
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Lieber Bruder Schwerk,

Immer wieder hatte ich es vergessen: In der von Ihnem gepackten Kiste
fiir Professor Vogel lag ein Namdateppich, von dem ich nicht weiB, wer
ihn bekommen sollte. Ich nehme an, dal Sie den Teppich eingepackt
haben mit der Absichi, ihn irgend jemand zukommen zu lassen.

Bitte teilen Sie mir doch gelegentlich mit, was mit dem Teppich geschehen
sollte, damit der Bmpfinger nicht noch linger wartean muB.

Herzlichst Ihr

diktiert: Pastor M. Seeberg

gezeichnet: Jorna 4 Al enfs
Sekretirin
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Herrn

Dipls Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre
Fudi P.O. /Dt. Ranchi /Bihar
INDIA

Lieber Bruder 3chwerk,

Wenige Tage erst nach mehrwichiger Abwesenheit im Gossner Haus zuriick
bin ich jetzt einigermalen durch die Fille des Papieres hindurch-
gedrungen, unter dem Ihre vielfdltigen lesenswerten Briefe und Berichte
eine stattliche Kolonne bildeten. Auf ein summarisches Echo von mir
hat dieser Ihr Fleifl und Ihre getreuliche Unterrichtuag iiber Kleines
und GroRes wahrhaftig Anspruch!

Ich habe mich gefreut, dal es im Wesentlichen erfreuliche Nachrichten
waren - auf dem Hintergrund freilich der ernsten Ereignisse in Ranchi
und des Gesamttrends in der indischen Offentlichkeit beziiglich aus-
léndischer Mitarbeiter. Aber im biswellen insularen Dasein des TTC
haben Sie ja eize Fille einzelner teils interessanter teils beschwer-
licher Probleme.

D&l Sie von Ihrer Familie so Gutes berichten koantea - Ihre liebe Fram
s0ll sehr bedanki sela fiir den persBnlichen Brief an mich - die Sie
teilweise hoffentlich wohlbehalten von Darjeeling nach Fudi zuriick=-
geholt haben, war mir eine besondere Freude zu lesen.

Aber nun einige einzelne Dinge.

l.) Halbjahresberight. Wieviel Miihe haben Sie sich gegeben? Ruzeh Wir
Theologen als Lalen haben wahrhaftig Milhe, ihn zu verstehen. Die
Hiroglyphe, die ich auf jeden Bericht geschrieben habe, war sicher
unangemessen aber shrlich. Nach Lektiire von Bruder Seebergs Echo

habe ich den Derichi etwas besser verstanden und ihn als Ganzen doch
recht positiv gewertet und mir deutlich gemacht, dal das TTC nicht

am Abgrund steht. Aber wie sehr hatte ich gewiinscht, mit Thnen zwei
Stunden im Biiro des TIC sprechen zu kSnnen, um mir alles in amlindlichem
Gespriéich und Gegenfragen noch deutlicher erklidren zu lassen. Da das
nicht sein kann, habe ich ihn seiner wohlverdienten Ruhe im Aktenschrank
iberlassen. Vielen Uauk fiir alle Mihe, die Sie sich fiir die Klidrung
der finanziellen Situation gegeben haben, welche ja nmach Ihren eigenen
Worten erst Bnde 1967 fir das laufende Jahr sehr viel klarer sein wird,

2.) KSS Sitzung betreffend Fudi, Ihren ausfilhrlichen Bericht dariiber
habe ich teils mit Schmerzen teils mit Kopfschiitteln gelesen und er-
messen, wie insular noch weiterhin die Existenz des TTC in der Gossner=
kirche ist. Aus Ihren resigniert scheinenden Worten habe ich doch
wohl gleichzeitig zu Reeht auch ein Stiick christliche Gelassenheit als
deutlichen Unterton gespirt, nicht wahr? Ja, fiir unsere Adivasi geht
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die Entwicklung zu schnell, und sie kinnen oder wollen noch nicht mit-
kommen, wobei beides sehr nah beleinander liegt. Aber sch¥n wenigstens,
daB die Frage des geistlichen Dienstes im TTC wieder einigermafen
geregelt ist und dieser Streitpunkt verblafte, so kann ja mein vor
einiger Zeit gesandter Briefentwurf in dieser Sache beiseite gelegt
werden,

Wir mBchten in der niichsten "Biene" gern - vielleicht behutsam iiber=
arbeitet - Ihren Beriecht iiber das TTC vor dem XSS abdrucken. Sie haben
gewif nichts dagegen; allzureichlich war Ihre Arbeit in den letzten
Jahren nicht in unserem Blatt vertreten.

3+) Nachwehen Ihrer Bemithung in Purulia. Ich habe es als sehr richtig
empfunden, daB Sie mich gegeniiber President Aind wegen der Sffentlichen
Beschuldigung in Purulia verwahrt und gesichert haben, zumal unter

der gegenwirtigen sehr lebhaften Diskussion iiber die Mitarbeit ausline
discher Kréfte in Indien, Hoffentlich geniigt das, was Sie tatenm,und
kommt die Sache nicht irgendwann zur ungeeigneten Stunde ungut wieder
herauf.

Wie ich h¥re, haben 5ie noch Reflexionen iibersandt, was in einem plitz=
lichen Fall mit dem PTC geschehen soll. Dieser Brief von Ihnen ist

noch irgendwo im Biire und bis zur Stunde noch nicht zu mir gedrungen,

aber Bruder Seeberg sagte mir davon und daB Sie an Mr. N. E. Horup als
Ersatzreserve gedaciht haben. Ich halte das, auch was die Person betrifft,
fiir eine gute vorsorgliche Uberlegung, hoffe freilich instindig, daB

S8ie sich hinterher als nicht notwendig herausstellen wird.

b,) Hostelbau. Wie fleiBig waren Sie schon! 25% der bewilligten Summe
sind schon bei uns, und der Gegenwert hoffentlich schon bei Iknen heute,
da ich diesen Brief diktiere. Da Sie schon fiir eine hohe fiinfstellige
Zahl Vorarbeiten im TTC geleistet haben, wird es nicht schwer sein, die
gweiten 25% von BROT FUR DIE WELT zu bekommen. Ich schrieb es schon
einmal, daB Sie uns ins Gossner Haus dafiir nur eine formlose Aufstellung
zu iibersenden brauchen, wieviel Geld Sie schon in gekauften Rohmaterialien
oder vellzogenen Fertiguagen investiert haben. Wenn dieser Beleg die
Ausgabe von etwa 20 bis 40.000 Rps. ausmacht, ist dadurch fiir Stuttgart
die Voraussetzung geschaffen die zweite Rate an uns zu liberweisen.

Bitte, lieber Bruder Schwerk, setzen Sie uns in den Stand, zu Ihrem Besten
und zur ungehinderten Fortsetzung des Programms diesen Betrag zu zichen.

Ubrigens hat das K55 meinos Wissens Zahl und Namen der Orte genau fest-
gelegt, wo die 10 Hostels errichtet werden sollen. Gehen Sie doch beim
nichsten Kommen nsch Rarchi einmal im KSS Office vorbei und lassen Sie
sich die entsprechenden Angaben geben.

50) Tabita Geld. !Nit Nennung dieser {iberschrift stosse ich auf einen
Nerv bei Thnen und plage Sie. Aber es wire wirklich verdienstvoll,
wenn bis Ende 1967 die betreffende Ihnen iiberwiesene designierte Summe
aus dem TTC Volumen ausgesondert und verfigbar gemacht werden knnte.
Ich habe einfach einen Druck auf dem Gesissen, dal wir diese aus Wien
seinerzeit empfangene zweckbestimmte Gabs von ca. 16.000 Rps, wie ich
mich zu erinnern glaube, zweckentfremdet bezw. sie noch nicht ihrer He-
stimmung zugefiihrt haben.

Sonst hat Bruder Seeberg Ihnen auf eine Reihe von Detailfragen (Lakra,
Haque, theologisches College, Hostel etc.)gzeantwortet. Ihre Mitteilungen
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iber das Wachstum des Pressecompounds habe ich erstaunt gelesen und ver-
mag mir kaum vorzustellen, wie es dort jetzt aussieht, wie sollte mich
nicht auch die "Versthnung" mit dem Junker von Khuntitoli gefreut haben,
wie vieles, vieles in Ihren Briefen, was mich im Geist naohﬁ‘otnnusynr
entfilhrt hat und mich in Anteilnahme an Ihren Sorgen und Freudem dort
ein wenig mitleben liefi. Herzlichen Dank dafiir heute.

6. Hertels Abreise. Soeben traf ein Brief von Herrn Hertel ein, daB er
sich aus begreiflichen und nicht unehrenhaften Griinden entschlossen hat,
seine Priifung auf dem April 1968 zu verschieben. Heute abend um 18,00 Uhr
wird Bruder Seeberg telefonisch den Abreisetermin moglichst Mitte Oktober
mit ihm festzulegen versuchen. Erwarten Sie also sehr bald exakte Nachricht
iber den Termin seines Kommens, der wahrscheinlich nicht spiter als 20.10
Uhr liegen wird, da er vorsorglich schon zwei Impfungen absolviert hat.

Es ist schdn zu lesen, wie sehr Sie sich auf ihn freuen, und wir hoffen
hier von ganzem Herzem, daB Sie beide nicht enttéuscht werden, obwohl ja
auf Ihren potenziellen Nachfolger in den 8 bis 9 Wochen sehr viel eine
stiirmen wird. Dosieren Sie die |[Information weise und viterlich.

Mit getreulichen Criissen an die ganze Familie Schwerk

Ihr
e

ey




21.9.1967
psb/go

Herrn =7
Klaus Schwerk 1

Technical Training Centre \ . :
Fudi P.0.

Dt. Ranchi /Bihar
INDIA Raik i

Li.bor Bruder Schwerk,

'i.i‘l Dlil fﬂr Ihre Brisfe vom 7. und 12.9., die ich gern boltitigol
mchte noch bevor niichste Woche Dr. Berg zuriick ist.

Ich hoffe sehr, dal gleichzeitig mit diesem Brief, der Sie nach

Ihrer Rilckkehr aus Darjeeling erreichen wird, auch eine Mitteilung

von Montags Gewdhrsmann bei Ihnen einléuft, sodaB Sie Ihre finanziellen
Sorgen besser tragen kianen. Ich habe heute nocheinmal Montag gebeten,
sich erneut mit Indiea in Verbindung zu setzen. Wir haben heute von
Stuttgart die Mitteilung bekommen, daBd der erste Betrag von DM 41.250s~=
an uns iiberwiesen worden ist. Die niichste Uberweisung wird erfolgen,
sobald von Ihnen Rechnungen in Stuttgart vorliegen, und Sie erinnera
sich, dall ich Ihnen in meinem letzten Brief geschrieben habed, daB

Sie auf Grund der bereits geleisteten Arbeiten eine Zusammenstellung
machen méchten. Ve <H TS
Das andere Problem haben wir zur Kenntnis genommen. Natiirlich haben
wir im "Statesman" sehr interessiert gelesen, was dort iilber die Visa-
Verweigerung von amerikanischen Missionaren berichtet wurde. Wir

haben die Geschichte bisher noch nicht sehr ernst genommen. Jedenfalls
machen wir uns noch keine Sorgen beziiglich der Verlingerung der
Aufenthaltsgenehmigung der jetzigen Mitarbeiter. Wie die Sache mit
Herrn Hertel im ndchsten Jahr wird, wissen wir alle nicht. Wir kSannen
nur das Beste hoffen. Dal Sie selbst fiir Fudi gewisse Notstandsgesetz=
gebungea fiir angebracht hielten, verstehen und begriissen wir ddrchdlis.
Mit allen von Ihnen getroffenen Entscheidungen sind wir v8llig einvere
standen, und wir sprechen Ihnen unsere Anerkennung aus, daf Sie in den
grossen Bedrédngnissen dafiir sich Zeit genommen haben und die notwendigen
Mafinahmen ergriffen haben. Wir hoffen mit Ihnen, dal der Tag niemals
eintreffen wird.

Ist Ihre Familie mit Ihmnen gut zuriickgekommen und haben sich alle recht
erholt? Wir sind sehr gespannt, in einem der niichsten Briefe dariiber
etwas zu hdren. Lassen Sie sich sehr herzlich griissen von

Ihrem

P.S.t Dr. Berg wird ab 26.9. wieder in Berlin sein.

Betr.: Jay Lakra = Ein Gesprich mit J. Lakra wihrend seines Besuchs
in Berlin hat folgende Punkte zur Sprache gebracht:

bitte wenden!
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Jo Lakra ist nicht lberzeugt, daB er in der Betriebsleitung bisher
Erfahrungen gemacht hat, die ihm die Ubernahme einer verantwort-
lichen Titigkeit in Fudi zum jetzigen Zeitpunkt ermdglichen.

Die ihm zugedachte Stellung im TTC ist ihm %xt khm noch nicht klar

genug geworden. Bine Kliérung seiner Funktion als Abteilungsleiter einer-
und als Koordinator andererseits wire winschenswert im Blick auf

eine eventuelle Ubernahme der Gesamtverantwortung zu einem spiteren
Zeitpunkt.

Betreffs der Gehaltsf{rage mSchte er doch gern eine konkrete Antwort
auf seine Anfragee.

Auf meine Bitte sagte er zu, ulsohondlﬁto Korrespondenz mit Direktor

FLB ®

Schwerk fortzusetzen.
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Herrn
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Dt. Ranchi/Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Als ich vor ein paar Tagen aus dem Urlaub zuriickkem, stellte ich fest,
daB inzwischen so viele Briefe von Ihnen eingetroffen waren, die ich
erst einige Tage ordnen und verdauen muBte. Seitdem Ihre liebe Frau nicht
mehr bei Ihnen in Fudi ist, scheinen Sie im Briefeschreiben einen Fheer-
satz gefunden zu haben, was uns natiirlich sehr smgenehm ist.

Dr. Berg ist noch 14 Tage abwesend, zuniichst im Urlaub und dann suf Dienst-
reisen. 5o hat er Ihre schriftstellerische Titigkeit noch nicht wiirdigen
kdnnen, und ich will die Gelegenheit nutzen, erste Antworten zu finden.
Dabei weiB ich nicht einmal, ob Sie tatséchlich - wie geplant - am T. Sept.
aufgebrochen sind und sich bis etwa 20. September in Darjeeling aufhaltensy.
Un der Familienwiedervereinigung willen mSchte ich es wiinschen, obwohl ich
gewisse Schwierigkeiten erkenne, die Sie daran gehindert heaben kdnnten Ihren
Plan auszufiihren. Trotz Anstrengungen von Bruder Montag wird die Geldilber-
weisung wohl doch nicht rechtzeitig genmug in Ihre Hand gelangt sein, und die
Abreise von Herrn Galaske etwa am 20.9. wird doch wohl nur in Ihrer Anwesen-
heit geschehen kdnnen. Aber vielleicht ist dieser Termin sofort nach Ihrer
Rickkehr fixiert worden.

Lassen Sie mich kurz sagen, wie sehr wir uns gefreut haben dariiber, daB es
Mirjam offensichtlich gut geht und die ganze Familie in Darjeeling sich wohl
befindet. Thre Frau kommt jedenfalls zuriick nach Fudi. Wer von den Kindern
bleibt eigentlich oben in den Bergen?

Ich will die von Ihnen eingetroffenen Briefe der Ordnung halber auf besonde-
ren Bogen bestétigen. Ihr Bericht iliber die KSS-Sitzung wird als Arbeitsmate-
rial benutzt werden fiir die Uberlegungen in den néichsten Wochen, die wir an-
stellen miissen unter dem Stickwort "diakonischer Rat fiir die Gossnerkirche"
(Integration von Kirche und ihren Institutionen). Deshalb nehme ich zu die-
sem Brief heute noch keine Stellung. Wir haben von Ihnen bekommen: Brief vom
11.8. (xss#sitzung), 15.8. datiert irrtimlich 15.6. (Halbjahresabrechnung)
16.§. (Hostelangelegenheit und Einzelabrechnungen) 16.8. (Durchschlag des
Lakra-Briefes)f 19i8. (Nachtrag zur Halbjahresrechnung), 29.8. (Galaskedurch-
schlag und Bemerkung) und schlieBlich den langen Brief vom 29.8., den Sie
Prof. Tiga mitgaben.

Heben Sie herzlichen Dank fiir alle Informationen und Mitteilungen,und seien
S8ie nicht ungehalten, wenn die Antworten und Stellungnahmen unsererseits Sie
nicht ganz befriedigen sollten.

Einstweilen herzliche CriiBe, besonders auch an Ihre liebe Frau,

vén Ihrem J}?




W 3 TECHNICAL TRAINING CENTRE FUDI

E GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH UNDERTAKING
; . “‘."-—-.—____._ ; .
. E-"!"‘-’ y
Gossner Mission ¥ | FUDI P.O.
Herrn Direktor Dr. C. Berg 3. SEP 1957 DT. RANCHI /[ BIHAR
HandjerystraBe 19/20 = PR : DATE 196
o - T Y 000 . § 41 S T«961967
o er_ 210 g : S REF. C (9) - 8
% - _Berichte

Sehr geehrter Herr :Direktor! k
Es sind heute ein paar Dinge, die ich gern berichtet hédtte. Der Abend liegt
noch vor mir, und Besuch ist nicht mehr zu erwarten,
= . Es ist zuerst die Mitteilung, daB ich am kommenden Mittwoch, also am 13.9.,
‘nach Darjeeling fliegen will, um meine Frau mit den drei Jiingsten und dem
VW abzuholen. Ich werde am 14..abends ankommen, und méchte erst am 27.9.
morgens wieder hier.sein. Das bedeutet, daB ich etwa 12 Tage in Darjeeling
.ausruhe und den Haushalt, der sich da in den vergangenen lMonaten angesammelt
~ hat, auflése und zum Teil hierher zuriickbringe. Die beiden &lteren Madchen
bleiben dann fiir etwa sechs Wochen im Hgostel, ehe sie am 16, oder 17.11. in
die langen Winterferien fahren, die bis Mitte Februar dauern. Ich habe das
TTC beizeiten von diesen Plénen unterrichtet und tue, was ich kann, um es
wihrend der Zeit meiner Abwesenheit am Leben zu erhalten, nicht zuletzt in
wirtschaftlicher Hinsicht. BEs sieht allerdings nicht so aus, daB ich das so
sehnsiichtig erwartete Geld fiir das Hostelprogramm vor meiner Abreise erhalten
werde. Das schmerzt mich einigermaBen, Denn wir sind durch die intensiven
Arbeiteh in der Schlosserei sehr verschuldet, Die Stahlarbeiten sind nahezu
vollstindig fertig, fiir alle zehn Hostels, ebenso die hdlzermen Tischplatten,
und die %0 Holzfiillungen der Eingangstiiren diirften auch nicht mehr lange
dauern. Dann brauchen wir praktisch nur noch die “aurerarbeiten zu machen,
um die Hostels fertigzustellen, Heute haben wir den Bauplatz in Ranchi fest-
. gelegt und morgen frith werde ich_Anweisung geben, mit den Arbeiten zu be-
ginnen. Dies ist dann der erste Bau und wir werden ihn sekr genau priifen, um
= Werte fiir die anderen. zu bekommen. Aber davon wollte ich nun heute nicht
schreiben. Nur im Zusammenhang mit dem Geld, was eben leider eine erhebliche
Rglle bei allen meinen Plénen, auch den privaten, spielt, kmm dieser Abstecher.
nn ist aber von einer anderen und mich sehr beschédftigenden Sache zu be-
richten. Sie werden. sicher verfolgt haben, daB sich in der letzten Zeit die
Stimmung hier in Indien in gewisser Weise gegen die Anwesenheit ausldndischer
Missionare wendet. Freilich, das soll man nicht dramatisieren. Aber es war
= in der Zeitung zu lesen, und meine Frau schreibt immer wieder &hnliches aus
Darjeeling. Viele Missionare sind unruhig und erwarten ihre Ausweisung, oder
was das gleiche ist, die Nichtverldngerung ihrer Aufenthaltsgenehmigungen.
Das hat mich nun dazu gebracht, daB ich mir folgendes iiberlegt habe:
Der schlechteste ¥all ist dieser: Herr Hertel bekommt kein'Einreiseviaum und
ich bekomme keine Verlingerung oder kein No Objection, um nach einer, ich weiB
nicht wie langen, Urlaubsperiode in Deutschland wieder hierher zuriick zu keh-
ren, Yder noch schlechter: Ich bekomme schon jetzt keine veqlﬁngérung-mehr.
Meine Aufenthaltsgenehmigung lduft am 30.9« ab und ich habe die notwendige
Verliéngerung beanttragt, bin gllerdings nicht pessimistisch in meinem Fall.
Aber was geschieht wenn alles nicht glinstig lauft? Ich habe es schon in friihe-
ren Briefen geschrieben, daB wir im Notfall durchaus den Betrieb aufrechterhal-
ten kdnnen mit den bereits vorhandenen Personen. Natiirlich wird es eine sehr
harte und verlustreiche {ibergangsperiode geben, die wiederum nicht zuletzt
TR ey finanziell stiitzungsbediirftig sein wird, iiber das hinaus, was sowieso schon
& | (S5 zegéschossen wird. Aber mit Gliick, Optimismus und Abstrichen sind die leiten-




Posten ausreichend besetzt. Wichtig allerdings in diesem 4ygammenhang ist, daB
ich nun bald eine positive und abschlieBende Nachricht von Jay Lakra bekomme.
Aber immerhin.Das Problem entsteht allein in der Besetzung des Direktors. Bei
allem Optimismus ist es nicht, iiberhaupt nicht, vorstellbar, daB man auf die-
gsen Posten der Vermittlung, des Ausgleichs; der letzten Entscheidung verzich-
tet. Es ist auch nicht denkbar, daB da einer des bisherigen Mitarbeiterstabes
aufriickt. Das ist aus vielen Griinden unmdglich. So bin ich nun heute zu Rev.
Aind gegangen und habe ihm das in seiner ganzen Tragweite auseingndergesetzt
und ihn gebeten, mit mir ein "Schattenkabinet" zu suchen, da8 nur in unser
beider Kopf und dem des betroffenen Mannes bekannt ist, und das nur fiir den
oben geschilderten akuten Notfall parrat zu sein hat. Also- genauer gesagt, ein
Schattenpremier. Dieser Mann sollte sténdig auf dem Lagufenden sein, alle wich-
tigen Peschliisse und Ylanungen kennen, das Personal, wenn schon nicht aus ei-
gener Anschauung, so doch zumindest durch regelméfige Berichte beurteilen kén-
nen, und so eben im Katastrophenfall sofort aktionsféhig zu sein. Ich fragte
Rev., Aind, ob er jemanden wiiBte, der zu dieser schwierigen Aufgabe bereit und
geeignet sei, und er nannte mir auf Anhieb zwei Nameén: Eric Kujur, der seiner-
zeit nach ?urulia geschickt worden war, und den ich selbst nicht kenne, oder
mich jedenfalls nicht seiner erinnere. Urd N.E. Horo. Ich habe zu letzterem so-
fort zugesagt und bin iiber diesen Vorschlag sehr dankbar. Auf ‘ihn wdre ich nicht
gekommen. Ich hatte mir schon alle moglichen Personen durch den Kopf gehen
lagsen und dabei immer an Leute gedacht, die “jedenfalls anerkannte Autoritédten
getn miissen, um sich Gehdr zu verschaffen..Kurz, das scheint mir eine gute
Losung dieses jetzt akut gewordenen Problems zu.sein. I¢h werde also von jetzt
an {iber Rev. Aind regelmiéfig Informationen an meinen "Schatten" schicken, ohne

. daB das irgendwie publik gemacht wird. Auch soll dariiber kein Kirchenrats~ oder

gonstiger BeschluB gefaBt werden. Das wiirde die Sabhe in jeder Hinsicht zum
scheitern bringen. Bs ist wie gesagt tatsidchlich nur die Alternative filr den
Fall, ‘daB sich unsere Planungen fiir die Zukunft des TTC durch Ausweisung der
vorgesehenen Direktoren zerschlagen sollten. Aber es'soll auf-keinen Fall zu
einem Vakuum'kommen. Und wenn erst einmal der Katastrophenfall eingetreten ist,
dann ist es jedenfalls zu spdt, um Dinge in die Reihe zu bringen. Also wie ge-
habt und offenbar unvermeidlich: geheime Notstandsgesetze fiir das TTC. Ich hof-
fe, daB ich dabei auch in Ihrem Sinn gehandelt habe. Es ist nur aus der Sorge
um den Bestand des TTC geschehen und soll nicht besagen; daB der Fall, von dem
wir dabei ausgegangen sind, auch wirklich irgendwann in naher oder ferner Zu-
kunft eintritt. Ich persdnilich bin iiberzeugt, daB es sich nach einiger Zeit
wieder beruhigen wird und jedenfalls nicht uns hier in Fudi betrifft. Wenn
tatsichlich ein paar der "normalen" Missionsre in die Heimat geschickt werde
sollten, dann ist das sicher schmerzlich fiir die Betroffenen, aber so ganz ‘
falsch und unverstidndlich ist es ja nun auch nicht. Und sollte es uns doch er-
wischen - nun denn, auch wir: sind Missionare und haben unseren, Teil am Schuld-
konto dieses Standes zu: tragen, der sich ja bei” genauem Hinsehen nicht immer
und zumal nicht in der Gegenwart durch sonderlichen Respekt vor dem Werdenden
auBerhalb seines eifgenen Bereiches ausgezeichnet hat. Dardn gchlieBe ich mich
durchaus und gerechterweise mit ein in den Kreis derer, die schnell mal zu
hoch von sich selbst und zu niedrig von den anderen gedacht hatew.
Um mit einer letzten und ganz und gar abwegigen Sache. zu schlieBen, die iiber-
haupt nichts mit dem vorhergangenen zu tun hat, mbchte ich folgende Bitte zu
duBern gebeten haben: il : o
Tch vermute, daB wir auch in diesem Jahr zu Weihnachten ein Buchgeschenk be-
kommen mbgen, was wir in den vergangenen Jahren mit groBer Freude erhalten ha-
ben. Nun habe ich teinen ganz unverschdmten Wunsch, den ich schon jetzt nennen
méchte, und der durchaus fiir meine Frau ebenfalls gilt, also ihren "Buchanteil"
einschlieBt. Es handelt sich um das jiingst erschienene Buch iiber Bonhoeffer von
Bethge. Mit beiden habe ich ja -sozusagen ein biBchen Geschichte, wenn auch wirk=
lich nur am Rand, aber das ist schon viel. Das wére also etwas, was uns an die
hohe Decke unseres Saales hiipfen machen wiirde.
Lassen Sie sich herzlich griiBen von
. I hren
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Sehr geehrter Herr Dr. Be [ e T :
Nun sitze ich schon so viele llohde hier oben’ alleine, da solltei
man meinen, dass die Zeit schon laengst-mal gereicht haette, ‘
um Ihnen fuer den lieben Geburtstagsbrief zu danken. Ich finde!
es mehr dls bewunderungswuerdig, dass Sie sich auch noch die
Muehe machen, all der Geburtstage dee Mitarbeiter zn gedenken,
Ich bin nun seit fast 4 Monaten mit den Kindern im Gossner'
schen Darjeelinghaus und wir sind sehr froh, dass es diese
Moeglichkeit gibt, Unsere drei aeltesten Kinder sind in der al s
ten Missionsschule hier sehr gluecklich. Das Lernen macht ihnen |
Spass, vor allem aber sind die vielseitigen Anregungen, die
sich aus so einem Gemeinschaftsleben, insbesondere einer Inter
natsschule ergeben, fuer sie etwas ganz Neues.Es war gerade
an der ZBeit, dass die Isoliertheit unseres doerflichen Lebens
. aufhoerte,Wir hatten ja keinerlei Bedenken, unsere Kinder mit
. in den Katen der Kulis und Abbbiter aufwachsen zu lassen, 'l!!‘
das hat,E? se Folgen gehabt, Durch die engen Wohnverhaeltni s e
sind df&ffgﬁﬁer nicht nur fruehzeitig aufgeklaert, sondern man
kann schon sagen, verdorben, Und auch die erwachsenen einfachen
Leute scheueh sich nicht, mit den Kindern entsprechende VWitze
zu machen. Auch kam es direkf¥mbhreren ueblen Erlebnissen, Sie |
koennen verstehen, dass man das als Eltern nicht gern hat -
ohne zu erwarten, dass die Kinder nun in einem Glashaus auf-
wachsen sollten, So sind wir nun auch ganz froh, dass die bei-
den grossen Maedchen hier oben im Boarding bleiben werden, Sie
wuenschen es sich sehnlichst und so denken wir ydass sie es
auch durchhalten werden.Mein Mann kommt naechste Woche am 24.9.
hier an undwill noch einmal 12 Tage bleiben. Fuer die beiden
Maedchen, die jetzt 8 und 7 Jahre alt sind, verbleiben dann aber
nur eiwa 7 Wachen Internatszeit fuer den Rest des Schul jahres,
das Mitte November endet. Das neue schuljahr beginnt Ende Febru-
ar, sodass sie dann wieder nur etwa 2 Monate allein oben bleibeq
bis wir wieder herauf kommen,
Das kuehlere Klima hier oben ist den Kindern sehr gut bekommen.
. Sie waren viel gesuender als untexyn in der Ebene, wo die I%.&—
zeit immer noch scheusslicher ist als die heisse Zeit, was
@esundheit anbelangt,.Die Gegend ist Jja ‘auch bezaubernd schoen,
Wir haben vomHaus einen direkten Blick auf den Kunchenjanga,
den 4, groessten Berg des Hjmalaya.desaen schneebedeckte Kupnen
man allerdings .nur bei guter Sicht shen kann. .Dann glaenzen: sie*
aber wie mit Zucker bestreut in der Sonne. Besonders malerich
ist die Beleuchtung bei Sebﬁmischein. : Py
Waehrend meines Aufenth altes hier oben habe ich vielerlei
Missionarsfamilien aller Denominationén und Herkunftslaender
kennen gelernt, In,letzter Zeit mehren sich die Geruechte und
Befuerchtungen, dass es den Missionaren so langsam an den Kra-
gen geht, Es gab auch eine offizielle Mitteildang im ®*Statesman",
dass in Zukunft den Missionaren in Grenzgebieten die , residential
Permits " nicht verlaengert werden,Das bezieht sich aber nicht nur
auf Assam, wo die bo@sen Missionare die StamBPeskaempfe der Nagas

Ml Cossner
W \Mission



et
“ﬁigﬁi*insnirﬁort haben, sondern auch hier auf Darjeeling. Mein Mann
P schrieb aber auch von einer anderen Notiz, die besagte, dass
-j?rhissiopnre in Zukunft nur eine Visagenehmigung oder - verlaenge-
kgﬁp'frvvf bekommen, wenn sie "persons for specialised work" sind, '
% £ Es ist uns nun schon sehr bange, wie das wohl mit dem Visum
& « fuer Herrn Hertel werden wird., Und es faellt uns noch saurer,
:hﬁazﬁhier weg zu gehen, wenn man dann womoeglich mit dem Gedanken
& re~.zehen muss, dass das Haus, das man mit Muehe halbwegs zum Stehen
<a.,f S°gebracht zu haben méknt, unbewohnt bleibt, D.h." in unserem

-
.

é 5?*&“311 wverden auch noch Nagetiere allerlei Art sich daran machen,
=® fres anzuknabbern, bis es von selbst wieder in sich zusammensackt
gt Jch traf hier oben auch Dr. Riedel, einen deutschen Lepraarzt,

" den wir schon durch Rechs kennen gelernt hatten. Er hat ein Jahr
¢;§§Q“§ in Purulia die Mission to Lepras vertretungsweise geleitet. Sie
P~ o sind sehr nette und -aufrechte Leute, schon ueber 12 Jahre in 1.,
~bauen jetzt in Bhutan ein Leprakrankhs auf., Sie waren auch Zmal
gﬁ y in Fudi. iran Riedel berichtet mir nun, dass ihr juehgerer ‘gﬁwa
£ ger, auch etwa 29/30 daran interessiert sei, rauszugehen, Er ist
& Bauingenieur, verh. ohne Kind und seit 5 Jahren beim Senat Bevlin
. Stadtplanungsamt beschaeftigt. Ieh sagte ihr, dass Herr Hertel
= ﬁ?mit 80 %iger Sicherheit kaeme, wollte es Ihnen aber doch geschri
Sﬁm\ben haben, denn es ist vielleicht doch ganz gut zu wissen, dass

o
: i}fner den Fall, dass ¢s etwas nicht klappte, noch jemand da waere
¢ .. den man sich wenigstens mal ansehen koennte, Sie wusste seine

~ Adresse nicht, wird sie uns aber zugehen lassen, Lassen Sie mic
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Sehr geehrter Herr Direktor!
Die Gelegenheit, daB morgen Professor Tiga auf die :Reise nach Deutschland
geht, will ich niitzen, um Thnen schnell noch diesen Brief zu schreiben. So
kann ich mit einiger Sicherheit rechnen, daB er in absehbarer Zukunft bei
Ihnen ankommt, was wir sonst so genau jetzt nicht sagen kdnnen. Seit einer
~ Woche wird in Ranchi und n&herer Umgebung mal mehr, mal weniger, aber immer
wieder gepriigelt, gestochen, Feuee gelegt und gemordet, was zur Folge hat,
daB die Regelm#Bigkeit der 6ffentlichen Amter, die sowieso schon nicht gerade
berauschend war, noch weiter abgenommen hat. Die Post kommt nur so ab und su
Bnd,geht &hnlich auch nur auf den Weg. Aber davon kann Ihnen ja sicher der
esuch viel lebhafter und aufschluBreicher berichten. | :
Ich habe zuerst zu vermelden; daB ich sowohl Ihren Durchschlag des Briefes
an Brot fiir ‘die Welt vom 15.8. wie gestern auch das besagte rote fapier er-
halten habe. Letzteres ist gleich gestern unterschrieben worden und, wie ich
hoffe, auch noch am gleichen Tag von Tirkee auf die Post gebracht worden.
So miiBte es, normalen Abgang vorausgesetzt, eigentlich bald wieder in Stuttgart
sein, Und wir wiren, wie ja schon geschrikeben, sehr dankbar, wenn uns so bald
als irgend m6glich die erste Zuwendﬁng erreichen wiirde. Wir haben inzwischen
bereits alle eisernen Betten fertig, ebenso die Fenster und bald die Tiiren.
Und zwar fiir alle zehn Hostels. Sie liegen jetzt auf unserem Hof und kdnnen
jederzeit, wie‘es der jeweilige Baufortgang erfordert, abberufen und einge-
baut werden, Die Dachbinder sind in Verbereitung, aber wir haben sie noch nicht
in die Serie genommen, ‘weil wir bisher noch mit den anderen Sachen beschif-
tigt waren., Das kann aber nun losgehen. Doch fiir das bereits Erledigte haben
wir erhebliche Materiallieferungen erhalten, die aber noch nicht bezahlt sind,
magels Masse, wie sich leicht denken 1&Bt. Morgen werden wir den Bauplatz in
Ranchi bestimmen, und dann diirfte eigentlich der erste Bau beginnen. Die kal-
kulierte Bauzeit betrédgt sechs Wochen, wenn alles so lduft, wie es sollte., Und
wir sehen auBer nochmaligem l&ngeren Ausnahmezustand keinen Grund, warum es
icht klappen sollte. Das Hostel des Theologischen College wire wahrscheinlich
in diesen ‘agen iibergeben worden, wenn wir nicht in der vergangenen Woche un-
terbrochen'hdtten, aus eben den besagten Griinden. In diesem Zusammenhang habe
ich eine peinliche Frage, die ihre Peinlichkeit allerdings nicht so sehr durch
mich oder das TTC: bekommen hat. Es handelt sich um den Betrag, der fiir den Neu-
bau dieses Hostels angesetzt worden war, Ich gestehe, daB ich mir nie richtig
Zeit genommen habe, die Aufschliisselung der 18.000,- Rs gzu untersuchen, wahr-
scheinlich kam das auch nicht zuletzt daher, daB ich sie selbst nicht gemacht
hatte, So ist mir irgendwie nie klar gewesen,: obwohl es das hdtte sein kbnnesy,
daB der Bau selbst mit nur 10.000,~ Rs angesetzt worden war., Dieser “etrag ist
nun fereilich etwas sehr:knapp., Denn wir waren ja auf das Raumprogr&mm und die
Machart, jedenfalls habe ich das bei den GeSPrEchen mnit Saban Surin so ver-
standen, festgelegt. Es sollte ein &hnlikches ebilde werdeh, wie es bereits




zweimal unter Verwendung der Milit#rgebdude vorhanden ist, also Zweibetten~
rédume mit Veranda. Um es kurz zu machen; Das Hostel kostet jedenfalls mehr,
ich kann jetzt im Bungalow den genauen ~etrag nicht sagen, weil der im office
abgeheftet liegt, aber es mag so etwa 6,0004- bis vielleicht gar 8,000~ Rs
mehr sein. Nun weiB ich also gar nicht, was wir da machen sollen. Sicher, ich
Bltte das vorher sagen miissen, ja auch kdnnen. Denn wir wissen ja, was solche
ebiude etwa kosten. Das ist nun nicht geschehen und ich sehe durchaus mein
Versehen idabei, Gibt es trotzdem eine Mtglichkeit, daB wir eige Nachrechnung
einreichen% und bei wem? Oder wire es eine Moglichkeit, daB wir das Hostel
zu diesem ~eil aus dem allgemeinen Hostelprogramm mitfinanzieren? Ich bin
mir da nach wie vor nicht klar, ob wir iiberhaupt die ganzen vorgesehenen
Hostels bauen kénnen., Bisher Beht die Initiative der Kirche nur auf sehr
schmaler Bahn., AuBer Ranchi und Rajgangpur war bisher trotz mehrfacher Bitten
nichts iiber weitere Projekte heraus zu kriegen. Wenn also da vielleicht eines
gieser Objekte vorerst nicht errichtet wird, ktnnte man dann den betreffenden
etrag zum Teil fiir dieses Vorhaben iibertragen?

Um nicht nur vom Geld zu Echreiben, soll noch berichtet werden, daB ebenfalls
weit fortgeschritten der “eubau des Hostels fiir die Bethesda Training School
ist. Auch da haben wir einen anderen und aufwendigeren “yp im Bau mit sechs
groSen R#umen mit jeweils acht “etien, dazu ein Speisesaal, eine Kiiche, ein
ganz kleines Appartement fir zwei Yehrerinnen, und ein Badehaus. Das ganze i

un einen langen schmalen Hof gruppiert und aus verstédndlichen Sacherheits-

. griinden ganz nach innen orientiert. Bei dem Hof ist mir wieder wie schon sei=-
nerzeit beim Bau unseres eigenen Bungalow hier in Fudi der uniibertroffen sché-
ne Hof der Tabitaschule in Govindpur vor Augen gewesen. So etwas einmalig
schones werde ich leider nie wieder schaffen kdnnen. Es ist der schdnste Innen-
hof kleineren Formats, den ich je erlebt habe. Nun kriegt er also Ableger iiber-
all, Neben diesem Bau sind wir immer noch im Press Compound tdtig. Die Léden
am der Main Road sind ja nun so weit fertig, Aber das Biirohaus der Presse ist
noch unvollendet. Da haben wir mit einer vorgelegten "eramda, bei der wir zum
ersten Mal in unserer "Baugeschichte" ein Ortlich geschiittetes Betonflachdach
.riskieren wollten, immer noch-Miihe. An sich ist ja so etwas nichts weltbewe-
gendes, Aber fiir uns hier ist es doch eine Haupt- und Rxxk Staatsaktion, Wenn
das geschafft ist, dann ist die Presse an sich erledigt. Wir haben aber jetzt
eine andere Sache . in Angri > ; mmer noch nichts berichtet
habe, obwohl es Sie sicher interessieren wird. Es handelt sich, Sie werden
lachen, um ein Haus fiir Luther, Die umfangreiche Korrespondenz dariiber ist ja
zu Teilen auch bei mir abgeheftet. Er ist ja findig, das BuB man ihm lassen.

Er hat sich jetzt etwas ausgedacht, was so an gsich gar nicht einmal so schlecht
ist, sonst wire ich auch nicht darauf eingegangen. Er will den Hausteil, den

er jetzt bewohnt, an das TTC geben und das TTC soll ihm dafiir im gleichen w‘
ein anderes Haus an anderer Stelle errichten. Damit kommt er zu seinem Wunsch
und das TTC zu dem ganzen Haus, das wir bisher ja zu 40% bereits fiir uns selbst
bézahlt haben und bewohnen. Den Neubau kénnan wir, da wir an-sich ja nicht un-
ter zeitdruoklﬁtehen, immer dann mal weiter bauen, wenn auf den verschiedenen
Baustellen in “anchi durch irgend eiwas eine Unterbrechung eiantritt. Und, da
wir das fiir uns selbst bauen, wird es insofern auch, billiger, als es der von
einem Contractor seinerzeit gebaute Teil der jetzigen Lutherwohnung ist, -ais"
wir den sonst zu kalkuljerenden Gewinnanteil fiir uns behalten. Die Wohnung von
Luther selbst konnen wir gut vermieten und haben so zwar im Augenblick Geld
festgelegt, aber wir erhalten es laufend guriickgezahlt, wodurch wir eine be-
'atQggiﬁg;giﬁﬁéﬁgggggllgﬁfﬁr die in Ranchi anfallenden Ausgaben des Information
centre bekommen., ES scheipt so, als begénne bereits ein gewisses Allgemein=-
interesse an diesem kleinen Grundstiick zu erwachen, seit nun dort ein paar
Unternehmen begonnen haben, sich zu etablieren. So kdnnten wir vielleicht in
weiterer Zukunft daran denken, das ganze dann unter dem TPC verwaltetem Areal
noch weiter durch Ausbau zu nutzen., Jetzt nicht, aber doch denkbar spéter, und
einfacher, weil dann kein anderer NutznieBer auBer uns selbst auf diesem l-'['e:l.l
anséssig ist. - :
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Der Press Compound selbst wird glaube ich, nach hertigstellung des Biiros und
der dazu notwendigen StraBen und Parkfl&chen und dann auch des Wohnhauses von
Luther sehr schon werden. Er hat, was die StraBenfront betrifft, schon jetzt
ein ansehnliches Gesicht. Wir haben finf Glaskisten direkt an die StraBe ges
setzt und sie werden nachts beleuchtet. Das hat groBen Eindruck gemacht, bei-

ahe wie am Kudamm sieht es aus. Allerdings ist es straBensseitig, also im

ereich der Zustﬁndigkeit der municipality einigermaBen lebensgeféhrlich, sich
dem StraBenrand zu ndhern. Dort sammelt sich in dieser Zeit besonders alles,
was in sogt¢h einer Stadt fliissig ist, nicht nur Regenwasser. Vielleicht unter=-
nehmen wir da auch noch mal was. '

Im TTC stehen wir ja vor einer recht umfangrei®hen personellen Umstellung.

Herr Galaske wird am 20.9. abreisen und ich erwarte die Bestidtigung von Bruder
Weissinger, daB das Stipendium fiir Herrn Haque genehmigt worden ist. Dann wird
auch dieser in ndherer Zukunft den Weg nach Deutschland antreten. Von Jay Lakra
erhoffe ich mir nun bald eine abschlieBende und zusagende Antwort und einen
Termin, wann er kommen will, Denn er muB dann die verwaiste Stellung von Ga-
laske iibernehmen, komme was wolle. Ich habe morgen ein Gespikréch mit dem Schwa-
ger von Saban Surin, der sich bei mir beworben hat und als Qualifikation den
B.Sc. in Physik, Chemie und Mathematik und dann den B.Sc.Eng. in Elektrotech-
nik vorzuweisen hat und alles in allem keinen schlechten Eindruck machte. Wir
wollen versuchen, ihn als allgemeinen Lehrer fiir die Jungen und als Hostel War-
den einzusetzen. Ob der Herr Akademiker sich dazu bereitfinden wird, muB sich
zeigen, obwohl Saban mich bat, ihn nur irgendwie zu beschédftigen. Er ist wie

so viele Jungakademiker arbeitslos und wird es sicher noch lange bleiben,wie

es aussieht. Er wiirde uns gut in den Kram passen. V6llig offen ist z.Zt. noch
die Frage, wie wir im nichgpten Jahr mit einer Metallehre anfangen sollen, da
uns dafiir jeder Lehrer fehlt., Einen indischen co-teacher h&tten wir schon, einen
Jungen, der bei uns gelernt hat und deit nunmehr zwei Jahren arbeitet. Da wire
also jemand da., Aber es muB der Chef kommen., Freilich, Galaske reflektiert da-
rauf, Aber dazu habe ich Thnen gerade heute in einem postalisch abgesandten
Brief geschrieben. Das wird so nichts werden. Aber wir sollten wirklich mit
der Schlosserlehre im nichsten Jahr wieder beginnen. Habe ich von dem anderen
unserer ehemaligen Lehrlinge geschrieben, den ich mit Unterstiitzung des TTC
auf's college schicken will? Er ist ein hochbegabter Kerl, himmelhoch iiber je-
dem Durchschnitt in jeder Beziehung, praktisch, theoretisch, menschlich. Das
ist wirklich der ganz seltene Fall, daB einer da ist, von dem man mit groBer
Sicherheit sagen kann, daB er seine Laufbahn machen wird. Das whre der Mann,
der eines Tages, in fiinf, sechs "ahren, der lebenskange Chef der Metallwerk-
stitten hier werdén kdénnte. Freilich - Zukunftspline. Aber hier haben sie viel
realen Hintergrund.

Ja, und die Zukunft des Direkbrs? Wgs hdrt man vom akademischen Erfolg meines
Kollegen in future? Stehen schon genauere Daten fiir sein Kommen und Gehen

fest? Ich bin doch schrecklich gespannt, wieles aussieht, wenn man seinem Nach=
folger begegnet. Das ist mir so bisher noch nicht geschehen. Nun habe ich ja
auch noch nicht so sehr viel neue Stellen angetreten und alte verlassen in mei=-
nen Jahren., Ich freue mich sehr auf ihn., Und auf einem ganz anderen Blatt steht,
wie sehr ich und meine Frau uns fiirchten, eines lages hier Abschied nehgen zu
miissen. Man wird dann doch schnell sentimental. Und die Inder, die ja ihrer
ganzen “emiixtsverfassung nach ein liebens- und manchmal ohrfeigenswertes Volk
von Heulern sind, die machen es einem auch nicht gerade leichter, sich zu tren-
nen, Gestern traf ich in Ranchi einen der Entwicklungshelfer, die in einem Be-
trieb bei Ranchi arbeiten. Er sagte mir voller Freude, es seien nun nur noch

79 Tage, bis sie wieder heim diirften. Sie haben sich einen "Méer" gebaut, dér
ihnen tédglich genau die noch verbleibende Distanz mitteilt. So verschieden kann
man %eiten messen und bewerten.

Fiir dieses Mal sei es genug. Jetzt wissen Sie so ungeféhrt alles, was ich be-
richten kann., Meine Familie wird hoffentlich in den néchsten Wochen wieder heim
kommen kdnnen, worauf wir alle uns schonxlange freuen. Herzliche GriiBe Ihnen
und dem ganzen GoBSnerhaus von '
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Sehr geehrter Herr Direktor! .
“ Ieh hatte eigentlich vor, IThnen schon vor einer Woche ansere ﬁalbaahresab-
rechnung zu schicken. Aber als ich dann nath wochenlangen, Ermahnungen end-
* 1ich die Unterlagen belkam, muBée ich zZu meinem Entsetzen feststellen, daB
gie al]ies andere gls priifbar waren, Sie stimmben hinten und worn nicht und
“gingen drum- wieder zuriick an die: Verfertiger. Jetzt schwitzen sie seit einer
%che und - sztzen heui:e Abend immer noch’ im eoffice, wejl jch ihpen ein Ulti-
"ﬁatnm geatell% habe flir heute Nacht. Ich will darum . die “ei& nuntzen und
Jf mrst nech ‘einen anderen Brief schreiben,. der auch féllig isty wenn auch
niahE g6 umgehend. Es handelt sich®in Forifilhrung des letztgeschrieben um
-.'- ‘den ~ericht von' der gestern stattgefundenen Sitzung im KBS begziiglich des
von mir eingereichten Berichtes. Am Montag Abend gegen acht Uhr bekam ich
-~ U gchlieBlich die Einladung fiir den n¥chsten Tag neun Uhr morgens. Des war
1 S unvér‘oareiftat» natiirlich unméglich und ich bat Herrn Bruns, ger gerade
- reck hier war, mich fiir elf Unr umzumelden, was er auch tat.
ngender’ Zunge gliicklichnum viertel zwdlf drin war, fend
vor und die erataunten Gj jichter einiger Mitglieder
& =l U némlich Sitzuny aufl dem
ericht und ich selle doch m@rgen wiader kommen. Stellen Sie sich ver: ich
- hebe-mich nech nich% einmal richtig dariiber: gefirgert, so Hiberrascht war
~ich. Bruns sagte dann; daB sie ‘ihm hoch und heilig versprechen hitten) mich
nboh rechtzeitig zu b*bnschziich#‘ig’en,- was “auch ohne’ “Seh‘vﬁierirgkeitén méglich
1' Sen” whre,- ‘a&il néimldoh uhser Tirkee genau’an diesem Vormittag und ge-
jevor ibh! mich drauBen:anf den Weglwachte, nach Fudi- kam und nich da
Se kﬁﬂ “3:633- Jem-m"h}'ﬁ.eﬁ«lioh am ])ﬂrmarsisag an die Heihe,: ,Lez.’c:.g ge-
: senden Dinge zu beraten.. rooal
die Tieben Briidery, obwohl ich dze Ausftihrun&en a.uf unserem
srilt verwielfiltigt abgegeben -hatte, diese nochimicht gele-
4 ﬁﬁ?sﬂu@&ﬂr zawei: auagenemmen. So mufite.ich nun nech einmal
i ’@@;ﬂn g Form miindlich vorbringen und er,lﬁ.lgtarn. Die Diskussion
ann ver ﬁﬁl%h&ﬁwaiae mit dem néichstliegenden “roblem fiir Christen,
%l_l."eﬁ.ne ,“che.llenge", deB: die Birche das TTG in ihr Budget aufneh-
‘hat B’ie ‘ganz perplex gemacht. Ich e::’.l.b.wbarte dies als im Zusam-
“menhang: den beiden anderen Pinkten mu wverstehmnde Semithung, die Kirche
ﬁna!n‘" ‘am TP 2w fenga.gferen. In- diem Zuaamm&nhang ‘brachte Dr. Bage das
‘wahrscheinlich gar nicht efmnﬂ‘l 80 ‘f&laehe -Bild eimes .orientalischen (leich=-
nisses: ein Xamel bittet den Mann 'in éiner kleinén Hiitte, nur seinen Kopf
hinein sbecken zu dirfen, um dann imrer mehr hinein zu kriechen, bis es
: schllelslich mit seinem grofen Buckel dié ganze Xxleine Hiitte in die Liifte
hebt. S0 sei es, wenn man ‘erst einmal ‘das TTC offiziel bei der Kirche re-
striere. Aus welchem Gleichnis 8ie unschwer ablesen konnen, wie unser
Verhiiltnis aus dem Blickwinkel der: £irche beurteilt wird. Aind hatte offen-
_ ha::‘ fiberhaupt kéfn 'ergniigen an solchewillberlegunger und versuchte mich da-
eTRLE mitklein zu kriegen, dafl'er androhte, daf die Kirche dany aber auch an der
Gossﬂgrwal'mng des Trainings (darum ging es bei meinem .Antrag) beteiligt sein
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wollte und murmelte etwas von Personal und Paysciale, Tch habe ihm nicht \»
den “efallen getan, zu erschrecken, sondern habe das vielmehr ﬂya gefiau
das bezeichnet, was wir auch winschten. Denn es sel ja fraglos nichtdie
Absicht der Kirche, dal das iralnlng'schlechter durch ihre liitarbedit-wiir-~
de, sondern daB es besser wiirde. Und dann wiirden die guten Verschlige,

wie man das macht, ven einem fragles eigens dafiir zu schaffenden Board

of Lechnical Bducation kommen, wie das ja sicher auch bei dem Board of
Theological Bducation der Fall sei, der das College beriete. Daraufhin
versuchte Aind, die Sache mit der Frage zu torpedieren, was man- angesichts
dexr’ den Matgleldern ja bekannten Finanzlage beschliefen kinne.:Da war na-
tiirlich nicht viel zu beschlieBen. lch habe dann /geseet, die Angelegenheit
zum Prinzipiellen guriick zu fiihren und betent, daB es hier um keinen Not-
gtand gehe, sondern um eine Grundsatzentscheidung. Nicht die Hthe spiele
die wichtige Bolle, sondern die Frage ob iiberhaupt eder nicht. Und hier
war es dann vor zllem Mr-Minz aus “amshedpur, der rundheraus sacte, das8
"we all agree t0 the principal responsibility of the church for TTIC and

to the church's engagement with the work of TTC". Woher er das so genau
wvuBte, das hat man ihn (glﬁcklicherwaise) nicht gefragt. Aber so sellie

z es ‘Jedenfalls etwa protokolliert werden. Obwohl rein- thegretisch-selbst-
verstdndlich, ist &és doch ein nicht unwichtiger Akt der i“'c-:se;ta‘r.:Lgung ge~ .

wesen, daB-das noch einmal gesagt wurde. Wgs nun das Geld selbst angeht,
gt st die ganze Sache wie gehabt vertegt wordgn mit- der Aufbage- dab- "man
gich inswischen Yedanken machen gsolle, wie das %ewerkstelllben sei, Meine

 Inregung; einen Senntag sls TTC-Senntag zu kessieren; fand offenbar keine

TYegenliebe. Aind-hatte dafilr einen, ganz klugen Einfell; indem er meinte,
die Kirche sollé ‘doch sehen,, daf das Yovernment nun. fiir das TTC zahle, wo
es doch recognised: sei. Auf solcn einen Gedanken war, selbst ich neoch nicht
gekommen, and: zu-allerletzt im uusnmmenhang mit einer engezen Beteiligung

: dey Kirche g TTC: -
~*Meine aweite Forderung, 'das TTC bei der Lrew:.nnung von Lehrlingen zu unter-

gtiltzen, wurde alks:selbstverstindlich angesehen und-nicht weiter. beraten.
Davon ‘hatte man sich:ja mit ded Resolutiengﬁer grundsidtzlichen Anerkennug

* der Verantwortung schen freigekauft. Und wer: wﬁrda achon sagen, daB er niqht

Gpld soll’ regelmiBig und ausschlieBlich abgef
. der 71laka bezahli, wie sich das gehdrte Dabei kam nun.endlich einmal heraus,

fiir ein trgining dm PTC seie nvdes 5ih ﬂ*l FY -_"N o £
Anders sah ‘es dann beim dritten Punkt ngd.gﬁ 5 % -:-,-‘-_.(_'.‘-‘-_’.-!-t_
des’ MTC zur: Kirche. Und das knipft nun wieder am letzten Srief an.:Es kam,
nachdem ich’ meinen ‘Report noch dahin érweitert hatte, daf dch drei Mgglich-
keiten anbot = TTC Gemeinde ter “entralverwal tung, eigene und selbstédn-

dige - emeinde im -Rahmen der “laka, status gue ante - zuerst wieder zu Var-!
fassungsdiskussionen. Ich versuchte vergeblich, sie auf's theologische Pfe

zi1 setzten.. Sie stiegen gar nacht auf sondern ritten unbe&rrt ihren Verwal-

tungsesel. Losung eins war also gar nicht diskutabel, Losung zwei, nicht min- - =
der, aber zu meiner grofiten Uberraschung kam: es.danniziemlich bald su Lé- =
sung drei, also Entsendung eines, nyn - ja, was wird es werden - Paster oder e

Prediger oder Kandidat? - nach TTC, wenn wir ihm ein Quartier geben, Er

soll dann zusténdig sein fiir die Gemeinde, die wie seinerzeit gehabt. auch i

das Dorf. umfaft, soll regelmifig an den:ll itzungen ‘teilnehmen, und das

was der eigentliohe Grund fir alle die-Quertreibereian war, die unter der
Begriindung "to regtore peace .and unity in the church" arranglert worden
warens man sagte uns nach, wix hétten nioht alles Seld, was in der Kollekte

 einkemy: abgeliefert, was 1cthar-nioh$ weiB und was auch noch geprift wer-

~¢oprdaingliche Lahnung, daf sie nicht durch langes liegen kleiner mondern nur
s o I Ll |

den muB. Und wir hétten den-fastor durch die Binspsnnung in das TTC-Leben,
sprich Arbeit, ven der Teilnahmen an. den meetings abgehalten. Dies kenn kaum
von Burh gekommen sein, sicher ‘aber von unserem letzten Weilifachtsmann, der
die Stellung bei uns freaglos  als Strafversetzung empfunden haty und nicht
wuﬁte,‘warum. Wir diirften-also demnéchst wieder da QHGQAODJLH gein, wo wir
in etwa im April aufgehdrt habens Das keunimen unter den gegebenen Unis tdn-
den beinshe als ‘einen Erfolg buchen. Das bedeutet aber, dal alle eiggent-
lichen: Probleme nach wie vor ungrledigt geblieben sind und auch meine ein-

ihrt wwrden. Dafiir wird er von

wh



Echwieriger-werden, hat keinen plndruck hlnterlossen. Bei diesen ganzen
o %ﬂa-: eéspriichen haben sich nur Dr. Bage, Nr. han/Jnmshedpur, Aind, J. Tepno,
.hjg% o S und niemand weiter aus dem ganzen Kreis butelllgt. Teopne such nur im letzten
o g Akt. Llnz/Gumla het mir wenigstens ven Zeit zu “eit einen freundlichen Blick
gewilmet, ‘das” Wilretchen aus ‘Assam habe ich noch njcht einmal gesehen, und
iwon den arnderen habe ich wie immer nur den Eindruck einer-die Raumakkugtik
beeinflusaenden Masse gehabt: Hs ist ejin- bejammernswertes Gremium. Dabei =
kann ich mich schmeicheln,.daf sie diesmal ohne groBe Zimperlichkeid frai-
. heraus Hindi pallavert haben und der gréfite Anteil an englischer Konver=
~isfgation von mir allein bestritten: wurdes Sie haben sich nicht- mehridie liiihe
3ngananht, ‘mich zu sehr. mnd zu strapazierend fiir sie in.ilkre Uberlegungen da-
~durch einzuschalten, daB sie englisch sprachen. Darauajmache ich ihnen kei-; 2
ﬁu ﬁnen Vorwurf, séndern werte es als das, was es ja wohl ist,udaa B¢Iu£$aein
. dhrer Unabhhngigk'lt und meiner sachlich beschréinkten Gastfunktien, Aber -

* “jch kann auch gew1BDse*n, daB jeder, der nicht gerade mal fiir zwanzig ﬁinuten'
vsich suferhald die eine vertrat oder anderes tat ‘eder schlief, verstanden
hat, worum es ging, was Jja doch sonst hir't g0 sicher sein mag, Und ich
konnteymit Fha ntasle und Kembination durchaus den Querschnitt erahnen, was
vorging.
gis ist mir aber eben wieder einmal klar gemacht worden, was mir ja nun schon
ﬂklar war, wie unendlich weit auﬁerhalb aller Vorstellungskraft und Absicht
g&;ﬂ 1liegt, was wir uns hier als die Aufgabe des TTC gestellt haben, Nur
m;m aller Gewal*b und wie micht anders zu erwarten nur mit sehr geringem
Exfolg 188t sich eine Bindung der Kirche an dieses Unternehmen erreichen,
dessen eigentlibhe und 'schlieflich einzige Rechtfertigung dech dagin be-

Vsteht, dieser Kirche zu dienen. Denn alles andere, was wir hier tun, hat
- seine zlelaetzung am Ende doch nur im Dienst an der Kirche und ihren Glie- -
" dern, Alles andere, gie praktischen elange einer Lehrlmngsagsh}lﬁung, der . .
. Herstellung bestimmter Giiter, der Beschaffung ven Binnahmequellen fiir einen
bestimmten Personenkreis, das wiirde niemals die Unterhaltung eines’ kirehen—
“eigenen Petriehes rechtfentigen. Das kann mifidestens ebenso gut; wenn nicht
besser ohne Bindung an die Kirche getan werden und’ wird um uns herum so oder -
ge oereita getan. Was nun aber, wenn der Fartner dieses Dialegs, auf den
alles auagerichtét ist, sich weigert, seinen Teil zu iibernehmen? Platzt
dann nicht am Ende der Dialog, also die Geschichte? Selbst wenn wir unsere
Stimme neoch so gut kdnnten, es wiirde noch nicht ‘einmal ein puter Monelog
werden, wenn nur die zweite Stimve ausfillt, Ich kann mit guteéem “ewissen
gagen, daB mein “erz an diesem Institut als einem der Kirche hingt. ‘Aber
_vich frage mich incellem Ernst, ob ich nicht einen Leichnam liebe, den Leich-
nam unserer Wiinsche, die nicht die Wiinsche des Gegenstands unserer lLiebe
. waran und.garum nie wirklwch gelebt oder jedenﬁulls gestorben sind. Es ist.
*gies nicht eine eklatante Erfshrung, die ihre “rsache din einer einmaligen
egebenheit haty aber gerade die an sich-alles in allem nicht eigentlich
aufregende Sitzung im KSS hat mir auf seo eindriickliche Weise klar gemacht,
daB da nichta zu erwarten ist, jetzt nicht und auch in absehbarer Zukunft
nicht. “elehrungen werden sicher angenommen werden., Aber das ist so wie mit
dem Aufklarunbsunterrloht in der Schule, Yas kann einen Sachverhalt im besten
Fa11l erhellen. Aber das hat alles nicht ‘das geringste mit Liebe zu tun und
wird selbst bei eifrigster 3aték1bunb auf beiden Seiten keine Spur von lLie=-

| be weckens Das TIC als unerwiinschtes und darum ungeliebtes Bing - das wire

- fast Stoff genug fiir eine kirchenpsychologische Studie. Und wir kdnnen es

© ' mit 81l unserer Liebe und Zuwendung nicht pllein iiber die Runde brlngen,

Rig! weil wir im Cespann der Liebenden der geringere Lleil sind.
JC;()SSF]a% ist ein richtiger ﬁelodramat;scher ﬂbscHluB dieses an sich dech ganz
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nﬁchternen Barichts. Abar aellte man niaht bei den in der Luft liegenden
. Grﬁndsatzgeaprhohan1v1911eicﬁt*d1§ann. Uedanken elienfalls im-Blick haben,

N a.aa dieProbletiutik des TTIC: &un*aainw" Phantemnatur entspringt und man sie
U0 Tnur 188en kann, ‘indem m gich von dem Trugbild 18t und eine and.e,rez ka-u
'-"lita¢ 24U TIndef pudkE? o dite mev Eusse fag )

Dh& Abend-ist herum, Mw. Haqus war zum Beutachunfarricht haer, Hra Sokey

“hat 'die Abrechnung gebracht, aber ich finde jétzio -Aicht- mehr den Schwung,

‘den: ZWeiten Brief zu schreiben. Das muf nun moTgen- eﬁer spitestens: am SQﬂnm
" tag*gﬁaéhéhbn. Ioh Eit%h uﬂ wuitere Gaduld. oy remfan :

L ﬂeruliche OriBe BA*AlIE" undr%eaand%rs an Eerrn Hartel, wenn . 51e ihm yiel-
lelch% %chr%iban aellwen. 31eiht es bei- Enda Dktwber mi ¢ gpinpn“*ammen?

Gossper -




10. August 1967
drbg/el.

Herrn
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

INDIA

Lieber Bruder Schwerkl!

Soeben komme ich von anstrengenden Sitzungstagen in Genf zuriick - Bruder
Seeberg ist seit dem Li. bis genau Ende dieses Monats in Urlaub - da finde
ich zu meiner Freude eine Nachricht von Bruder Montag vor, da8 er im Monat
September erneut Initiative entwickeln will. Ich werde ihm gleichzeitig
mitteilen, daB wir einverstanden sind, venn das in der ersten Hidlfte des
Monats September erfolgt. Er bittet mich aber herszlich, Sie wissen zu las-
sen, daB Sie solange varten, bis er Ihnen eine direkte Nachricht zukommen
lassen wird. Es ist offenbar nicht ganz gewiS, ob er Sie bitten liSt, er-
neut nach Kalkutte zu fehren, obwohl es Ihnen gut tdte, Ihre Eindriicke iiber
die Entwicklung im Zentrum West-Bengalens erneut zu vertiefen. Kurzum, das
Entscheidende ist, daB Sie,bitte, vor irgendeiner Initiative Ihrerseits
Nachricht von unserem Freund abwarten.

Aus der Tatsache, daB sonst von Fudi keine Post hier vorlag, nehme ich an,
daB es Thnen wohlgeht. Hoffentlich heben Sie am 15.8. eine etwas befriedi-
gendere und freundlichere Inaugubationsfeier als das letzte Mal, wo es um
Ihr Ausstellungsgebiude auf dem Ranchi-Compound ging.

Und Sie haben auch gewiB Verstindnis dafiir gehabt, daB wir dem Dréngen Prof.
Tigas nicht nachzugeben vermochten, so kurzfristig noch die Begleitung durch
Herrn Tirkee fiir ihn zu arrangieren. Wir wiren einfach nicht in der Lage ge~
wvesen, jetzt so kurzfristig ein einigermaBen nfitzliches Programm fir Ihren
Mitarbeiter zusammenzustellen. Denn diese beiden sehr verschieden interessier~
ten indiechen Briider zusammen reisen zu lassen, hitte den beiden wohl man-
cherlei Plisier bereitet, aber wire fiir die Sache im hichsten MaBSe ungemis
gevesen.

Sollte mich bis zum 15.8. noch irgendeine Nachricht von Ihnen erreichen, will
ich mich bemilhen, darauf prompt zu reagieren, damit Sie dann nicht zu lange
ohne Echo bleiben; aber Sie verstehen ja, daf jetzt Sommer~- und Urlaubszeit
bei uns ist und eine langsamere Gangart ervartet werden muf. Jedenfalls war
der erste Absatz dieses Briefes Hauptsache und s diese Zeilen zu schrei-
ben.

Getreuliche Criide Ihnen und den Ihren.

Kopie:
Mr. Montag




28, Juli 1967
dr.bz./mdt,

Herrn

Dipl.-Ing. Klaus Schwerk
TET v Fuadi

Dt. Rancki / Bihar

Pe 0. Pma s
INDIA

Lieher Bruder Schwerk!

Es wer gut, aue Ihrem Briefpeket vom 17./1S. Juli zuerst zu
entnehmen, daf der Regen strbmt und £ie hinderte, noch in

Ihre néchtliche Behausung offizielle TTC-Bogen fiir die dankens—
wert ausfiihrliche Schriftstellerei herunterzuholen. Wir haben
uns also gern mit dsn reichlich beschriebenen einfachen weifen
Bogen gufriesdengegeben. '

Und nochmals, besonders gut waren die erfreulichen Nachrichten
von Threr Familie droben in Darjeclirg. Offerbar hat Ikre liebe
Frau die verschiedensten Schwierigkeiten des 2lleinigen Hausens
dort droben unter Kontrclle bekommen und viel trigt sicher dazu
bei, daB Ihre kleine Gesellschaft offenbar so gut eingeschult
ist und gern lernt, VWie sehr gbnner wir Thnen diese guten Nache
richten von droben, nachdem die heiBen Friihjahrswochen so sehr
von familifiren und finanziellen Sorgen belastet waren, Und nun
lassen Sie mich der Keihe nach die einzelnen Probleme ansprechen,
die Ihre verschiedenen Briefe vorgebracht haben. .

1. Manfred Galeske

Es scheint mir nicht schwer, seinetwegen noch gleich einen ent-
sprechenden Brief an DU zu schreiben, der Ihren Intentionen ent-
spricht und doch die bisherigen Verhandlungen und Absprachen
nicht frontal auBer Kraft setzt. Ich kann nur hoffen, daB Sie mit
dem Inhalt des Briefes, wenn nicht zufrieden, so dgoch einver-
standen sein kdnnen. Die Kopie liegt bei., Es ist meine ehrliche
und nicht nur gespielte Uberzeugung, DU von dem-Weiieswempfiieh-
tuaf der Aussendung G.s ziemlich dezidiert abraten zu sollen,
weil zuviel Kurven genommen werden miissen, die vollends nach der
Versagung des Visums fiir ihn ad personam im Dienst des TTC bei
dem dann einsetzenden und unerléBlichem Slalomlauf sehr rasch
alle aus besagter Kurve herausgeschleudert werden lassen.

2. Jay Lakra

Hamt uns sehr gefreut, daB Sie beim G-riibeln iiber eine
Ersatzlosung§ auf ihn gekommen sind und die Bitte aussprechen,
Ihn jetzt zur Rilckkehr nach Indien zur Mitarbeit im T7C zu ver-
anlassen., Uberschrift: ,Was geht mi mei saudumms Gschwitz von
gestern an", Wie sehr hoffen wir, daB er gern kommt, und daB Sie
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das Wagnis nicht zu bereuen brauchen, Jedenfalls habe ich

Bruder Seeberg gebeten, gleich an ihn zu schreiben, damit

auch die Kopie dieses Briefesy dieser Postsendung ange-

igt werden kann., J. Lakra wiirde dann wohl ein wenig frither,
s Herr Hertel, eintreffen, und er freut sich auch ausge=

sProchenermafen darsuf, mit ihm zusammen arbeiten zu kdnnen,

-y ber TT d S5
Wir freuen una sehr, e dieses wichtige Papier beigelegt
haben,dB8 ich s zur Stunde noch nicht ganz griindlich gelesen
habe, fiber Bruder Seeberg hat darauf vermerkt ,ausgezeichneter
Bericht"! Wir werden ihn in der niéichsten Woche {ibersetzen las-
sen und hoffen, ihn ganz oder teilweise zum Abdrueck in der
Novembernummer unseres Blattes verwenden zu ktnnen.

4. Egs%el-@gogramm
. Auc ese, re Reaktion zu einem wichtigen Sektor der prak-

tischen Arbeit des néchsten Jahres habe ich mit Dank gelesen.
Es wHre schon, wenn sich Thre Hoffnung erfiillt, daB das Programm
noch in den kommenden 12 Monaten abgewickelt werden kann, wenn
Sie jetzt schon so tatkréftig an die Veorbereitung herangehen
konnten., Sie haben gewiss gleich das rosa Papler unmittelbar
nach Stuttgart gesandt, weil dann die ersten 25 % nach hier
fliefen kbtnnen wed—wexdem und wir dann auf das noch ausstehende
positive Echo von Br. Montag{ in die zweite Runde eintreten
konnen. Dariiber hinaus hat mich auch natiirlich beruhigt,
daf es lhnen nicht schwer ist, eine zweite Finanzanforderung
«an‘den Spender {iber das Gossner Haus vorzubereiten, die wir ge=-
wil3 in absehbarer Zeit erwarten diirfen, well dann ein szweiter
Teilbetrag flissig gemacht werden kann. Gestern hat iibrigens
gleich nach Eintreffen Thres Briefes in meiner Abwesenheit,
Bruder Sceberg die Ablichtungen der Antrége gesandt, die hoffent=-
lich ohne Schwierigkeiten in Ihre Hiinde kamen, so daB Sie kon=
kret und realistisch weiter arbeiten kbnnen,

@ 5. Briefentwurf an KSS
/ Ich schicke Ihnen diesen Entwurf als dritte Anlage zu diesem

Brief mit, ohne daB es damit besondere Eile hat und erwarte
Ihre Reaktion, ob ein solcher Brief niitzlich und hilfreich ist,
obwohl Sie auf die diesbeziigliche allgemein an Sie gerichtete

noch nicht + Frgge+haben antworten kdnnen. Aber Sie sollten doch spliren,
daB wir auch diesen wesentlichen Teil Ihrer Sorgen nicht ver-
gessen haben,

Un nun noch einige Fragen, bzw. Bitien iiber Ihre jetzt vor=
liegenden Briefe hinaus.

a) Ob Sie wohl wihrend des Fortseins Ihrer Pamilie und nsatiir-
lich mehr freier Zeit an 8 TTC im

ersten Halbjahr 1%6; gekommen sind, bzw, dabel sein kdnnen, Ihn
zu erstellen? Unm et-und unseret Willen wire es uns sehr lieb,
daB das der Fall ist.

b) Sollte nicht in diesen Juli Wochen Gie Aufnahme eines zwei-
ten und neuen Lehrlingstrupps erfolgen? Wie mag s damit ge=
gangen sein?
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¢c) Ob es bald zu einer Begegnung und Klﬂrung_T%IKgfm hoffent=-
lich gut gelandeten Gutshe=rrm und ASMA-Chef untitoli
gekommen ist? Wie sehr mbchten wir es hoffen.

Unserer Wissbegier ist natiirlich grenzenlos, aber Sie tun Ja
schon =so viel, sie zu befriedigen, daB wir unseren lieben TTC-
Chef nicht noch stérker in einen Schreibtischmenschen verwandeln

mbchten,

Mit herzlichen und getreulichen GriiBen, stets

Ihr




TPC Fudi, 17.7.1967

C (9) - 8 .
. Hostel i
Gossner Mission . J Ei
Herrn Dr. C. Berg = ingegangen
. HandjerystraBe 19/20 & LT f - J
1. _ Bexrlin .41 ( J"l“'“f 7 : 27.""..]357

o ]

Sehr 'geehrter Herr Direktor! <7 .
Zuerst bitte ich um Verzeihung . fiir diesen formlesmn Briefbegen. Ich schreibe
am Abend zuhause in meinem Kimmerlein, wihrerid draufen der Regen herunter
geht und ich habe die greBen Kopfbigen im O0ffice vergessen. Es wird _Thnen
+8icher mehr daran gelegen sein, daB ich iiberhaupt schreibe, als daB es in
aller Form geschieht. Ich habe schon wieder eine ganze Reihe Briefe zu be-

. ' Btatlgen und: gu-beantwortén. Unter dem 4.7. und 12.7. haben Sie jeweils
zum Hontelbauprogramm Stelluug genommen. Darauf sell dieser Brief jetzt

aiﬁs@hen, 1 B
— . Ich habe mich’ aehr gefreﬁt Zu" hﬁren, daB die Bewilligung der Uelder so glatt
;. < ‘q.ml ‘schnell exfolgt iBt. Das ist in mindestens zwei Richtungen eine gute
: Sache, wenn man einmal ganz vom eigentlichen Syeck absieht, dafl némlich

. Hestels errichtet werden. Es ist gut, weil wir die Bauarbeiten dann tatséch-
S8 1ich selr weitgehend noch wihrend der “eit meines hiesigen Aufenthaltes
‘durchfiihren kdnnene Und es ist gut, weil wir jetzt mit diesem Auftrag in
- der Hand auf léngere Sicht vorausplanen konnen. Wenn das Geld einléuft und
e keine ﬁatérﬁalaahwdarigkeiten gibt, womit ich nicht rechne, und wenn &
-1 _i!ﬁlieh die Kirche sich rasch und endgiiltig iiber die Reihenfolge der
Bauten einig wird, einschlieflich der endgiiltigen Abstimmung der betroffenen
Orte, dann sind wir sofert bereit, die Arbeiten aufzunehmen. In unseren
Werkstitten wie Im Zeichenmpbtre sind wirs vereits seit Tggem dabel; alles —
vetzubereiten, Die “eichnungen werden ncoch einmal iliberarbeitet, die late-
riallisten werden aufgessellt, in-dieser;Woche werden suf jeden Fzll die
Bestellungen bei den Héndlern aufgegeben, und zwar fiir den ganzen Auftrag
. ven zehn Hostels, und dann kann es von uns aus les gehen. Ich rechne fiir
einen Pau nicht mehr als acht Wochen, als Héchstbauzeit. Dabei werden wir
_aber wahrschei ch im sogenannten Taktverfahren mit den Lolonnen herum-
sieh@n und eg we ‘wahrscheinlich elle vier Wochen jeweils ein neues
,1§hi¢ul angefangeg werden kdnnen. Das wiirde bedeuten, daB die ganze Sache
innerhalb eines Yahres abgewickelt sein wird. Womit gesagt ist, daB ich
fe, den Auftrag noch ganz Wihrend meines Indienaufenthaltes durchzufiih-
ren. ?reiliah, es fA11t mir schwer, mich an den “edanken zu gewdhnen, daB
alles, was jetzt und in der nichsten Zeit begonnen oder geplant wird, immer
mit dem stillen oder ﬂuagsaprochenen Zusatz post oder ante exodum behaftet
.iata i N
icﬁst konnﬂ sbar eina>andsre ganz komische Sache zur Sprache: Ich habe ver-
“ﬂﬂt 11eh versneht, 4in meinen umfangreichen Akten in Sachen Hostelprogramm
QQEOQ letztgiltigen Antrag an Brot fiir die Welt zu finden. Der letzte, dann
. nicht beratene Antrag, den ich kenne, ist vom Mai 1966, Nun entsinne ich
el minh dunkel, daB8 wihrend des Aufenthaltes ven Bruder Seeberg die Sache ir-
. 08 . -'éﬂiﬁiﬁnﬁ bearbeitet worden igty aber nicht veon mir. Ich habe mir nur
al gelegentlich einer anderen Besprechung die “amen der Ortschaften auf-
.geachricban, die irgond!er ausgewahlt hat. Ich will auch durchads nicht ab-
'leugnen, deB es m8glich ist, daB ich einmal Preise fiir ein Hostel genannt
habe. Dern wenn ich den von Ihnen genannten “etrag von 165.00e,- DM in Rs
umrechne, ihn durch zehn teile, dann komme ich auf etwa 30.000,- Rs pro
Hostel, und das klingt ganz nach einer 4ahl, die ich genannt haben kénnte.
Aber, nun mdchte ich déch zu gern wissen, was der Antrag eigentlich enthélkt,
wie er gestellt ist. Denn venn ich Nachweise iiber gehabte Aufwenflungen machen
Al 3911 dann sollten diese achweise sich doch wenigstens irgendwie mit dem
' Zahlenmaterial decken, das nerzeit bei dem Antrag vorgelegen hat. Es ist
' "ﬁberhaupt nicht schwer, ﬁen aehwels fiir die notwendigen Vorauszahlungen
zu erbringen. Wenn wir nur die bei uns in der Froduktion befindlichen Dach-
konstruktionen auffiihren, vielleicht auch noch die “etten, Fenster und Tiiren,
alles Dinge, die fix und fertig aus der Werkstatt ausgeliefert werden, dann
kommen wir beinahe auf jeden gewiinschten “etrag. Aber wie gesagt, ich mdchte
Egch da an den Antrag halten, oder an das, was dem Rewilligungsa@sschuB
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viorgelegen hat. DaB das Celd mdglicherweise wieder den Weg iiber Calcutta
nimmt, 80ll mir nur recht sein. Die freundlichen Beziehungen 2zu dieser
unfreundlichen Stadt will ich gern sufrechterhalten.

Im iibrigen bauen wir gerade in Ranchi ein anderes gridfBeras Hostel fiir die
Bethesda Training School, we 4ch morgen friih den “Yrundstein legen mufl,

Bs wird, soweit ich verstanden habe, von LWF bezshlt, wenn'es auch leider
bis jetzt noch nicht voll finanziert isti Aber das weeden wir schon noch
irgendwie in die Reihe bekommen.

Von meiner Familie habe ich gute Nachrifhten. Mirjam wird durch Tabletten
behandelt und miifte in diesen *quen eigentlich wieder zur Durchleuchtung.
Die drei groBen (gréBeren sollte ich besser sagen) gehen mit viel Freude
gur Schule und Ulrike, die zweite, die wir C”gE“‘1'CH wieder mit nach Fudi
nehmen wollten, will um die Welt nicht wiegder fort upnd hat mir heute schon
einen.Prief .geschrieben mit deér Bitte, sie suf jeden Lall im boarding zu
cssen, Sie sind sehr gliicklich, nun unter ihnen entsprechenden Kinderh

sein zu konnen. Der Uﬂ,-ﬂb mit den hiesigen Kindg¢rn war auf die Dauer nicht
nur zu.wenig anregend, sondern leider,in vieler Bezi ehunb unangenehm, Wir

- sind ‘sehr froh iiber diese von uns gar nicht gesuchte Lisung. Auch hier .

haben wir die “efristung unseres Aufenthaltes eigentlich noech nicht mit

der letzten Keonsequenz be@riffen. Tpotzdem oder gerade deswegen bin ich

dankbar, daf nun der Vorvertrag mit “errn Hertel abgeschlosgen ist und wir

auf seinen Resuch rechnen konnen, Unserg Mitarbeiter sind auf ihn vorberei-
. tet und verduchen schon eifrigy seinen Namen.zu ie;nen, wasg ja-so einfach
*"fiip Inder.nicht ista r - .

L1

i
"

Herzliche GriiBe und vielen Dank fiir Ilhre stets schnelle und,unverﬁrossen
ob aller ausbleibenden Antworten gusfihrliche Information.
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17. Juli 1967
drbg/go

Herrn

Dipl. Ing. Klaus Sechwerk
Technical Training Centre
Fudl P.0. /Dt. Ranehi /Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk,

Heralich dankbar fiir Ihrea ausfihrlichen und vielseitigen Brief wvom
8+ Juli mbchte ich gleich eingangs sagen, daB Sie sich ganz und
garnicht zu entschuldigen brauchean, wenn Sie in langen Abendstunden
80 vielfHltig allerlei wichiige Punkte fiir einen zusammenfassenden
. Beright der Maschine anvertraut haben. Wir sind doch keine Biiro=
kraten, die jeden "Vorgang" gesondert haben mchten, weil wir schon
beim fuseinanderfalten der Briefblitter an deren sorgsanes Aktenw
begribnis denken., Im Gegenteil! Ihre vielfidltige Inanspruchnahme
mit kleinen und grossen Problemen, mit der Gesantlage Ihres Landes,
ihrem Eingebettetsein in die Gossner Kirche in der Eigengestalt des
TTC macht es ja unumglinglich, dal Sie sich verschiedene Punkte und
Fragen und Beobachtungen vom Herzen und aus dem Kopf heraus schreiben.

Aber ich darf gewiss - auch ihrer Eigenart entsprechend = die ein-
gzelnen Fragen Punkt fir Punkt ansprechen und mehr oder weniger ein
Echo darauf senden,

l. HMan spiirt Iurem Brief an, daB Sie merklich erleichtert von
Kalkutta wiederiaten. iWie sehr freut es uns, daf alles wie
geplant verlaufen ist, Hoffentlich ist das bald wieder méglich,
Inzwischen sind Sie ja schom im Besitz der Nachricht iiber die
Hostelantrag-Bewilligung, die Erfiilllung dieses Programms von
liber 3 Lakhs Rpss stellt ja meines Erachtens etwa ein Drittel

. der Jahreskapazitit des TTC im jetzigen Stadium dar. Wenn wir
S5ie, wie ich hoffe, in diesaer Sache finanziell Jewells sehr
wirklich oder gar im voraus ausstatten kénnen, gibt es Ihnen
hoffentlich die M8glichkeit, die Regierungsauftrige etwas zuriicke
haltender zn bahandeln und nur zdgernd neue anzunehmen, bevor
nicht die alten Rechnungen beglichen sind. Ich meine also, dies
Programm macht Ihre Situation geschéftlich sehr viel besser,
well Sie nicht darauf angewiesen sind, jeden Auftrag unbedingt
anzunehmen, um auf alle Fille im Geschift zu bleiben. Dies ist
mein Hauptecho auf die erste Seite Ihres Briefes, wobei ich
dankbar bin, dall mein sehwacher Versuch, Sie auf dem Hohepunis
Ihrer Finanzkalamitiiten zu trsten, freundlich von Ihnen aufge=
nommen wurde.

2¢ Im Licht der Purulia Ereignisse und unserer Lektlire der
#wichentlichen Ausgabe des "Statesman" war uns die zweite Seite
“"Ihres Brisfes ait Threm Reflexionen, Beobachtungen und Prognosen
nicht direkt schockierend neuartig, aber als solche doch als
Hinweis auf die Zukuaft und die Entwicklung bei Ihnen auBerordent=
lich wertvoll. Vielen Dank gerade fiir diese Betrachtung. Ich
lasse Sie exzerpieren und unseren Kuratoren demnichst als
background information zugehen. Sie kennzeichnen sehr realistiscl
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auf welchem Hintergrund unsere Arbeit geschieht, und wie sehr wir
von der gesamtindischen Situation frilher oder spiter auch mit
volier Wucht in Chotanagpur sehr tiefgreifende Einfliisse zu
erwarten haben.

3+ Argerlich, nur mit Xopfschiitteln zu lesen, und die Dringlichkeit
nochmals unterstreichendd,zwischen Kirche und Institutionen ein
tragbares, normsles und geordnetes Verhdltnis zu schaffen, ist das,
was Sie iber den weiteren Verlauf der Bemilhung um die Integration
der TTC Gemeinde Fudi schreiben. Es ist wohl vor allem sachliche
Hiiflosigkeit der Xirche, aber wahrscheinlich auch ein Gutteil
persnlicher Animositiit Ihres lieben Adhyaksh in Khuntitoli, der

ihn und seine Mannen nicht auf einen rechten FuB mit der Christenheit
im TTC kommen lEsmt, Wire es Ihnen, lieber Bruder Schwerk,eine
Hilfe, wenn ich an den Pridsidenten mit einer Kopie fiir Topno einmal
einen Brief darilber schreiben wiirde, daB es in der deutschen Kirche
villig selbstverstindlich ist, dal grissere Anstalten der Diakonie
als eine selbstindige Gemeinde in ihren Superintendenturen, Dekanaten
etcs gefilhrt und behandelt werden, und den Kirchenoberen ein wenig
liebenswiirdig darlegen wiirde, wie eine solche Situation in unserer
Kirche selbstverstiéindlich behandelt und geordnet wird. Geben Sie
mir nur einen kleiuen Wink, dann wird ein solcher Brief geschrieben.

ks Was Sie liber die Einweihung Ihres Informationszentrums in Ranehi
schreiben, war natiirlich auch interessst. Die Hauptsache ist, dal
es geraten ist, Sie sich fiir das TTC davon Werbungshilfe versprechen
kSnnen, und sie tataslichlich auf dem grossen und wichtigen Ranchi
Compound ihren Platz heben. Und grémen Sie sich nicht dariiber,
wenn Sie an Publicity durch die gerade nicht glanzvoll gelungene
Inaugurations-Feier soviel weniger zu tun in der Lage waren, als
uasere unvergessenen Lrider Junghans und Thiel ein wenig mehr szu
tun bestrebt gewesen aind, was ihnen auch allermeist gelungen ist,
Letztlich spricht fiir eine solche Sache die Effizienz und die

gute sachliche Arbeit.

5« Ich finde es richtig, dal Sie ein Jahr vor dem fixierten Datum
das lnde Ihres Terms offiziell 1968 mitgeteilt haben. Das wird
sich wie ein Lauffeuer herumsprechen und win Verstindnis wecken

fir die Art, wie Jie das letzte Jahr Ihrer Arbeit in seinen Prioce
rititen einteilen. Diejenigen, die Sie weniger gern mbgen, werden
sich bemiihen, im letzten Jahr Freundlichkeit zu bewahren, diejenigen,
die Sie schétzen, werden des Guten noch ein Ubriges tun. Ich finde
es also wohlgetan.

Sie sollten Ihre kostbare und sehr besetzte Zeit nicht mit langer
Korrespondenz und Augeinanderwicklung der Situation in Fudi an
Herran Hertel opferns Wir werden ihm vor seiner Abreise hier noch
Einblick in einen Teil unserer Korrespondenz gewihren, nachdem

wir ihm aus unserer gewid begrenzten Sicht die verschlungenen
Probleme Ihrer Arbeit dargestellt habea. Ich meine, daB séi genug
der Vororientierung. In den etwa 8 Wochen, die er dann von Ende
Oktober bis kurz vor Weihnachtem bei Ihnen sein soll,ist meines
Brachtens geniigend Zeit, dal er beobachtet, orientierend oder
kritisch fragt, die Sachprobleme mit Ihnen erdrtert, und sich
vielleicht schon ia Kern ein sigenes Konzept durch den Xopl gehen
liRt, wie er miglicherweise auch im Unterschied von Ihnen das
Steuer dann ab Herbet 1968 zu filhren gedenkt. Bitte also, lieber
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Bruder Schwerk, keine umnn8tige Mihe, zumal Herr Hertel im Oktober
vor seinem zweiten grossen Examen steht und sich m¥glicherweise
Vorwiirfe macht, wenn er Ihnen auf inhaltlich reichbefrachtete Briefe
einfach aus Zeitmangel nicht geniigend Antwort zu geben vermage
Schonen Sie also sich und ihn. el

6¢ lber Herrn dalaske schrieb ich Ihnen kilrzlich, und der entsprechende
Brief ist sicher in Ihren Hinden, in deam Augenblick, da ich dieses
Schireiben diktiere. Lin wenig erschrocken war ich allerdings, wie
geteilt Sie auch in diesem Fall (dhnlich wie bei Herrn Damme) im
Blick auf eine m@izliche lingere Arbeitsverbindung sind und sein
miissen. Wollen wir also Patna eine providentielle Funktion in
dessen Intscheidung zubilligen., Mehr vermag ich hierzu nicht zu
sagen. Dal wir unsererseits hier nicht daran interessiert sind,
¢ine engere Verbindung zwlschen uns oder gar unseren Mitarbeitera

in Indien mit dem DED herzustellen, war eigentlich immer klar. Ihre
entsprechenden Bemerkungen bestirken uns nur in der Vorsicht,darin
Zurlickhaltung su ilben, wean sich je in der Zukunft Gelegenheit
ergeben sollte, digse zu vergessen. Vielen Dank auch gerade dafiir.

7+ Nochmals ein kurazer letzter Punkt. Wir sind nicht ungeduldig
wegen Ihrer Halbjahresrechnung, wilnschen Ihnen vielwehr nur um
Ihretwillen, daf Sie bald Klarheit bekommen liber Ihren eigenen Status,
und dafl die schmerzliche Kette personeller Ausfidlle ein Znde hat.

Mbchten Sie welterhin gute oder vielmehr bessere Nachricht von den
Ihrigen in Darjeeling habens Mit Freude las ich in dem kurzen Gehaltse
brief an Herrn Lenz, dsf sich Ihre Drei in der Schule wohlfiihlen.

Diese Nachricht wird auch fir den von den Seinen fiir viele Wochea
getrenntenVater Balsam uand Fresude gewesen sein.

Mit guten und herzlichen Griissen
voa uns allen hier inm Gossnerhaus

getreulich I

PeSet Als ich Herru Dipls Landwirt Dietz Ihren Puruliabericht zu lesen
gab, sagte er nach Eopfschiitteln nur lakonisch "Da kann man halt nichts
mehr machen''. Aber er war doeh sichtlich betroffen von der geschilderten
Situation. :

DeQs
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Sehr peehrter Herr Direktor! o _
Heute Mifptag habe ich den Brief mit der  estitigung des BErhalts Ihrer Zuwen-
dung filr das’ dritte Quartal in Hthe von Rs. To.000,~ auf den Weg gebracht.
'Die “abhricht Boll%te Sie sechnell erreichén. Nun sind aber noch ein paar Brie-
fe auf meinem Tisch, die eine Antwort haben sollen, was ich jetzt wersuchen
'.. wi 1 zu fun. ARk
'1at zherst eine 31tte . Geduld. Ich habe die Ermahnung fiir die Abrechnung
“der versohiadenan ¥onten ~ Takarma, Govindpur, Th9010§1a0h65 College/ﬁobel -
?‘nichﬁ vargesaen und bin immer noch dabei, @ie fertig zu stellen. Bei dieser
Rl belit bin“ich"aber sehr durch die lingere Abwesenheit meines Biirovorstehers
E hinﬁert wordan, der ergt Helte wieder zurlickgekommen ist. Seine im Mai nach
en Anlauf gaheiratete Frau whr plbt&lich mit Typhus erkrankt, was fiir ihn
“h&ag% hur éine &ufregung brachte, Sondern ihn bei ihr hielt. Exfiel also in
den letzten zwei Wochen ‘ganz und in den vorherigen simmer wieder aus. Das hat
uns in den Arbeiten, die jetzt anfielen, ‘stark zuriick geworfen, Wir haben ja
¥ aueH’ noch per Fo.6. die Halbjalresabrechnung zu machen gehabt, die aber lei-
lstindig iet, weil wieder ein anderer In1tarbeiter, der
_‘Sd__‘ﬁ-j'pﬁxsbngn, eine ganze Woche zusfiel.
*Ich sehe, duB jetzt alles so schnell wie

- i argd
% .
) :?- I-_'\

nur irgend muﬂllch aogemlcxélt wird,
Was unsere Finanzlage und Ihre freundlichen Zeilen mit den - edanken dazu be-
trifft, so haben Sie es sicher richtig verstanden, wenn ich Ihnen nur den Tat-
bestand als solcher mit geéteilt Habé, und es war und ist ganz bestimmt nicht
| meine AbsicHt,” such nur'indirekt 'ausdriicken zu wollen, als medinte ich, an ir-
“mend einer Stelle sei’ etwas ‘vérsiumt worden, und’ schon gar nicht von Ihnen
‘odér ‘der Mission. Tch war Thnen shr dankbar fiir die e;len, ‘die gerade damit,
daB Sie nicht mehr sagten, als Sie ‘sagen konnten, tréstlich waren. Sie haben
ganz recht, daB és sicher allen “euten -der Mission zu allen “eiten ; selegent-
lich eine bittere Last seih kann, ‘zu erkennemn, wie %eschrankt und gar behin-
dert ihre Titigkeit sein kann. Urd es sind im egensatz zur vermutlich allge-
meinen Anschauung nicht die letzten Dinge dieser Welt und der Mission, die
den AnlaB zur Resignation oder Bittterkeit ‘geben, bohdern geradé die vermeint-
' lich unwichtigen und peripheren Sacheﬁ. Jetzt also, wie gesagt, liegt diese
Phase hinter mir und ich habe wieder, im physischen wie im pavchzschen Sinn,
~die Hande frei zur Arbeit. Das sollte nun duch mltgetelht weXden. Denn sonst
“bekommt die Korrespondenz ein falsches ﬁeW1cht. Die F%ﬁanzlage selbst hat sich
" nichts destoweniger kaum gebessert. Die “ahlungen der egierungskunden sind
so wenig erfolgt wie zuvor. Es ‘scheint, 'daB die allgemeine Wirtschaftslage
unseres Staates wie Indiens {iberhaupt derart angespannt, um in britischer
.y “pcblesae zu untertreiben, ist, daf derr verantwortlichen Politikern vermutlich
*'#ﬁ'ii igermaﬁen vor der Zukunft graut. Wir wie viele andere leiden darunter, doch

- t das TTC zum Cliick sehr erheblich durch kirchliche Auftriige, lutherische
_ Q&h i hollsche, beansprucht, gsodal sich auf diese Weise ein Ausgleich ermdg-
' " aIlgamainen hage hier sollte ich vielleicht doch wenigstens ein paar “ei-
léﬁ aehreiben. Ich weiB nlcht, ob Ihnen in Deutschland irgendeine der indischen

il GOssner
W \ission




_..|.

M OSS
\::l ? | u'rll‘_}

Tageszeztungen erreichbar 13%. Wenn” ja, dahﬁ #isseﬁ'Sze,-was ich Ihnin be-
richte, aus erster Quelle.|Es besteht AnlafB zu grofler Sorge um die Entwick-
lung der nichsteén Monate in diesem LYand. Di¢ Stimmung ‘unter den ‘ndern ist
ansgesprochen pessimistisch. Sie erhoffen nichts und befiirchten alles., Ben-
gal scheint sich zum exponierten Krgsenherd der “ukunft zu entwickeln. Per-
sbnliche Unsicherheity, ungbsehbares geschiftliches gaaiko und ein allgemeiner
dug zum Radikalismus undq$bxmoziamus priigen das Bild, das sich oft nicht ein-
mal notdiirftig verdeckt zeigt. Ieh hatte die Miglichkeit eigemer Hrfahrungen
in diesery eziehung bei meinen kurzen 'Aufenthalten in Purulis und konnte bei
dem aweitaglgen Besuch “in" Caleuttaim+dieser Woche ih langen Stadtwanderungen
zu [fuB meine enisprechenden Beobachtungen zu meditieren versuchen. Es whre
der Mith¢ wert, dies in geordneter Form zu Fapier zu bringens Doch dazu fehlt
mir vermutlich die Zeit zur Konzentration. Das Bewitter kommt von “sten und
die schwerzen Wolken zeigen sich in Bihar noch nicht in dem Unfang wie im Nach-
barstaat. Zumal in Chotanagpur braucht es ja immer besonders lange, bis etwas
im allgemeinen BewuBtsein als bemerkenswert Eingang gefunden hat. Davon pro-~
fitieren wir fraglos. Denn unsere Arbeit wie unser allgemeines “Uganimenleben
gestaltet sich nogh jmmer normal. Jedenfalls hier in Fudi. Schon in Ranchi
-sieht es anders aus, Aber es ist. nicht zu vergleichen, oder noch nicht, mit
den Zustinden an, agnderen Orten. In der vorgestrigen Ausgabe. des,, "Statesman"
allerdings stand zu lesen, daB in Zentralbihar, albo in unserer %egend de
diesjéhrige Niederschlag ungeniigend wenn nicht ganz ausgebllehen sei, Frei-
lich,- noch sind erst etwa vier Wochen der genzeit vergangen und wir rechnen
mit, ihr big elqschlgeﬁllchpSeptember. Doch es. hat nicht besser begonnen, als
in den vergangenen zwei Jahren. Gott bewahre dieses band vor einer dritten
Diirre. Man muf dies miterlebt haben um die ganze furchtbare Strafe der von
unsg. doch eigqpt%;ch,nlcht mehr Techt. ernst ggnommenen biblischen Erzéhlung
der; sieben diirren. Jahre zu ermessen. Sieben “ahre - das muB tatsiichlich die

Hélle gewesen sein, schon drei Jahre hier konnen einen das Grauen lehren. -
Reis. wird teurer von Woche zn Woche und ist léngst weit Jenselts aller Erwerbs-

mdglicﬁkeiten filr alle, die weniger als vielleich# 400y~ Rs in Monat verdie=
nen (wobei der indische Durchschnittsverdienst bekanntlich bei, ungsfahr 403

Rs liegt). liehl ist. kaum ader qhafhaupt L“oh$ 2u behomman,.waié zu no

noch zu Wuchnrpxaiaqn‘ Zﬁ C - ni Diirre b

war, ist ebenfalls nicht méhr au bekommen. n rde um "a1s tTo# teu-
ner, die Steuern sollen zur Deckung der defizitdren Staatshaushalte an allen
moglichen Enden herauﬁge etzt werden. In Restaurants, die also sowieso nur fir
wenige und hochzahlende %eute offen sind, muB man sich jedes Mgl zuerst er-
kundigen, was; man an diesem'fag zu gssen bestellen darf. Das trifft uns Eups-
p&er schon oft empflndlich. Aber wir haben alle M§glichlkeiten, uns durch
benamlttelaendungen aus Deutschland oder auch anders, nicht zuletzi durch un-
ser hohares mlnkommen zu helfen. Wie es aber die ung unterstellten Inder schaf-
fen, dag ist mir Jedenfalls v61lig unklar. Wir vcrsuchen, ihnen zu helfen, wo
es sich, ermglicht. 5ie kdnnen Jetzt aus unserem Lager, das Nlr vorsorglich
im vergangenen Winter angelegt haben, in den kommenden viér lionaten je ins-
gesamt 750 kg Reis zu einem normalen,knels‘kaufen¢ Dasg . ist chon eine Unter-
.stﬁtzung, wenn. es auchunlcht relcht, um eine vollsténdige Erni&hrunfg der bel
uns wohnenden Arbeiter gewuhren. Wir geben ihnen auch mit dem tHglichen all=-
gemeinen Tee am Vormittag, den w1r nun leider nicht mehr mit cucker sondern
mit Melasse, die auch etwas siift, bereiten, Vitaminta bletten, um ihnen wenig-
atens etwas zusidtzliche Wlderstandskraft zu verschaffen. Aber viel mehr ist

es leider nicht. Das wiirde unsere Mogllahkelten bei weltem ibersteigen, wenn
wir fiir sie ausreiehend -aorgen wollten. Sie sind - sollen wir sagen glucLll—
cheryeiga? - zeduldiger alg __1 “ro ‘beng '_?Cher_ Nochbarn und nehmen nahezu alles
fhln, ohne Versuch des. Protestes. 4“‘£§ AT ST R _
Die Regelung unseres Verh&ltnis;;z als TTC-Gemeinde zur “Hch:] oder “esamt-
kirche ist so ungeklirt, wie 3 Mein selnprzeltiger Vorschlag einer KSS-Kom=
mission war von Aind abgelehnt worden und der well an lulrv-irunti ZUr per-
sonlichen BErledigung weitergegeben worden. Das war Ende Mirz. Lu 26464 Bohrieb
nun Topno einen Brief an Aind flyit Durchachlag an mich, in dem er mitteiltes
Mfe should not handle this problem directly. Let the Burju Ilaka and Burju

[je¥pod get it settled and for this I am dsking Rev. M. Sdnga the newly elected
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synod Sanchalak and Rey. Barjo the Parish Shairman of Sarnatoli Yarish to go
T to Fudi to have a2 talk with Fudi Congregation and get it finally settled."
Werm er "Fudi"_und "Fudi CongreBation" schreibt, dann meint er offenbar das

7 PTC und seine [lemeinde. Doch ist das, wie ja leider oft in solchen Fédllen,
nicht elndoutigfund kann-im Zweifelafall -durchaus auch dahin ausgelegt werden,
daB das Dorf Fudi gemeint ist. Jedenfsalls hat er nun die Entgcheidung wieder

* yon sich nach unten abgeschoben =~ bewidhrtes und oft geilibtes \Verfahren. Die
beiden genannten Leute waren asuch sofort bei uns und haben in meiner Abwesen-
‘heit Jich hatte Schulklasse) verhandelt, waebei unsere “eute die Diskussion®
gleich damit begonnen haben, daB sie fragten: seid ihr Lower Court oder Upper
: Court, seid ihr gekommen, am to discuss or to decides Und haben es unmiBver-
sténdlich klar gemacht, daB das TTC nur diskutieren wolle und die Entschei-
dung htheren Ortes geféllt werden miisse. Das haben sie sich selbst so ausge-
dacht und ich habe ihnen auBler der allgemeinen Empfehlung, den TTC-Standpunkt
g0 verstindlich und emnehmbar wic mogiich zu vertreten, keine andere Hilfen
vorher gegeben. Wie man mir nachher sagte, war, nach dlcser Vorrede, das Ye-
spriach sehr fruchtbar. Allerdings schien es.mir, daf das Yesprich recht ein-
seitig verlaufen sein 'muf, Denn sie sagten mir, sie hHitteén nachher die beiden
arméh Abgesandten um-ihre Meinung gefragt, hétten aber nur zu hiéren bekommen,
daB sie keine hidtten-und das alles nun wieder zuhause beratéen wollten. Dann
‘ wiirde das TT€ Hachricht bekommen. Dasxalles hiéngt nun also an,und ich kann
‘nicht erkennen; daff es irgend wem sonderlich eilig ist, zu einer Entscheidung
zu kommen. Morgen wollen wir Abendmahl halten und haben sowohl den Adhyaksh
Kﬂ i auf Anraten von Aind um Entsendung eineés ordinierten Pfarrers gebeten und na-
tiirlich keine Antwort bekommen, als auch den zueténdigen mindepfarrer, dexr
| Yond, sulibheanseren Yeuten versichert het, er wiirde kommen oder jemandten an seiner Statt
.~ -~ 8chicken,: +Ungere “eute warten, ohne sonderlich optimistisch zu seip. Es ist
. nun so, daB an dieser Stelle nichis geschieht, als daB die “emeinde des TTC,
3 _von der zu sprechen ich immér noch Grund zu haben meine, sich nicht nur ver-
'Qf}{‘ nachlﬁsaigt, sondern schlichtweg exkomunisiert fiihlt. Wir werden tatsfichlich
T~ & von der, irche nur insofern zur Kenntnis genommen, als wir Dinge produzieren,
oFl | H: “&&é :ﬁr’aie andersweitig nicht oder nicht so leicht erhiltlich sind, wobei das
o e genauer Analyse der Anldsse der Besuche kirchlicher Wiirdentréger im TTC
‘ T oder der Korrespondenz nahezu ausschlieBlich auf die Anfertigung von Bauplénen
“ ~ hinatsl®urt, allenfalls moch damit verbunden Kostenanschléige fiir die Pline,
also 30hliealxich nieht mehr, als die ﬂutzung der zufhkligen Anwesenhelt eines
. chhttekten.'f-T’ - o
Am verganganeﬁ Montag h&ben wir naeh—einem Gewaltspurt endllah.unser Informa-
tion Centre in Ranchi eingeweiht. Es umfaBt drei getrennte Baulichkeiten und
‘w@r’hnﬁtﬂn es uns als besénders sinnreich vorgestellt, die drei Abteilungen
- von drei verschiedenen Fersonen -einweihen eu lassen, wobei wir an Aind, den
ue ?‘bﬁ%ﬂ n des property boards und einen Vertreter der Ranchigemeinde dachten.
€9 Das Grties sich als.andurchfﬁhrbar, wobei dch bis heute nicht weiB, warum.

i "ﬁ in n&ehto es zur Bedingung, daB nur einer alles einweihen sallte, er oder

"; Bﬁm&n& anderes. Der chairman fand irgendeine andere Entschuldigung, die Ge-

- meinde wurde deraufhin gar nicht mehr gefrazt. Dr. “age, der dem ganzen vor-

r :" éitzen sollte und dies auch zugesagt hatte, .erschien mnicht, Aind kam, wie :
52 gnhon bei der kurz vorher erfolgten Einweihung der Bibelgesellschaftshalle
o Ao “;‘ zu spit. Ich messe unserem Information Centre keine so grofe -Bedeutung bei,
' For “daB es nicht auch ohne die ﬁeteiligung der genannten hétte .in Betrieb genom-
' men werden kénnen. Doch scheint mir im Vergleich mit dem Aufwand, der vor
¢~ Jahren bei der Grundsteinlegung und dann bei der Einweihung des TTC in per-
0 soneller Einsicht getrieben wurde, ein merklicher Rilckgang zu verzeichnen.
Lo, i Ich kann nicht glauben, daB dies nur an meiner eigenen Germngachatmung sol-
o cher Formalismen 11eg%.f§hﬂi!hin jetzt haben wir unseren Fuf auf dem Compound

S  und allgemein in Ranchi und ich bin froh dariiber,

. ' In der gestrigen Mitarbeiterbesprechung habe ich bekannt gegeben, daf unser
Aufenthalt in Indien zeitlich begrenzt ist und daB Herr Hertel alg Nachfolger
vorgesehen ist. Dabei habe ich unterstellt, daB inzwischen cine Zusage von
ihm eingegangen ist. In den vergangemen Wochen wurde ich so oft auf die ‘rage
‘der verlangerung meines Terms angesprochen, daB es mir die richtige .und nstige
Zeit schien, iiber die zukunft Klarheit zu schaffen. Es ist mir nicht leicht
gefallen und es scheint *auch fiir die hiesigen Mitdrbeiter eine Wendung in ihren
Voratellungen zu bedeuten, mit dcr sie sich jetzt zu befassen hahan. Alles

- det nal oh insofesn-einfacher, als es auf keinen ‘sll zu einem ‘nterre¢num
kommt, was ioh ausd-ick=ieﬁ zu3881chert habe und angesichts der latenten Un-
sicherheit unserer *itarbeiter auch sagen muBte. Ich hoffe mit Ihnen, daB sich
mit ®errn “ertel und seinem Kommen nach indien alles entsprechend unseren Wiin-
gchen entwickelt. Sagen Sie mir doch, ob und wenn ja wann es ratsam ist, daB




ich unmittelbar mit “errn “ertel Verbindung aufnehme und ihn in die besonderen
Unstinde seiner zu erwartenden Aufgabe in Briefform einfiihren soll. Es ist in
diesem Zusammenhang durchaus etwas anderes, als wenn ich mich mit einem zu-
kilnftigen Mitarbeiter iiber seine Aufgaben unterhalte. Denn das ist ja nun zu-
erst einmal Ihre Aufgabe und 5ust§ndigkeit, dem neuen ““ann seine Ziele zu setzen,
die aber gerade gurch die Art, wie ich ihm unter Unstinden meine derzeitigen
Lyfahrungen und Meinungen zutrage, beeinfluBt werden kénnen. Ich mdchte ihm
@ern so viel wie mdglich helfen, den Anfang zu finden und FuB zu fassen. Aber
ich weif ebenso wohl, daB es nicht unbedingt zum bgsten der Sache sein muB,
wenn ‘eine asusschlieBliche Prégung vom unmittelbar Beteilgten geschieht. Sagen
Sie mir darum, bitte; wann und in welchem Umfang hein “eitrag vgn Nutzen sein
kann. "Vielleicht ist das iiberhaupt erst nach dem beabsichtigten ﬁauch sinnvoll.
Im: Zusammenhang mit zukiinftigen Verdnderungen im Mitarbeiterkreis sollte ich
erwihnen, daB Ende dieses Monats"“err Galaske nach Deutschland zuriickgehen
wird, um dann erneut mit DU nach Fudi zu kemmen, wenn sein Antrag auf "no ob-
jection to return to India' bewilligt Tet, der z.Zt. 1Tauft. Teh selbset habe
‘i diesem Sinn -an DU geschrigbeny wovon Sie seinerzeit “enntnis duxch.einen
Durchschlag erhalten habeéen. Ich muf in diesem Zugammenhang das Bild, das sich
mir hietetz atwag'ausmalen. Auf der einen.Seite léuft die Arbeit dank. der
Hilfe von."errn alaske tatsiehlich zusehends besser und wir kdnnen auf hohe-
re Produktivitdt wie bessere Organisation rechnen., Auch die Arbeiter selbst
habén Vorteidej weil siesin iflrem-Yebiet viel mehr lernen, als dies bisher
der ¥all war. Alles wire ideal, wire nicht.suf der anderen Seite Herr Gala
ebenso’ ehgagiert in seiner Arbeit wig ungeduldig und ohne dag, wie ich meine
notwendige; Gefithl fiir das richtige fémpo. So ‘kommt .es zu meinem groBfen Kummer
= jedes ﬁal; wenn ich abwesend bin, zu’Spannungen mit den anderen leitenden
;ndischen Mitarbe%tern, und zwar durchweg;mit:allen. Selbst wdhrend der zwei
age; dierich in:Caleutta sein muBte, hat es wieder gekracht, wovon ich in der
rgestrigen Bitzung beredtes 2eugniﬁ bekam. Sorbin ich innerlich stdndig hin und
hergerisseén: GLinerseits ist Merr galaske von Wert fiir die Arbeit selbst und
‘> hat alle Voraussetzungen fiir ein erfolgreiches Arbeiten in seinem Bereich,
Andererséits aber befiirchte ich eine sténdige Spannung mit'ﬁen indischen Mit-
arbeitern, die sich im Ganzen ebenso kihmend auf den Fortschritt suswirken
s kann, die dieéser durch die Anwesenheit Ferrn-ﬂalaskes auf der anderen Seute
"bewirkt:wird.  Je nach zufdélli pﬁ'xehstelk_pgo;‘ﬁbgryisgt.qyesajoqarfj ne Em- ;
pfindung und ich spiele im Ue 'te‘oft*ﬁbigh“miif&%nJPaBbéhﬁrdah‘Tﬁ?gﬁ na, ob =
- gie mit ihrem Bntscheid mir nicht die Entpcheidung abnehmen kénnen. Zumindes?t
ihm gegeniiber habe ich mich, allerdings damals noch unter dem: inzwischen kor-
‘rigierten Eindruck einer reibungslosen Zusammenarbeit, auf eine “ustimmung
seines- Wiederkommens festgelegt. Also kann ich jetzt, selbst, wenn ich mic
‘dazu entschlésse, nicht mehr -ghna_— weiteres guriick.; Ich erwarte nieht, daﬁb #
., mir sagen, was ich tun soll. ch wollte Ihnen nur von diesen Problemen ge
" gchrieben haben. Eine Kleinigkeit aber, die jedoch nichts mit der Person zu
tun haet, sollte ich anfiigen, die mir inzwischen deutlich geworden ists ich ]
wiirde in Zukunft dringend abraten, eine 'erbindung mit dem DED, einzugehen,
Die Arbeitsbéedingungen ges DED wie demzufolge die Arbeitsmoral und schlieBlich
die arbeitsrechtlichen Verhiltnisse sind so, daBf ich im Interesse der Insti=- :
~ tution Keinen DED-Nitarbeiter wieder-aufnehmen mochte. Herr Calaske selbst
ist eine gute Ausnahme der kegel,und ich, habe sozusagen keine Schwierigkeiten
in .dieser Eeziehung.;&ber ich erlebe. in unserer Umgebung und nicht zuletzt
durch die Sténdigen Besuche, die beh uns wegen des hier anwesenden DED-Kannes
ankomumen, ‘was sich aldernorts tut. Wir sollten unsere Hinde von dieser Insti-
futiocn lassen. Sie hilft nicht viel, ellen Propagandaaufwendungen zum Trotz,
iimx&her sie richtet viel Unheil an und rampiiniert viel gutes Ansehen oft
aug Ynkenntnis, oft such aus ungliicklicher Kombination mit indischen “ehdrden,
und bripgt die mit ihr verbundenen Institutionen-in den gleichen Geruch oder
in'die Safahr vermeidbarer Spannungen. Vielleicht, ergibt sich hier oder da die
-Uelegenheit, daB man sich fiir oder gegen die Aufnahme von Beziehungen zum DED
-entscheiden kann. Das jedenfells ist meine Meinung dazu. ~ . -

F

Be ist ‘ein sonderbarer Sammelbrief geworden und wenig systematisch geordnet.
Die vielen Einzelpunkte brauchen keine Antwort und .slles zusamnen sollte nicht
mehr als ‘ein allgemeiner Bericht sein. So-gelesen werden Bie -ihn hoffentlich
gowohl vers§tehen wie in einer Form verzeihen. Zwei Einzelheiten, die sachlich
gatrepnt werden miissen, gehen gesondert in dies@p Brief mit. it herzlichen
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12. Juli 1967
drbg/el.

Herrn
Dipl.-Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Dt. Ranchi/Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Das war nun heute eine hocherfreuliche Unterbrechung der Briefserie,

die Sie in den letzten Monaten an uns schreiben muBten. Wir sind sehr
froh iiber den positiven Ausgang Ihrer Reise nach Kalkutta, haben so=-
fort das Notwendige veranlaBt und bitten Sie, in den Biichern des TTC
deutlich zu machen, daB Sie die dritte Quartalsrate der Cossner Mission
fir das TTC Fudi in H8he von 30.000,-- DM empfangen haben. Auch fiir Ih-
re sonstigen finanziellen Dispositionen ist es natiirlich wichtig, dies
zu wissen. Es ist fiir uns eine grofe Beruhigung, daf Sie nach den schmer-
zenden finanziellen Engpiéissen der letzten Wochen und Monate sich nunmehr
etwas freigeschwommen haben diirften. Im iibrigen fliegt Freund Bruns am
19. Juli lit 4/5 seiner Familie ab, so dal Sie noch Ende des Monats hof-
fen kdnnen, die Unstimmigkeiten mit ihm ausréumen zu k&nnen. Wir hoffen
sehr, da@ er wohlbehalten zuriickkehrt, und Sie kein zu hartes Gesprich
mit ihm heben werden.

Eine weitere erfreuliche Nachricht ist die, da8 gestern BROT FUR DIE WELT
in Stuttgart den Hostelantrag bewilligt hat. Es ging ohne irgendwelche
Schwierigkeiten iiber die Bilhne. In Abinderung meiner Realisierungserwé-
gungen dazu mufl ich Ihnen jetzt folgendes schreiben:

a) BROT FUR DIE WELT zahlt von einem bewilligten Betrag sofort 25 % aus.
Da ich gebeten habe, wie Sie verstehen werden, diese Betrige nicht unmit-
telbar von Stuttgart nach Fudi, sondern iiber das Gossner Haus zu leiten,
werden wir relativ bald diese Summe erwarten kénnen. Ich habe eben ange-
fragt, ob wir in nicht zu langer Zeit den gleichen Weg liber Kalkutta wih-
len diirfen. Seien Sie, bitte, nicht erstaunt, wenn wir Sie wieder in
Marsch setzen.

b) Wenn das Bauprogramm nach Aufhren des Monsuns ~ der nach letzten Nach-
richten aus Amgaon zwar 10 Tage verspitet aber dann offenbar mit voller
Wucht eingesetzt hat - etwa Anfang Oktober mitxdmmximzkEXwsupragxsom be-
gonnen werden kann, miissen S8ie natiirlich grdfere Einkéufe von Rohmaterial
tédtigen. Deshalb habe ich die Freunde in Stuttgart schon darauf vorberei-
tet, daB Sie fiber die 25 ¥ der ersten Auszahlung hinaus bald weitere Be-
trége bendtigten. Um das zu erreichen, mdchte Herr Dietz als Asienrefe-
rent und Administrator dieses Projekts baldmdglichst eine Unterlage von Ih-
nen haben, die etwa Rohmaterislbesagungen bzw. -einkdufe in HShe von ca.
20.000,~= bis 30.000,-~ Rps. nachweist. Dann kénnen erneut 25 % ausgezahlt
wverden. Usw. usf! Ich meine, es kdnnte fiir S8ie nicht zu schwer sein, von
den Lagerbesténden des TTC eine solche Nachweisung iber Holzund evtl.
auch Eisenvorréte zu filihren, die die Legitimation fiir den Abruf einer 2.
Rate darstellt.
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Bitte, leiten Sie alle Schriftsétze in dieser Sache iiber das Gossner
Haus und nicht direkt an BROT FUR DIE WELT, damit wir voll im Bild sind
und die ziigige finanzielle Abwicklung betreiben kdnnen, so daf Sie je-
derzeit die erforderlichen Mittel in die Hand bekommen. Ziel des ganzen:
DaB Sie, wenn es die sonstige Geschiéftslage und Auslastung des TTC ge=-
stattet, am 1. Oktober beginnen kdénnen und zumindest den grdften Teil
des Programms wéhrend des noch verbleibenden Jahres Ihrer Dienstzeit ab-
zuwickeln vermdgen. Ich bin jedenfalls mit Bruder Seeberg sehr gliicklich,
daf wir soweit gekommen sind - und ich hoffe, Sie sind es auch.

Im iibrigen Hat Herr Hertel den Vorvertrag unterschrieben, und Sie diirfen
sich auf seinen Besuch Ende Oktober riisten und freuen. Bruder Weissinger
habe ich in den letzten Tagen nochmals an die Angelegenheit Haque erin-
nert. Sie ist ja bei ihm, wie ich hoffe, in den besten Hénden.

Soviel fiir heute. Hoffentlich enhalten Ihre néchsten Nachrichten einiges
iiber das Ergehen Ihrer Familie, an die wir weiterhin in Mitworge und An-
teilnahme denken.

Getreulich|verbunden
bin ic




4. Juli 1967
drbg/el.

Herrn
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Dt. Ranchi/Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Kurz zwel wichtige Dinge, nachdem ich anléflich eines griReren Vortrags
auf der Karlshdhe in Ludwigsburg gestern in der Hauptgeschiftsstelle des
Diakonischen Werkes bei BROT FUR DIE WELT und DU einige Gespridche gefilhrt
habe.

1) Herrn Dr. Kulessa, den Chef von DU, sprach ich in der Sache Galaske an.
Er war vdllig offen fiir Thren Wunsch, daR Herr CGalaske nach Absolvie-
rung seines Entwicklungsdienstes in Indien, seiner Riickkehr in die Hei~-
mat und EheschlieBung als von DU ausgesandt wieder nach Fudi zuriick-
kehrt. Es bedurfte nicht vieler Worte, um ihn davon zu iliberzeugen, das
es eigentlich kein besseres Auswahlprinzip gibt fiir einen von DU Auszu-
sendenden, als die Feststellung, daB er sich schon bisher in seiner spi-
teren, lingerfristigen Arbeitsstelle gut eingelebt und zur Zufriedenheit
mitbetdtigt hat. Fast als Voraussetzung freilich bezeichnete es Herr
Dr. Kulessa, daB Herr Galaske aus Indien den "no-objection” mitbringt,
und so ohne grifere, im Augenblick ja sehr schwierige und wenig verhei-
Bungsvolle Ringkimpfe um das Visum der Neuantritt seines Dienstes in Fudi
in Aussicht genommen werden kann. Man will sich natiirlich auch noch seine
zuklinftige Frau bei DU ein wenig anschauen und wilrde es begriilen, wenn
er Zeit finde, an einem Vorbereitungskurs teilzunehmen. Aber diese beiden
Winsche traten sichtlich zuriick hinter der Besorgnis, nicht in die Schwie-
rigkeiten und langen Wartezeiten um Erlagung des Visums verwickelt zu
werden. Sie und Herr Galaske kdnnen also in vollem Umfang mit Zustimmung
von Stuttgart aus rechnen, in der Hoffnung, daB Herr CGalaske seine Wie-
dereinreiseerlaubnis vor der Riickkehr erhilt.

2) Fir die Sitzung von BROT FUR DIE WELT am 10./11. Juli in der kommenden Wo—-
che in Stuttgart ist also die Vorlage fiir das Hostelprogramm mit enthal-
ten, und es besteht so gut wie kein Zweifel mehr, daB die erbetenen
165.000,~~ DM bewilligt werden diirften. Nur wenn wider Erwarten irgend-
etwas "schief geht" wilrde ich Sie Mitte nichster Woche benachrichtigen.

Im Blick auf den zuversichtlich erhofften positiven Ausgang dieses lange
wihrenden Antrags schon heute die Frage: Zu welchem Zeitpunkt brauchen
Sie die Mittel? Wobei ich vorsorglich bemerke, daf man in Stuttgart si-
cherlich sagen wird, da8 10 Hostels nicht auf einmal gebaut werden kiénnen,
und man darum einen Abruf in zwei oder drei Raten erwartet.

Da die erste Zuweisung sowieso erst nach Fertigstellung des Protokolls
und Unterschrift durch dem in Diisseldorf sitzenden Vorsitzenden erfolgen
wird, wird es sicher erst Ende August werden. Meine Meinung wiire nun die,
woflir ich mich bemilhen und anstrengen will, eine Auszahlung von etwa
100.000,~~ DM sogleich und 65.000,~~ DM Anfang Januar 1968 zu erbitten,
und zwar mit folgender Begriindung:

-2 e
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a) Die weitgehende Serienherstellung erfordert griSere Materialein-
kdufe, um die entsprechenden Teile der Hiuser im Serienverfahren her-
stellen zu kinnen und den anerkannt billigen Preis der Hostels halten
zu kinnen. Deshalb muf das TTC Fudi mbglichst ab Mitte September einen
ersten griferen Betrag zur Verfiigung gestellt bekommen.

b) Natlirlich fallen filr die verschiedenen Stellen, an denen dann vor
allem ab Anfang 1968 gebaut wird, L8hne, Fuhren etc. an, woflir dann
der zweite kleinere Betrag Anfang 1968 notwendig wire.

¢) Eins der Hauptargumente fiir die Dringlichkeit des gerade jetzt zu
bewilligenden Antrages war auch, lieber Bruder Schwerk, daB Sie nur
noch ein gutes Jahr in Fudi tdtig seien, und es dringend anzuraten sei,
daB8 unter Ihrer Leitung als des Planers und Konstrukteurs das ganze
Vorhaben weitgehend abgewickelt werden mSchte. Das hat sehr stark die
positive Einstellung von BROT FUR DIE WELT bestimmt.

Meine Bitte also, sind diese Erwiligungen und Vorschlige realistisch, aus-

reichend und entsprechen sie Thren Gedanken und Bediirfnissen? Oder korre-
gleren Sie mich ruhig an dem Punkt, wo ich zu optimistisch bin, daB noch

wihrend Threr Dienstzeit der allergrifte Teil der Planung zur Ausfiihrung

gelangen kann.

Ein Letztes: Ich m8chte die Herren in Stuttgart bitten, den Betrag iiber
das Gossner Haus zu leiten, in der Hoffnung, daf sich das in #Zhnlicher
Weise hilfreich erweisen wird, wie es jetzt hoffentlich im Gange ist.

Mit sehr herzlichen GriiBen und im besonderen
Darjeeling

enken an IThre Familie in

bin iahl Ihr
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26, Juni 1967
drbg/el.

Herrn
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Dt. Ranchi/Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Gerade ist das Echo auf Ihren Finanzbrief fertig geworden, da bringt die Post
Ihren schon am 14.6. geschriebenen, aber erst am 26.6. hier eingegangenen Brief,
in dessen Mittelpunkt fiir unser Empfinden die iiberaus schmerzliche Hiobsbot-—
schaft von der Erkrankung Threr Kinder, zumindest Ihrer Miriam zu lesen steht.
Was flir ein Gefiihl fiir den doch wohl etwa 1.000 km von seiner Familie Cetrenn=—
ten, in dieser Lage seine Frau droben in Darjeeling mit den Niten und Sorgen
allein 2u wissen und ihr nicht ummittdbar zur Seite stehen zu kénnen. Aber was
sollen wir weiter fragen und klagen. Es ist ein sehr konkreter, einer der uns
lieben Familien unter wenigen Mitarbeitern hart treffender Ausschnitt aus der
Not des Landes und Volkes, dem Sie dienen. Ihre Aja muf sich ja ihrerseits an-
gesteckt haben, denn ernihrungsmiifig hat sie ja sicher im Dienst bei Ihnen das
Notwendige gehabt. Wir konnen nur von Herzen bitten, daf Ihr Kind bzw. Ihre Kin-
der, wenn sich der schwere Verdacht auch bei Ihren anderen beiden bestitigen
sollte, da8 sie die notwendige lrztliche Betreuung und Pflege erhalten kdnnen,
um so bald als nur méglih wieder geheilt werden zu kinnen. Darjeeling ist vom
Klima her gesehen dafiir sicher ein guter Ort. Aber mbglicherweise muB Ihre lie-
be Frau im Einverstindnis mit Ihlnen die schmerzliche Entscheidung treffen, noch
linger als geplant droben zu bleiben, um den Kindern nahe zu sein. Auch ein sol=-
cher BeschluB ist ja sehr tiefgreifend und schwer. Halten Sie uns durch gelegent~-
liche Mitteilung doch auf dem laufenden. Die besonderen Kosten flir die hoffent=-
lich nicht zu langwierige Behandlung sind ja im Rahmen des Fudi-Zuschusses vor-
gesehen. Aber das Wichtigste ist ja, daf die Heilung der kleinen Menschenkinder
in jungen Jahren so sehr wie nur mdglich gefdrdert werden kann. Scheuen Sie bitte
daflir keine Ausgaben, bzw. lassen Sie uns wissen, ob wir noch etwas von hier aus
tun kinnen. Jedenfalls gedenken wir um dieser Familidiren Not Ihrer und der Ihren
nochmals ganz besonders.

Herr Lenz hat jedenfalls Ihre Bitte, keine Einbehaltungen Ihres Gehalts im 3.
Quartal vorzunehmen, sofort aufmerksam zur Kenntnis genoumen.

Wegen der uns durchaus vor Augen stehenden Angelegenheit Haque ist ja Bruder Weis-
singer federfiihrend, und wir werdem bald mit ihm Verbindung aufnehmen, ob sich
Ihrem Wunsch entpsrechend eine Beschleunigung der Prozeduren erreichen 1l48t.

Es war nochmals eine nicht ganz unwichtige Mitteilung fiir uns - im Blick auf dem
Alltag unseres TIC-Direktors = daB er einen nicht geringen Teil seiner wichentli-
chen Abendstunden dem Deutschunterricht opfert. Wann ruhen Sie eigentlich, lieber
Bruder Schwerk?

Wenn Rev. Aind Ihnen geraten hat - Sie haben genug zu schreiben - nicht in eine
zweite Korrespondenzrunde mit den zornigen jungen Midnnern von Ranchi einzutretenm,
so war das gewi richtig und hilfreich. Aber, trotz Ihrer Empfehlung an uns nicht
zu reagieren, haben Sie es hoffentlich als hilfreich empfunden, wenn Bruder See-
berg als Mitbeteiligter an jenem Gupta-Vertrag im Winter reagiert hat, zumal es
ihm erleichtert, anliflich seines nlchsten kurzen Besuchs kommenden Winter
das miindliche Gesprich mit dieser Schar fortzusetzen.

Und -~ hoffentlich werden Sie bald zu Ihrem Besten nach Kallkjtta gerufen.
Angesichts Ihrer letzten Briefe umso herzlicher und getreulicher Ihrer gedenkend
51> zugleich im Namen von uns allen im Gossner Haus - Ihr

1SSION
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Sehr geehrter Herr Direktor! s :
Zuersu goll mit Dank der Empfang lhreg Briefes wom 7.6. und der Durchschlége

. der Briefe an Herrn Hertel vom 6.6. bestitigt werden. Herr Hertel ist mir

~insofern bereits etwas bekannt,.als igh seinerzeit von Pfr. Symanowglki eine

_ .Fotokopie des Briefes bekam, in dem slch fterr Hertel bei 1hm vorstellte.

L il¥4wh11nh freue mich mjit Thnen {iber die gute Unterredung, die Sie miteinander
PR hatten,und hoffe, daB sie nun gute Friichte zeitigen wird. Auf jeden Fall

2 e w ﬁﬁllta,da? agsuqh im Spidtherbst- beibehalten werden, dessen Gewinn nicht
'WEQ# ’1hn§n gpmng yveranschlagt werden kann. So wenig gliicklich ich bei dem ‘Wedanken
'H‘QE-- Bin,-dﬂeaen Opt in absehbarer Zeit verlassen szu milssen, so. Sehr bin ich auf
e &er;;ndgxpn peite dankbar, dafl sich so dc'nell unﬂ unerw&rtet eine gute ort-
TR 3913 ‘Fiihrung der Arbeit abzeichnet,

: 1 I NZWL n,wexrden Sie mein elegramm und meinen Brief in Sachen “eld fir

St 0 ‘qugitpn qban und . ich hoffe, daB ich bald eln dcho in Hinden
:g%*t ‘ﬂﬁh&t@n o Sig.haben gicher beides,, den Brief wie das ielerramm‘nicht
N dahin miBverstan en, daB.ich Sie um die Erledigung dieser anstehenden' Sache
ersuchen wollte, Nur die lPtBuChe, daB ich keine Adresse von Herrn Bruns
bekommen konnte, hat mich bewogen, diese Angelezenheit iiber Sie 'zu ‘érledigen.
Im Augenblick ist unsere Finanzlage denkbar schlecht. Wir erwarten zum Teil
gseit l“ormten von einigen wenigen tuuden, Sarnatoli mit seinen mehxr als 30.000,~
. nicht mitgerechnet, I"lehl 2lg 50.000,~ Bs. Das sind geradezu groteske Ver-
hiiltnisse, die aber offenbar ganz allgemein hier z.Ct..herrschen. Viel liegt
sicher daran, daB alle Wirtschaft stagniert, weil die Regierungen ihren ‘er-
pflichtungen nicht nachkommen. Auch wir erwarten alleifi von zwei Begierungs-
abhingigen Unternehmen 25.000,~ Rs.
Doch heute schreibe ich vornehmlich in eigener Sache. Ich weiBl nichty ob
die Uberweisung filr das dritte Quartal bereits bei Ihnen abgegangen ist.
ollte dies (was ich andererseits nicht =zu wiinschen wage) ngch nicht der
rull sein, dann bitte ich, dall in diesem Quartal.der wvolle Betrag meines
Yehalts an mich ubgrw1esen werden mige. Wenn die Uberweisung schon fort ist,
“dann werde, i.ch numgehend ungere berliner *reunalq, die unser-Yeld verwaltet,
bitten, einen ientsprechenden Betwag an uns euf den Weg zu schicken. Die
4” Aufwendungen neiner Frau in Yarjeeling sind leider erheblich durch verschie-
dene Ursachen. Einmal haben wir unsere drei Hltesten Kinder dort zur Schule
gegeben, was neben einem nicht kleinlichen Schulgeld wor allem u'n.:Lfo:t'rru-::n und
andere ihnliche Zusatzsufwendungen bringt. Sodann aber sind wir, nmachdem die
ﬁinder gliicklich liber die Windpoecken geketmen sindy mit.einerisehy ungliicks
chen Sache getroffen worden: Mirjam hat delinitiy, Frieder und %ln,ke
méglicherweige Tuberkulose, Als iph aus . dem Url¢ub'ﬁ_1m kam, offenbarte mir
unsere Aja, daB sie krank seilund zum Eospital nmiiese. Dprt stellte sich aofnrt
heraus, daB sie an akuter Lungentuberkulose erkrankt war und zwer seit U h

Ich habe dies meiner Prau sofort geschrieben mit der Bitte, daB sich ﬂie ganze
jamllle durchleuchten lieBe. Das Ergebnis habe ﬂch nun heute durch einen '“"“f
meiney Yrau erfahren. So habar wir nun bereits seit Wochen und fiir weditere

GOSSW@ﬁeg e:‘habllche Ausga.'ben fiir irzhliche Jﬂtersuchan,_,en wie fdr Medikamente,

W W Mission:




__wenn schon danp alle einen eigenen Brief haben woll

auf die wir micht zuletzt geldlich rdcht vorbereifiet] simd.| wenn es allSo noch
gicht zu spit ist, demn lassen Sie doch, bitte, Herrn Lenz diesmal d@m volle:n
bctr““ wegsohickens Andernfalls ist es-an-sich nicht go.gchlimm. Denn vorerst
haben wir ja in jedem Fall Yeld iiberwiesen bekommen, Und in der Zwisclen-
zeit kénnen wir uns dann weiter versorgen lassen.

Darf ich in digsem Brief, in dem sowieso schon so viel verschiedene Dinge
1nmesprochen sind, noch eine weitere Sache anfiigen: Konnten Sie oder wollten
Sie etwas in. der Angelegenheit "Hague! unternehmen? Ieh hatte . lhnen lrgend-
wann (iéh*miifte saufstehen und enen, wann) eine Abschrift eines Schriebs
zugestellt, dde darsuf hinaus lief, daB von deutscher Seite ein rutr"“ beim

Entwicklunigsministerium gestellt werden miifte, damit e, Jﬂque an einen
Kurs der Deutschen Stiftung teilnehmen kann. Er wocwtc nun gern wissen,
wie weit die Sache ‘gediehen ist. Und auch ich selbst/bin aus ‘zwei Yriifiden
sehr on einer positiven Erledigung interesgiert. Einmal sind es verschiedene
und gewichtige betriecbsinterne Uriinde, die ich V1e11~1cht noch: einmal mit
etwas mehr ' feit derstellen will, derenrans persénliche, die mich bg-
stimmeti. Die n gind, daf dcl Big lrel von gieben Abenden
einer Woche uit WuutsguuutrrrLCht zubringe as mir Zwar einseits =much ‘reude
macht, adnererseits aber pI‘!‘.:(‘t'l"Cll die lnlltr‘ einer sogénafnten freien I:'.-e'b
1mmt, die ich fiir jene ngtiichen Dingé brauchte, ‘die Ruhelund Konzen-
ation bendtigen. (Entwiirfe. z.Biy, oder:Briefe’an die Gofhér Mission, von
gen BFiefen 'an meine Frau-und sn meine zahiréichen Kinder, @ie natiirlich
eny '\1"2 '?u ‘;t"i’lue‘lé’f?ll)
i .

11E

M- -8

Die Ankfindigung dest“eldes fTiir das Collefe habe ich erh@ltén,s das” “eld selbst
noch. nichts Dei Arbeitenr sollen Tn- dicser Woche Aufgenomiey, ‘wertens An'den
M8beln arbeitent wir bereits. Die zhrechnun;, nach der Brader Setberg und mit
Recht fragt, st din arb61t. Sie 18t nicht 'sor ganz einfach, weil die Leeferungen
bchr guseingdergezogen erfolgten und ‘uBE*dEﬂ urbultsT“'atuugen o UFt und

Stolle ebénfalls enthalten sind, wofiif die “nterlagentwieder ganz wosnders
 verbucht und vermerkt sind. Vor:Ende dieses onatyy -a 07] WLT unsere Halb-
jahresbilang machen, igt das CL‘herf erle '"‘t. -)eflnitely‘ 2—

A, WY . - Faried oh SN
Wit herzlichen GriiBen ap_Sie_wie _ruder’SééPGTE{blﬂ ich’ TT: & £
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[P’o. Rev. Aind rlpt mir Ubrige erwvartungsgemsaB, ‘den besagten Briel der
zornigen’ jungen Minner “anchis nicht zu beantworten, sondern ihm gsich selbst
ot T‘BE"F “‘nfl L§ {ch’ nicht lohne, as ‘ich Thnen’ ebenso raten wiirde,

weun Sieg ey nlnht gsowieso_selbst schon entaprechnni-b_{rttnt haben. 2
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26, Juni 1967
drbg/el.

Herrn
Dipl.-Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P,.0./Dt. Ranchi/Bihar
INDTIA

Lieber Bruder Schwerk!

. Nach Ihrem Telegrawm vom 14.6, und Ihrem Brief vom 10.6. war jetzt Thr
nochmaliger, ausfiihrlicher Brief in der nicht nur leidigen, sondern of-
fenbar tief bedrdngenden Finanzfrage nicht leicht fiir uns zu lesen. Aber
es war dennoch gut, daB8 Sie sich Thre ganze Not und den Kummer - zumal
in Abwesenheit Ihrer lieben Frau - von der Seele geschrieben haben. Und
auch wir ermessen, was es fiir Sie bedeutet, wichtigsten Dinmgen in der
Auftragserhalten, im Zeichenmbilro, fiir Ihre Mobeltischlegei und die Fiille
sonstiger wesentlicher Fuktionen des Direktors des TTC nicht nachkommen
zu konnen, weil Sie dem Geld nachlaufen missen. Zumal Sie sich dabei
noch vor Augen zu halten haben, daf diese Situation Rohstofflieferanten
verlirgert, deren Waren teurer macht, was Ihre Preise wieder verteuert,
so daf der circulus virtuosus in immer grofere Tiefe fiihrt. Wenn wir uns
dazu noch vor Augen,halten, daf zu dem psychischen Druck, dem Bewufitsein
der Versiiumnis wichtigster Obliegenheiten und der Verantwortung filr etwa
120 lebendige Menschen auf dem Compound, moch die in den letzten Wochen
ja sicher auch bei Thnen besonders lihmende Hitze kam, so sind wir von
ganzem Herzen mit betriibt liber Ihre Lage und fragen uns intensiv, ob wir
etwas durch besseren Rat oder raschere Hilfe hiitten abwenden kinnen.

. Nachdem wir Herrn Prof. Wolff befriedigt haben, wozu wir verpflichtet wa-
ren, muBten wir uns vor Augen halten, daR Ihnen rechtzeitig jeme Betrige
zugute kamen, die im Rahmen unseres Budgets vorgesehen werden konnten.
Der {iberwiegende Teil davon, da Sie ja z.Zt. nur 8 Lehrlinge haben, ist
also praktisch eine Kapitalvermehrung des wachsenden Unternehmens TTC
Fudi gewesen. Offenbar war er noch zu gering, um Ihre Solvenz zu erhalten
angesichts in Threm Land iiblicher Zahlungsmethoden. DaR im Rahmen unseres
gesamten Gossner Budgets eine h&here Zuwendung an Sie nicht zu verantwor=
ten gewesen wire, brauche ich Ihnen nicht eigentlich noch deutlich zu ma-
chen, weil wir es sowieso nicht laut sagen, wie wenig eigentlich der di-
rekten Unterrichtung der Lehrlinge zugute kommt. Wenn wir jetzt durch Bru-
der Montag versuchen wollen, wieder Anfang Juli piinktlich zur Stelle zu
sein, um Ihnen hoffentlich sonderlich helfen zu kimnen, so ist diese Ab~

| sicht, wie wir herzlich wilnschen, durchflihrbar und eine wirkliche Hilfe.

Stellen Sie doch alles andere gegeniiber einer etwaigen Reise nach Kalkut-

ta, um die Sie ersucht werdem, zurlick, um die M6glichkeit wahrzunehmen.

Auf Bruder Bruns haben wir, soweit es uns nur miglich war, eingewirkt.

Vor wenigen Tagen kamen die Kopien seiner Briefe vom 13. und 16.6. zu uns.
Besonders der erstere miiSte einen Tag nach der Absendung Ihres Notbriefes
in Thre Hand gelangt sein und erste Hilfe bedeutet haben. Ersparen Sie es
uns, im einzelnen Stellung zu nehmen zu diesen Briefen unseres anderen wer-
ten Mitarbeiters in Chotanagpur. Die Auskunft von Herrn Minz, die Sie er-
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halten haben, war wahrscheinlich nicht ganz richtig, ohne daB wir die
Einzelheiten iibersehen. Die Hauptsache ist, daf ein gut Teil der erwar-
teten Hilfe nun hoffentlich in Ihren Hénden ist, und Sie sich dann Ende
nichsten Monats mit Herrn Bruns persdnlich aussprechen kdnnen, um hof=
fentlich die Dinge zum Besten zu kehren.

Da gleiches Leid ein wenig tr8stet — obwohl Ihre Sorgen fraglos weit
stidrker sind als die unseren ~ sollten Sie nur wissen, daf wir in unse-
rem Einnahmeposten "Freie Gaben" nach Erreichung fast des halben Jahres
1967 um ungefdhr 50.000,~— DM hinter unserem Ansatz zurilickgebliellen sind.
Die Griinde sind vielfdltig. Aber da Vietnam, Jordanien und Israel z.Zt.
derart im Vordergrund der Spendenwerbung und des Interesses der Gemein-
den stehen, ist auch nicht rasch eine Besserung zu erhoffen. Wir kinnen
nur von Herzen wiinschen, dafl unsere finanziellen Sorgen nicht gegen Ende
des Haushaltsjahres solche Formen annehmen, wie Sie sie z.Zt. durchlei-
den milssen. !

In gut zweil Wochen wird - hoffentlich, hoffentlich! = der Hostelantrag
dem leitenden Gremium von BROT FiIlR DIE WELT vorgelegt und positiv ent~
schieden werden. Wir habenm das uns MSgliche getan. Erfolgt es so, wie
wir es wiinschen, mlifte das eigentlich ein neuer Lichtblick fiir Sie sein,
well es dann wirklich ein gr¥ferer, Sie filir Monate beschilftigender Auf-
trag wird. Das ist wiederum mkeine rasche Hilfe in den nidchsten Wochen
und Monaten, aber ab Oktober rechnen wir damit, daR Sie in dieser Sache
titig werden kénnen.

Leute der Mission, lieber Bruder Schwerk, haben zu allen Zeiten solche
bitteren Wochen und Zeiten Jdurchldden miissen. Es ist kelne direkte Lin-
derung, zu wissen, daf Sie nicht der erste‘aind, und dies Wissen mindert
auch nicht im Geringsten unsere Anteilnahme Ihrer z.Zt. bedriickenden Si-
tuation. Trotzdem durfte ich das gewll aussprechen, um deutlich zu machen,
daB8 Ihnen zwar Schweres, aber nichts Sonderliches auferlegt ist. Von Her~-
zen jedenfalls gedenken wir lhrer. Daf Sie die Durststrecke als Mann und
Christ bestehen, und daf wir ein Weniges dazu zu tun vermdgen, Ihnen de-
ren Linge zu verkiirzen. Ob wir im Blick auf 1968, damit sich sclches nicht
wiederholt, etwas besonders tun miissen, das lassen Sie uns dann erwidgen,
wenn die augenblickliche Last iiberwunden und dazu mehr Zeit und Kraft vor-
handen ist.

Herzlich und getreulich Ihrer gedenkend bin ich - Zpgleich im Namen von
Bruder Seeberg - |
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Sehr geehrier Herx Lwre toxr! : '
Obwohl gerade gestern ‘ein Briefl an gie abgedanb
~wieder schreiben, weil dch einfach einen Edressa en Rir meine ¥ ekiimmern
brauches Seit nunmehr‘nahezu einer.Woche tue ich nichts anderes als von

gens bis abends nach Geld zu 1aufen, ohne jeden erkennbaren Erfolg. Gerad
ebell KOMMme Lot "U"’?Pﬂ *ﬁ&z'tv*“*“;-*““-* T IT LD I — 4°réﬂeffnuﬂ*
gefahren war, dal, weénn schon keine Antwort von Zerrn Bruns, so doch wenigatens
dag nétige “eld ¢ OTt sei. ~TJV ich aber war weder das-eine noch dasg ‘endere
‘vorhanden. Oby IMr, Minz mir dde volle Wahrheit geasgt hat, als er behauptete,
tex gelbgt Habe nichi mehr genug, weifi’ich micht und bin auch zu mide
. zu ergriinden. Dag Geld, das an 2 6s 'fiir - dasg College in Deutschland abgeschickt
"‘hdxden ist, und das immerhin im Augenblick eine Hilfe wire, ist ebensoc wenig
angekommen wie irgendsine der vielen' anderen “ahlungen, auf die wir teils seit
_Anfang JMai wnrten. Mahnungen, Telégramne, selbdt mit bezahlter Riickantwort,
haben nichta geniltzt. Uneer susstehendes CGuthaben beléuft s8ich auf etiwe. Bo.000,=
Rupies, unsere Verpflichtungen gegeniiber Hindlern sind nicht weniger als min-
destens 50.000,=k§ genau habe ich den Betrag nicht im Kopf, Kdnnen Sie sich
vorstellen, in'welcher lLage ich selbst und alle unsere leitenden Angestellten
gind, wenn Tag fiir Tgg die Héndler kommen oder ﬁchreihen, und ‘uns um Beglei-
chung ihrdr Forderungen bitten? Die Situation ist  geradezu paradox. Als ich
heute morgen in aller Eile, denn ich wollte ja so wohl die Leute in Khuntitadli
toeflen wie ‘die Bank in Rourkela noch offen finden VDLELGhtc, vom TRC frei-
zilkommen, stellte sich heraus, ‘daB die Tischlerei nicht mehr genug Arbeit hat.
Warum? Weilideh seit einer Wocthe nacht dazu kommhe, die dafiir notigen sfeich-
nungen anfertigzend su laggen, die ohnie meine Skizzen nicht begonrien werden kén=-
nen. Auftrige sind da, das “eichenbiiro ist unterbeschiftigt, ‘aber wir kommen
nicht, zor Auafilhrung, Wﬁll ich nicht anwesend bin. Die Schlosserei hat eben-
falls nicht genug Arbeit. Warum? Weil wir einfach nicht daw notige Material
geliefert bekommens ObTOHl in.diesem Fall Auftrige . wie uQ&thunbEH vorhaunden
gind, Material bekommen wir azber nur dann piinktlich:und in' guter Qualitit,
wenn wir ordnungsgemidlB zahlen. Wir ksufen nachweislich unseren Stahl etwa 20%
zu teuver ein, weil wir nicht piinktlich zahlen, Wir kaunfen-Asbestzementplatten
teurer ein und niisgen den Transport ﬂolhqt'ﬁqrchfﬁhnen, weil “wir nicht pilinkt-
lich zahlen, Wir konnen in den Werkstatten nichi zu einem-‘an sich_vorﬁcreiteten
kKogstenmindernden Akkordverfahren LoJ.eh, r-.j.l wir immer wieder Materialmangel
haben oder weil 'Maschinen nicht rechtzeitiz repariert werden kdnnen, weil uns
dag dafiiyr ndtige. Celd nicht' exrreichbar igt. Wir sind fedrer als die Honkurrenz,
toht weil wizn egrmichi billiger kbnnten, weil une an allen Enden das zu einem
eibungslosen Betrieb notige Geld fehlts Hur mit clnigem Serkasmus kann man
gegichts dieser Fakten noch sagen, daf es dem Unternehmen "“eigéntlich" gar
nicht so schleght meht.
Aber ich weiB jetzt tatsichlich nicht melr, wie ich es weiter machen salls
Die Ploportionen meiner Verantwortung haben sich derartig einseitig werschoben,
~daB das so entstandene Ungleickgewicht schlieflich alles lﬂhm+ ~-das TTC wie
mich Belbst. Denn tatsiichlich habe ich eben nichit nur die vrer@ntﬂortung fiir die
rechtzeitige und ausreichende Geldbeschaffung sondern fiir eine ganze Heihe an=-
derer “ereiche suchs Ich verschleifie mich, wie ich meine v©6llig unsinnig und
vcr”“ldbar, an einer im Verhidltnis zur Yesamtarbeit relativen ®leinigkeits

Gossner “x
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, § ni hte, 80
re, mnd ayfmigja‘5&2$aﬁﬁ£ msiaenﬁégts‘ﬁ Eé#:hgﬁﬁcichiig,nggx
el T "$ der wieder eine “eitfrage. Denn was mir mit Gliick und auch sonst
- Pesuch’ gelingt, ddzu braudken @ie’ Inder; eben weil %ﬁ'%m gind, n;
E niger als vier, oft noch viel mahr Anl8ufe, Da aber alles Geld dimmer.s
g notig ist, kann man nicht warten, bis es durch die lemmriari*stm, Pfogpd,u.’g‘anr -
g N qﬁwa%ger 1ndiﬁcher Mitarbeiter bQSchafft worden iﬁz‘ Wﬁr‘ainﬁ nﬂﬁﬁﬂefhﬂucéi
S Jikh --ﬂnhuﬁhal \-eﬁi&ﬁ Knabp, daB eine erzogereung von-wenigen Tagen ung. bis zur:

AL 5V f prifigen kann. Uns - genauer gesagt michi Denn wohin iqﬁ_ﬂ%hﬂ,,
uw ich iiberhaupt nicht ‘aus meinem Haus héraus gehe, werd %ph
' . -ach iaﬁl;nhmnnr suf ®ine a?hziga Sache angaspfbchen, ai
u ”Gald. Sei es von Lieferantenh, sei es von Vorarbeitern, die Lihne an

Irﬁhi$ar'%maz¢hlen wollen, sei es von unseren Werkstattleitern oder Aus ] :

W Masehiﬁﬁn, Gerite odexr lidterialien brauchen. Es gibt fast kein Gespr&nqhuﬂ ¥ 2
o das nieht diber kurz oder lang bei diesen Refrain anlangt. S {
T --“gum ich lhnen dies schrexbe? Einmal aahliéhtweg, weil

-,je.um. eden Pazsa ringen mﬁssen -der es hingegen seinerseits mit galassensr »»:2”
Se wﬁf?@?atandlichkeit himmimmat, daf w{r nicht nur fir di&‘rechtzaitigen un
zeitraubenden Jehtrdengiinge fiir slle das ATC. betreffendﬁn Sachen sorgen, 80
ﬂ,n' ern auch. gleich noch die falligen Zihlungen erledigen. Eg kern js sein, daf
iﬁﬁ’es dem ATC finanziell ebenso schlechi geht wie dem TT0. Aber ich kann udtexr
;{:Eden gegebenen Umetinden einfach nicht. erkenneny. warun ‘dag §6 eein mMal. Whrﬁh
e Wiz ume adles mit solcher Intensitét hi&%an &baen, worauf wir ei
¥ - B habgpumalnen. 30.000,-”vonI80 9. d doch tat
Al #%giwar%eﬁmg belder. SchlieBlich > - 8 b
3 & veraneht habe auﬁzuzeiggn ,skapi%a - ; £
. ‘betrieben.werden kann. Entsprechende 'erhandlungen habe icH seindrzeit m!
- Kirchenleitung, genauer mit dem Managing Committee, gefiiirt und auBer Desinteress
- -bzw. totalem ﬁ verstindnis nichts vorfinden kénnen. Ich weiB ‘- ceterum Benseo.
.. - Ich wiederhole mlch-und es ist mir selbst schon mehr als iiber. Aber icdh weiB

L wlrkllch nlcht mehr, was ich tun soll. -

= Der Brief wird Sie erreichen, wenn vermutlich alles schon wieder anders gewor-
den is®, vielleicht im Augenblick hBqur, v1cllc1cht nicht einmal das. Ieh wer-
-de, um nichts im Affekt zu tun, ihn jetzt ‘zwei Tage lang liegen lassen, ehe ich
ilin beschlieBe und abschiocke. Br kommt sowieso zu spit, um irgendetwas in der
aﬂb\lbllellC eri Situation zu dnderw. Er sollte pir einen Ninblick 210 geben
versuchen in -AnlaB und Ursacnen meiner Resignation, die nieht nMur wegen ihr

4 andauarnden Bestandlzkelt mehr is8t -ale ‘eine La qna.t“uelWF ist nlchf dle 1‘rh

i .achnlsch,
ﬁich'ﬁfihﬁﬁ, 80n—

dern in dieser zanz engen linanziellen Hinsicht.
5 L

= 1846 |
lieute Somhtag Vormittag, Lesuhizéﬁe ich diesen Brief nun und k.nn TElihr gax A
nichts gnders c¢ls ihn so Lasuen% wie er dim ersten Anflug niedeérgesclrieben
worden ist. Rein faktisch hat sich in den vergangenen Tagen ﬁlchts gc-nlert,

was gébichbedeutend ist, dnB sich adch im Grunde meiner selbst nichts ge~
_--#ndert hat. Es ist sehr schwer, diesen Hiatus :w{schen_eigener Verfagsung und
.  btelluﬂu gn .ertragen. Depn als Direcdor darf manm sichérlich vieles, aber um die
3 iWelt . nichs, resigniert sein.
ooy Flt_suhr herzlichen CGriiBen bin ich

st - ...;
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Bezug: Ihr Schreiben C(9)-8 vom 29.5.67

Lieber Herr Schwerk!

.- Es tut mir leid,dass Sie durch meine hastige Abreise in S5
Schwierigkeiten kamen.Natiirlich wollte ich das nicht.Ich
iiberlege schon krampfhaft,wie ich Thnen jetzt von hier aus
helfen kann.

Ohne Unterlagen kann ich mich natiirlich nicht so genau an
alle Einzelbetrige erinnern.Ich war der Meinung,dass wir mit
dem Darlehen der Kirche und dem Restbetrag von 14.000,-Rs
(aus 20.000,-Rs,die Herr Pastor Seeberg auf das Konto Schwerk
Montag zahlte)alle Bauarbeiten fiir Khuntitoli/Sarnatoli be-
glichen hétten.Ich meinte sogar,es wére noch ein Guthaben
vorhanden.Sie haben mir tatsédchlich keine Abrechnung mit
allen Kosten und Einnahmen zukommen lassen.

Bezliglich des Lagerhauses in Sarnatoli war die Finanzierung
bisher noch nicht klar.Anil Horo wie auch Mr.M,S.Kandulna
wussten,dass wir den Bau evtl.nach Fertigstellung der Funda-
mente unterbrechen miissten.Horo erklédrte auch,er brauche vor-
l8ufig nur einen kleinen Betrag fiir Lohnzahlungen wéhrend Ih-
rer Abwesenheit.Nach den Gesprédchen in Stuttgart ist die Fi-

. nanzierung nun gesichert.Ich kann jedoch nur an das Geld kom-
men,wenn Sie mir umgehend die Schlussrechnung fiir die Farmge-
Béude schicken.Um spétere Verzdgerungen zu vermeiden,schik-
ken Sie mir doch bitte auch gleich die Zwischenrechnung fiir
das Lagerhaus.Auf Grund dieser Rechnungen wird dann von Stuttgart
ein entsprechender Betrag auf mein Konto in Rourkela iiber-
wiesen.

Da diese Prozedur fiir Sie zu lange dauert,schicke ich Ihnen

einen Scheck iiber 10.000,-Rs und gebe Mr.P.S.Minz Anweisung,

weitere T0.000,— zuheben und an Sie auszuzahlen.Dabei ver-

Iasse Ich mich darauf,dass Sie mir die ndtigen Unterlagen
umgehend schicken,damit ich mein Konto wieder auffiillen kann.
Erst wenn ich eine genaue Abschlussrechnung mit allen Zahlun-
gen meinerselts ilber des Bungalow in Khuntitoli und die Farm-
gebédude in Sarnatoli sowie die Zwischenrechnung fiir das Lager-
haus habe,kann ich entscheiden,ob ich weitere Zahlungen von
hier aus vornehmen kann,




r

Ubrigens bin ich in etwa fiinf Wochen wieder in Khuntitoli.
Dann konnen wir alle restlichen Klarheiten beseitigen.

Wegen des VW-Motors muss ich Sie leider enttéuschen,da ich

den Betrag fur Maschinen und Ersatzteile voll ausnutze fir
die notleidende Landwirtschaft.

Uns allen geht es prédchtig in Deutschland.Fir-mich ist es
nicht nur Erholung.Den Kindern tut diese:Zeit jedoch sicht-
lich gut. .

In der Hoffnung,dass Sie sich in Darjeeling gut erholen konn-
ten und Thre Familie sich dort weiterhin wohlfiihlt,verbleibe
ich mit herzlichen Grissen

IThr

geze. A. Bruns
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Bezug: Ihr Schreiben C (9)=5 vom 10,6.67 an Herrn
Direktor Dr.Gerg.

ILieber Herr Schwerk!

Uber Ihren Brief bin ich etwas traurig,weil Sie versuchen
sitich in Berlin zum Siindenbock Ihrer Finanzachwierigkeiten
zu machen,Auch dass Sie mich zu "irgendeinem siumigen Kun-
den abstempeln,will mir nicht recht gefallen,
Vielleicht hiitten Sie den Teil melner Verantwortung in In-
dien,der das T,T.Cs und damit Sie direkt beriihrt,auch etwas
mehr zu Ihrer Sache machen kinnen,Sie hiitten die Bauarbeiten
ohne Schwierigkeiten nach Fertigstellung der Fundamente ein-
stellen kdnnen,Als 8ie den ersten Brief (29,5.) schrieben,
war ja noch nicht mehr gebaut,Am 16,5, war vielleicht noch
kein einziger 3tein verbaut,
In beiden Briefen betonen Sie,dass Sie meine Heimatanschrift
. nicht kennen,Wir haben inzwischen drei Briefe aus Khuntitoli
und einen sus Mudi erhsalten,
Ihre neue Forderung von 30,0004~ bis 35,000,=Rs ist sicher
nicht ganz ernst gemeint,denn erstens wiirden Sie dann nicht
zwel Summen nennen und zweitens erwerten Sie wohl kaum,dass
ein Auftraggeber Rechnungen bezahlt,die er noch nicht gesehen
hat,Nach der V,0,B, ist es nicht ﬁbiioh,dasa-Zwischenrechnungen
voll bezahlt werden,obwchl da ein gemeinsames Aufmass der ge-
leisteten Arbeiten vorausgesetzt wird,
Wer kdnnte sich besser in Ihre Lage versetzen als ich nach den
Erfehrungen von 65 in Khuntitoli,Ich habe such niecht vergessen,
dass Sie mir oft geholfen haben,irotzdem sehe ich nicht edin,
weshalb Sie einen so unfreundlichen Brief schreiben mussten,
der den Eindruck erweckt,als machte ich Ihnen unndtigerweise

Schwierigkeiten,
Mit freundlichen Griissen
Ihy
¢ Gossner Mission
Berlin
Ml SOossnhel ( As Bruns )

o I oA
o H | I .

i@l o A
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arnatoli. BSie haben
er dann' an “errn

sich # r o Briuns lEngst

e T
vperw

L
hen - Belegenheit . gehabt, den Brief zu -
Bruns weitergeschiclt wurde. Denn ich nehme
niecht mehr inr erlin gufhielt, ads-der I
yaicht,  wol jch.mich wenden ke

dguch heute
'_I_L

einem Durchschlag. fiir “errn Brur ' .

Wir heben,inzwischen nichts pndes aus

bedeuntety -dal wir immer noeh 1 ig- 81

dringlicher als schen wvor 2w uf d aeld warten. Wir-haben:wven

Yy, ling in Khuntdtoli einen “etreg vor 5.000,- Re als ng erhalten.

.Doch inzwischen ist der Bau so weit vorgeschritten, daB wir mit seiner Fer-
tigstellung innerhalb der kommenden zwei Wothen rechnen. Warum kinnen wizr
denn nun nicht endlieh asuch einmel das: dafur schon léngst ausgegebene Geld
[ bekommen, zumal, wie igh gehdért habe, das Geld euf dem Banikkonto voh' Khun-
titoli liegen poll? Sie konmm sich wirklich micht vorstellen, wie' sehr mir
diese dauernde CGeldknappheit zum Halse heraus hingt. Ich bespafBe mich jeden

{ mit ‘allen

ien Gott werden 1lEaB8t dami

. 9 - v o
elIlcll Lel Hal X' ell

zu vertrésten, weil ich einfach
2hey,

jglichen freundlichen und
aulerstande bin, die Vexp

zu erfiillen.

3 e LT R I ) . P Ran i B2
ich fiir die Auftraggeber eing

3
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o, Ich hatte das doch klar geschrieben, daf des zllein fiir die “auten in

ﬂ-fﬁﬂrnﬁtoli-und die fiir Khuntitoli schon vor langem durchgefiihrten Arbeiten

.\ wie aigh die xreinen Barastislagen sich euf mehr als 38.000,- Rs belfuf &y, wovon

~wir bisher nur‘6%5@o,p bekommen haben. Das ist doch nun nicht pur eine
Equnfggqif, iiber die man sich irgendwann einmal beildufig mnterhalten
kgrins Bin soleher Setrag als AuBstand kamn doch das ganze TTC. Tahmlegen.
Urtd ‘Hdiné Begrenzte Arbeitskraft wird doch hier im FEC selbgt wahrhaftig

dringend genug gebraucht, als dal ich wochentlich mindestens einen voillen ,
Tag nur damit zubringe, mir von irgendeinem sdumigen Kunden einen Teil seiner =
Schulden eingutreiben, damit ich wenigstens unsere Arbeiter regelmédig ent- i
.-lohnen kann..Das, ist doch might nur nervenaufzehrend, das geht deeh namittels
_ber.zulasten unserer Arbeit hier, Werum ist &s denn mun-bloll nicht moglich,
‘dafi-an den Stellen,.wo es doch eigentlich ohne Schwierigkeiten-gehen konnte,
9ns-diesezusitzliche Strapaze um nicht zu sadgen Gef#hrdung erspart bleibd?
lis, ; och, bitte, Ihren EinfluB geltehd und veranlaseen Sie die um-
gehende telegrafische Anweisung an die Tgute in Emumtiteliy dem TTC QEH
anstehenden “etrag von 30.000,-,bis 35.000,= Rs . (nicht gerecamet.die schon
JghlelBleten Jablungen) je. .nach echnungslegung zu lberwelgen. I6h bitte
dies jur das TTC powohl wie schlichiweg auch in meinen eigenen'Interesse.
Denn ich kompe einfach nicht dazu, die mir ganz- privat tiberwiesenen “ehdl=
. ter zu beziehen, weil sie jedesmal zuerst fiir die anstehenden Verpflich-
tungen mitbenutzt wprden'mﬁsbeﬁ.'ﬁazu bin ich selbvstverstindlioh-bereit,
weil es ja.in gewisser Weise_ auch "neine' Sache ist, die hier geschieht.
dber ioch kann nicht verhindern, daB sich Unlust ansamneld, wenn’ ich zu i
“schen meine, daB sich da etwas bessern lieBe. o7 Lhire . bt |
t als ‘l’ :

TSR riq;t;-;}vi\rklgz_c}g;a:_r%iiéénd “und i'ch Wabe ebsichtlich -euf jede mir sons
I ‘?*m&hﬂgﬁ!ﬁpﬁF".qgnﬁaﬂ-gjﬁélﬁllé”“gig;vahziehtet,-um devltlicly zu machen, daf
S dTey crnst peneamt 18, 1:,,3&;}?_,,__.“ i e

- PPl e as b - P

— - = ¢

" it Hérzlichen -Griifen
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Herrn
Dipl. Inge. Klaus Schwerk
Toogninnl Training Centre

i P.0. /Dt- }.hnchi.. Eih&r
INDIA.

Lieber Bruder Schwerk:

Ihr telegrafischer Notruf hat uns heute erreicht, und wir haben
Herrn Bruns, wie Sie aus der beiliegenden Kopie ersehen kbnnen,
sofort dringend aufgefordert, das NStige zu veranlassen. So

wollten 5ie wahrscheinlich Ihr Telegramm auch verstanden wissen.

Aus Berlin haben 3ie bis heute (einschlieflich Ihrer Gehaltsiiber-
weisungen) den Betrag von DM 55.000 erhalten, sodaB wir vor Juli
nicht in der Lage sind, eine weitere Zahlung zu leisten.

Es beunruhigt uns, daB S5ie weiterhin in Zahlungsschwierigkeiten
sind, und wir hoffen, einen besonderen Weg gehen zu ktnnem, um
Ihnen die dritte Quartalsrate rechtzeitig und glinstig zugehen zu
lassen.

Heute kam der lange Brief vom Mr. K. Minj. Wenn Ihre letzte Antwort
nicht so ausgezeichnet gewesen wiire, hiitte ich ihm damals schon
geachrieben, aber nun soll er auch unsere Meinung zu der von ihm
angesprochenen Frage sehr genau wissen. Ich schicke Ihnen in den
néchsten Tagen einen Durchsechlag davon.

Ob heute die Regenzeit begonnen hat? Wir mdchten es Ihnen allen so
sehr wilnschen.

it herzlichen Griissen bin ich

;

Anllgol
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Herrn

Dipl. Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre
Fudi P.0. /Dt, Ranchi /Bihar
INDIA

Lieber Bruder Schwerk,

Ich mdchte doch Ihren Brief vom 31. Mai gleich nach seiner wohlbe-
haltenen Ankunft heute bestétigen und Ihnen herzlich fiir Ihr Echo

in der entscheidenden Personalfrage fiir Fudi danken. Alsob ich

Ihr so positives Heho vorausgeahnt hiéitte, habe ich Ihnmen gestern die
Kopie des Schreibens an Herrn Dipl. Ing. Hertel schon zugehen lassen.
Dafl Sie s0 gern meinen Gedanken zustimmen, Kerrn Hertel bereits im
Oktober gleich nach Absolvierung seiner wirtschaftswissenschaftlichen
Priifung zu Thnen nach Fudi zu senden, hat mich besonders gefreut.

Ich hoffe, es kommt zu Stand und Wesen, was wir ins Auge gefasst
haben, und wir bekommen von Herrn Hertel eine Zusage.

Uber das hinaus, was Sie in dem Brief gelesen haben, wire noch zu
sagen, dass H. aus der Studentengemeinde in Darmstadt stammt, in
Mainz-Kastel vor einiger Zeit um den Nachweis einer sinnvollen
Betitigung.ind dabei seine Gedanken nach {jbersee richtete. Er hat
nujz'soilon Dipl. Inge in Elektrotechnik, ein viersemestriges
wirtschaftswissenschaftliches Studium aufgestockt, das er, wie gesagt,
im Oktober mit seiner Priifung abzuschliessen hoffte. Er wie seine
Frau stammen aus Hessen. Sie haben ein Kind, das gerade ein Jahr
alt ist. Da er erst 27 Jahre alt ist, fehlen ihm natiirlich sehr
viel mehr als Ihnen zur Zeit Ihrer Ausreise praktische Berufserfah-
rungen, aber seine niichterne Art und sachliche Hingabe lassen uns
doch hoffen, dass er diesen Mangel - ebenso wie die Lickenhaftigkeit
seiner englischen Kenntnisse - bald ausgleichen wird.

Unser gemeinsamer Eindruck war, lieber Bruder Schwerk, dass er Ihnen
innerlich und in seiner ganzen Entwicklung erstaunlich &hnlich ist.
Das hat uns auch 80 sehr flir ihn eingenommen, und wir hoffen nur

von Herzem auf seine Zusage und ein gutes Miteinander Ihrerseits

mit ihm, wenn er im Oktober nach Fudi kommt. Mehr brauche ich wohl
und mdchte ich heute nicht sagen, da ja seine Zustimmung zu dem
Vorvertrag noch aussteht, aber wir wissen, dass er selber auch
seinerseits sehr erfreut war iiber die zweistiindige Unterredung, die
wir miteinander hatten. Ob sich noch ein Hindistudium aufgrund Ihrer
Bemerkungen und nach allen Erfahrungen bei uns einbauen lidsst, ist
mir natiirlich sehr fraglich, wie sehr wiinschte ich, es wire méglich.
Hidtte Herr GOtze das Visum bekommen, wiire es vielleicht vorstellbar
gewesen, aber so, wie die Termine liegen, fiirchte ich, wird einfach
die Zeit dazu fehlen, e
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Ihr "ceterum censeo” wegen des Verhiltnisses Kirche/Institutionen
haben wir aufmerksam gelesen, zumal wir wissen, dass diese Frage

in den nichsten neun Monaten einer LUsung zugefiihrt werden muss,

Ich will heute unsere Lisherigen Gedanken nicht im Einzelnen ent-
wickeln, weil es dabei auf die Formulierung ankommt, aber es muss
im Rahmen der Kirche eine weitgehend selbstiindige Bewegungsfreiheit
der Institutionem erreicht werden. Die Korrespondenz dariiber wird
in einiger Zeit mit der Gossner Kirche beginnean. Dariiber hinaus ist
es meine Absicht, nlichstes Jahr nochmals von Ende Januar bis Mitte
Mirgs (nach dem Pastoralkolleg) Herrn Pastor Seeberg um den Besuch der
Gossner Kirche zu bitten, damit in dieser Zeit die Sache unter Dach
und Fach gebracht werden kann; formal wenigstens, was ja aber, wie
Sie wissen, in der Gossner Kirche eine grosse Rolle spielt. Den
Gelst rasch zu wandeln, das trguen wir uns nicht 2u und wird niemand
vernigen. Hier werden die notwendigen Lrkenntnisse unter den
leitenden Briidern der Kirche erst langsamer wachsen. Ich mdchtie
Ihnen heute nur anochmals versichera - zumal diese Sache auch ia den
Gespriéchen mit Herrn Bruns eine nicht geringe Rolle spielte = dass
wir die Frage eransthaft auf die HSrner nehmen und ~ so oder so

einer L8sung zuzufllhren bemiiht sein werden. Da das Kuratorium
zugestimmt hat, dass mit dem Jahr 1969 als dem Jubildumsjahr der
Autonomie der Gossner Kirche eine entscheidende Cisur im Verhiiltnis
Gossner Mission / (ossaer Kirche eintritt, haben wir ja auch aicht
mehr so lange Zeit.

Durchaus nicht am wenigsten haben wir Anteil genommen an dem, was Sie
liber das persdnliche, nicht leichte Ergehen Ihrer Familie droben in
Darjeeling schreiben, von Wassermangel, Teuerung und anderen Schwierig-
keiten. Mdchte das sehr viel ertrédglichere Klima Ihre Frau samt
Kinderschar doch ein wenig entschiddigen und vor allem der Monsun

bald einbrechem, damit die anderen Ndte iliberwunden werden. Notieren
S8ie doch auch im niichsten Brief die Zeit, von wann ab Ihre Bettina
dort in der Schule ist, wenn sie droben bleiben soll. Fiir dieses

Kind steht Ihnen dann Ja eine Ausbildungsbeihilfe zu, was Herr lLenz

bei der nichsten Gehaltsberechnung Anfang Juli beriicksichtigen muss.

Fligen Sie Ihrem nlichsten Brief nach Darjeeling doch sehr sehr herszliche
Grisse und warmes Gedenken von uns allen fiir die Ihren an. Es war

gut zu lesen, dass Sie selber das Gefilhl haben, sich einigermaBSem
droben erholt zu haben. Fir heute bin ic

mit heigzlichen Griissen
Ihr :

f‘\a“‘_q\
%

PeSet Soeben habe ich auch Ihren Brief an mich und Herrn Bruns ge=

net, morgea vormittag fliegt Pastor Seeberg nach Stuttgart, um
@it Herra Bruans vel "3R0T FUR DIE WELT" zu verhandeln, er wird den
Brief mitnehmen und sich nicht nur zum Uberbringer sondern gewis auch
zu einem Anwalt Ihrer dringlichen Bitten machen.
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Sehr geehrter Herr Direktor!

~

“it herzlichem Dmhk'bo:tﬂtiwe ich gleich heute den Empfang lhres Briefes

vom 23 5., der gestern ankam, Ich freue mich sehr, daf sich offenbar ganz

W&iaiwartet Schnell eine Lésung des ﬂachfolge%problems abzeichnet, Netlr-
1i§hjva;3tehe ich, daB Sie in solch einem Frithstadium keine Angaben iiber
die Person machen konnen. Aber epénso'patﬂrlich bin ich schrecklich ge-
spannt, wie der llann beschaf?en ist, der die Hinterlassenschaften meiner
P tigkeiten zu iibernehmen bereit ist. Wie Sie schon sagten, er wird es
niclit leicht haben. Aber deehal%, wenn er mitmacht, hat er mich Jja wohl
zu dieser. Arit Beschiftiguﬂg entschlossen..Einen SENg Vor-
schlag finde ich, daf er in den letzten drei Honaten dieses Jahres her-
kommt und so in aller ﬂusfﬂhrlichkeit und nichtlL“i"“ dem Druck der letzten
Tege un%erer Anwesenheit eingefiibrt werden kann. Gerade da8 zwi°chen dieser
Einfithrung und seiner Amtsiibernahme noch einmal eine 1wLpere onanne liegt,
finde ich besonders glinstig. Dann hat er wirklich Zeit, seine Bindriicke zu

. }\r_er&i'h_eiton, Fragen z formulieren, Liicken seiner Kenntnisse aufzufiillen,
und:waa es sonst noch geben ﬂag. Und auwch ich habe noch etwas mehr Zeit,
Dinge hier so vorz ubereiten, das8 sie suf die Person des Nachfolgers so weit
wie mbglich zugeschnitten sind. Also = meine volle und aehf glﬁckliche Zn=
stimmung zu Ihrer Absicht, ihn auf Pesuch zu schitken. Hoffen wir, daB er
sich jetzt bei Ihrer Pesprechung als der richtige Mann herausgestellt hat,

_und daB-er bereit ist, mitzutun, und deB schlief zich aufh die Inder Ihren
Via msaegen dazutun, |

it einiger “ekiimmerung sehe ich, was wohl unvermeidlich zu sein scheint,

1

dall ‘auch mein Nachfoeoliger nicht Hindi sprechen kann, ﬂn'diesém l-'-r.m{;el wird
"gehr leiden. Ich gestehe offen, daB ich
‘ofﬁ nicht frei von Neidgefiihlen bin, wenn ich sehe, 'dafl die Schwesiern in
Amggon wie nun auch Dr. ﬁell, der ' ja sogar nur fiir eine kiirz ere Zeit hier-
her gekommen ist, 310h in Quhe und ‘angemes gener Griindlichkeit auf ihre Auf-
gabe gerade. auch snrachllch zurils ten kinnen. Vielleicht iet davon im Druck

C;C)Ssrfégrthgﬁﬂchen &rbelt weniger in den Jerichten zu spi gewesen, als

gh,



‘ aieaes Ubel 491der zu fragen h ben. lan sol%te es ,ah@r wohl ehr
2 "\ ga vorher sagen. M&n“kann ihﬁ ieilelcht ein paar bzt%ere Entdeckun

anderen Mitarbeiterg restetellén muB; _
In Tachsatsz zu Inrem besagten Brief kommen Sie kurz auf die anstehenden Ver- |
handlungen ﬁber ﬁas Verhilinis Eirche-lMission-Institute zu- sprccnon.‘Ich
gelie mit etwas Bdngigkelt daB die fermlnplanung dafiir vorerst bis zum
nichsten Friihjahr reicht. Wehrscheinlich gaht es nicht, schneller. Aber ich
befiirchte, daB die lange Zezﬁ nicht als neutrale Perio&e zu betrachten iat,
sondern daf sie die anctehenden-Erobl - *ﬂiﬂﬁﬁﬁﬂ?iﬂﬁikﬁihr ‘brennend halte, 'f"‘_
~nur verschiérft und die mdglichen Lbsungen erschwert. Sollte man nicht wenig-

' stens die Kirche mit gezielten Fragen anaprechen, um gie 1hreraeits zu Be-
rafungen zu animieren? Sehen Sie es bitte nlcht ala hartn&ckige Norgalei

an, wenn 1ch immer wieder schreibe, daB “hier, im Verhhltnil der Kirehe za
den Institutlonen w:.e TTC, ein un.tenrdlscher ’Bran& sich :mear weiteren Bo"

schafft und um gich brelft. Tch weiB nicht, waa 3ruder Bruna vnn Khunt:toli o
und Beiner Arbeit zu berichten hatte. Aber laasen Sie sich bitte nicht von f;_‘f
dem &uBerlich viellelcht ganz attraktiven, v1pllelcht aucb wbhlgaordne#an ( 7 s
BJ.ld von Fudi tﬁuschen. Das TTU 1st in Jeder hin31cht ein séhr Bchwabhai- 1,

o -

klnd und ich ﬁbarfreibe w{%klmﬁh#'
 fihrdet ist, wenn nioht klar ist,

P B

mmaw :

kann. ‘ -3 , 2 SRR = :
gt R . — \ s 4 - == - Lt

Malne Erau und meine Kinder blelben Vorerst noch in Bafjﬁéiing, weil wir un-
sere drei &ltestcn Klnder dort in die Schule_"eceben haben und auf Jeden Fall
_ ﬁattingvauch_dort_lasaen_wollgn. Dds bedeatet_aber dann, daf siec im Hostel
3 blei‘beﬁ' ﬁauﬂ.ﬂ I}aé_ {wﬁll_en wir zuerst eimﬁal 'aqf"nur knapp drei Vonate be= .
‘_.Eehr&nkeﬁ, ﬁﬁmlich‘auf die letzte “eit von'def grofen Winterferieh, die inm
k- 4 tIi!"-.ox.rembc-zr beginnen. 8o mul sich also meine Frau obem so recht und schlecht
¥ dﬁrphhéiféﬁ,johne meine Unterstiitzung zu_h%ben. Das ist manchmal gar nicht
_Iéidht,'éig schreibt, daf seit Wochén das Wasser immer knapper wird und .jetzd

A g i R = = 10 » L3 _'. S i Tr a5 o ! N i
oft am Tag uberﬁaupt Keines mehr komnt und dann mehr als 24 Stunden ohne

N - at g TSN . e ,"’..‘ - v .1 g
Yiaurer ails hier. So hal Darjeeling neben™s ,ﬂtcu Tigme *ra}i i)

- - -= - 3 ; b e 5
Schattenseiten. fcheselbst konnte mich in den vier Wochen gut erhole ind

;%ﬁhaﬁ Lrbeiten'fut gewacheen. Die Ubergangszeit der ver-

r vielen immer ver-

| Cossner &
W Mission.a




e =

23, Mai 1967
drbg/goe

Herra Dipl. Inge. Klaus Schwerk

Technical Training Centre

Fudi P.0. / Dt. Ranehi /Bihar 2.
INDIA i)

Lieber Bruder Schwerkl
Betr.: Ihre Rileckkehr aus Indien 1968

Herr Bruns, der seit dem 18.5. bis heute zu unserer Freude fiir Be=
sprechungen und Verhandlungen im Gossner Haus wellte, hat auf seiner
Durchreise durch Calecutta noch von Herrn Pastor Schmidt erfahren,

daB Sie perstnlich wohlbehalten aus Darjeeling nach Fudi zuriickge-
kehrt seien, sonst hiitten es uns auch Ihre letzten Briefe = besonders
der iiber die Kostenfrage im theologischen College, auf den binnen
kurzem eine Antwort erfolgen wird - gewiss gemacht, dass Sie
(hoffentlichl) recht erholt und ohne Sorgen um Ihre Familie, die

Sie droben in Darjeeling zurlickgelassen haben, in die Arbeit zuriick-
gekehrt sind, Nach Mitteilung von Herrn Bruns hat es einige unerwarte-
te erquickende Regengiisse im Mai gegeben, aber das Klima kann sich
ja rasch indern, und um die schwere Hitzeperiode vor dem Ausbruch
des Monsun werden Sie nicht herumkommen, und wir hoffem nun sehr,
daid Sie sie einigermaflen bestehen.

Die inhaltreiche Sitzung des Kuratoriums liegt jetzt hinter uns, und
ich bin es Ihnen sehuldig mitzuteilen, was in Ihrer Angelegenheit

gu vermelden ist. Am besten ist, wenn ich zuniéchst dem freilich
recht diirren Absatz im Protokoll wiedergebe, der Sie und die zu-
kiinftige Arbeit im TTC Fudi betrifft:

"Dipl.-Ing. Schwerk/Fudi, unser geschiétzter Mitarbeiter und
Direktor des T0C, wire gern bereit gewesen, nach Ablauf seiner
Vertragszeit im Spitsommer 1968 eine weitere Dienstzeit zu ver-
einbaren, famililire Griinde zwingen ihn aber, endgiiltig in die
Heimat zuriickzukehrenms

Das Kuratorium bedauert diese Mitteilung auBerordentlich und
beauftragt die Missionsleitung, der gegeniiber Bruder Schwerk
sein dezidiertes Votum ausfiihrlich abgegeben hat, daf mochmals
ein geeigneter Nachfolger aus Deutschland gesucht und berufem
werden mSchte, die entsprechenden Bemilhungen einzuleiten.

P. Symanowski und M. I. Weissinger kUnnen bereits eine in Frage
kommende Perstnlichkeit nennen, mit der die ersten Verbindungen
aufgenommen worden sind; das Kuratorium hofft, auf der nidchsten
Sitzung im Oktober ein positives Ergebnis erwarten und eine
Entscheidung iiber den Kandidaten treffen zu kinuen."

Ich muB wohl kaum nochmals erwihnen, dal die Mitglieder des Kuratoriuas
sich dem herzlichen Bedauern von uns hier im Gossner Haus angeschlossen
haben, da®s Sie sich zu Ihrer Entscheidung, wie sie gefallen ist,
gezwungen filhlten, denn jedermann war sich dariiber klar, wie sehr
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zurzeit das Ergehen des TTC mit Ihrer Person verbunden ist. Aber der
letzte Absatz des zitierten Protokollauszugs gibt Ihnen und uns ja
noch Hoffnung, dass miglicherweise iiberraschend schnell eine pordﬂn%ze'
+4ehe” LOsung in Ihrem Sinne gefunden werden knnte und m8chte. Da
ich weiss, dass nicht nur das TTC im Augenblick auf Ihren zwei ‘Augen
steht, sondern umgekehrt auch Sie mit allen Fasern am Ergehen und an
der Zukunft des TTC héngen, wird es Ihnen lieb sein zu wissen, dass
wir nicht ohne Hoffnung sein miissen, schon in nicht zu splter Zeit
einer Lisung in der Nachfolgefrage teilhaftig zu werden. Ich will
hier weder Namen noch Herkunft, weder Alter noch Vorbildung des
m8glichen Kandidaten nennen, weil Bruder Seeberg, Bruder Weissinger
und ich ihn wahrscheinlich schon ndchste Woche sehen und sprechen

| werden. Dann wird die Zeit sein, nidhere Mitteilungen zu machen.

Aber eins will ich heute schon aussprechen. Da der Betreffende, wenn
wir dann grundsétzlich iiber eine engere Verbindung eins werden, schon
ab 1,10, verfiigbar wire, habe ich den Gedanken, ihn fiir ein Vierteljahr
bis Weihnachten auf ein Besuchsvisum zu Ihnen nach Fudi zu schicken,
. damit ein enges Kennenlernen und ein Einblick in die Probleme der
Arbeit erfolgen kann. Diese Investition einer kurzen Indienreise vor dem
Antritt des Dienstes scheint uns angesichts der Bedeutsamkeit der
auf Ihren Nachfolger wartenden Aufgaben nicht zu hoch zu sein. &Er
wiirde dann Welhnachten wieder zuriick sein, sich sprachlich und beruf-
lich noch weiter bilden, um so die Wartezeit auf den sorgfdltig vor-
zubereitenden Visumantrag niitzlich zu verbringen und hoffentlich
dann mit Frau und Kind Anfang Juli 1968 ausreisen zu k&nnen, wenn dann
das Visum gewihrt ist. Was halten Sie unter dem Vorbehalt der sonst
fehlenden Kenntnisse der Persen Ihres Nachfolgers, den auch wir im
Gossnerhaus noch nicht kennen, von dieser Planung der Vorbereitung
auf seinen Dienst an Ihrem Platz?

Im iibrigen hat''im Kuratorium unter den Gesamtfragen der Zukunft der
Gossnerkirche deren Verhiltnis zu den diakonisch sozialen Institutionen
eine nicht unwichtige Rolle gesplelt, das hat sich in den Gespridchen
mit Herrn Bruns fortgesetzt. Wir haben unsererseits dem Kuratorium
eine Lésung dieser Frage als auBerordentlich dringend hingestellt und
@ unser Aufsichtsgremium ist darauf gerlistet und wartet darauf, daB wir
spidtestens bis zum néchsten rﬂmhr in dieser Sache eine akzeptable
Losung finden und mit der Gessner Kirche aushandeln. Ich wollte nur
nicht vergessen, auch in diesem Brief die Frage anzusprechen, die uns
in unserem Schriftwechsel 80 eingehend beschidftigt hat. Niheres kann
natiirlich erst ausgemacht werden, wenn ein schriftlicher Entwurf vor-
liegt, und alle in Frage kommenden Stellen (Gossner Kirche, wir im
Gossner Haus und Sie in der Leitung der Institutionern) ja dazu sagen
und Hoffnung zu dem eingeschlagenen Weg haben kinnen.

arterlin
Soviel fiir heute, lieber Bruder Schwerk! Es ist viel aufzubswen nach
der grossen Sitzung und dem intensiven Gesprichen mit Herrn Bruns, aber
dieser Brief an Sie sollte doch nicht ungqbﬂhrlich lange warten, sondern
Ihnen die Gewissheit geben, wie sehr wir in den vergangenem Tagen auch
an Sie und Ihre Aufgabe und die Zukunft'iil TTC gedacht haben.

Mit brilderlichen Griissen - Pastor Seeberg ist heute abend bei der
Studentengemeinde in Hannover -~ bin ich Ihr Ihnen veroundener
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Liebe Frau Schwerk!

Eben, da ein etwas lingerer Brief an Ihren Mann nach Fudi abgehen soll,
£dllt uns siedendheiB ein, daf in diese schbnen Sommertage Ihr CGeburts-—
tag fallen miiBte, und sieche da, der Geburtstagskalender vermerkt den

12. Juni. Da kommen wir nun zu spéit mit unseren Wiinschen, hoffen aber doch
von Herzen, daB Sie auch ein nachtriglich eintreffender Glick~ und Segens~-
wunsch fiir das neue Lebensjahr noch erfreut und Ihnen ein Zeichen dafiir
ist, daB wir alle im Gossner Haus Ihres neuen Lebensjahres teilnehmend ge-
dacht haben, Mdchte auch die Kinderschar um Sie herum gesund und £r&hlich
veiter heranwachsen und vor allem Argen behiitet werden.

Ihr Mann erwihnte in einigen Siitzen seines gestrigen Briefes, daf Sie sich
wohl des sehr viel ertriglicheren Klimas in Darjeeling erfreuen, aber somnst
durch akuten Wassermangel, das Fehlen von Obst und Gemiise und die Teuerung
aller Lebensmittel es nicht leicht hitten. Es ist gut, auch solche Mittei-
lungen hier zu empfangen, um mit umso hdherer Anteilnahme der tédglichen
Mithgal von Ihnen allen draufien in Indien zu gedenken. Michten diese Note
die Wochen droben nicht zu sehr beeintrichtigen, zumal Sie ja schon Ihren
Mann viele Wochen hindurch aus verstindlichen Griinden entbehren miissen.

Wenn doch Fleurop bis nach Indien hin florierte, wie gern wiirden wir Ihnen
einen préchtigen Geburtstagsstra8B ins Zimmer stellen lassen. An solchen
Dingen merkt man die weite Entfernung.

Ihrem Mann konnte ich eine erste gute Nachricht iiber die Frage der Nachfol-
ge im neuen Jahr schreiben. Er wird Sie sicher sehr rasch orientieren, denn
ich kann mir denken, daB nicht nur er, sondern auch Sie an der Zukunft der
Arbeit in Fudli, wenn Sie sie im nidchsten Jahr aus den Hinden geben, im hich=-
sten MaBe interessiert sind. Wir hoffen jedenfalls, den rechtemn Mann gefun-
den 2u haben, und das will viel heiflen bei der sehr begrenztem Auswahl. Wir
erhoffen zuversichtlich seine Zusage und mdchten Herrn Dipl.~Ing. Hertel aus
Hessen schon im Oktober auf ein Besuchsvisum zum Kennenlerneam Ihrer Situati-
on in Fudi herilberschicken, bevor er dann Mitte ndchsten Jahres mit Frau und
Kind hoffentlich die Arbeit {ibernimmt.

Und nun griiBen wir Sie alle herzlich. Pastor Seeberg ist heute in Stuttgart
mit Herrn Bruns, um iiber ASMA und Hostel-Programm mit BROT FUR DIE WELT zu
verhandeln. Unsere ganze Gesellschaft¢ hatte am letzten Wochenende eine
schine Fahrt nach Mainz-Kastel, die nach jeder Richtung hin beginstigt war
und uns allen viel Freude gemacht hat.

Getreulich INrer gedenkend
bin ich Ihr

NG
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Sehr geehrter Herr Direktor. : 11 ' &
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Dies soll nun heute der Dank- ntworthtrief ‘auf’ Ihren langen und
sehr freundlichen Brief .vom 11.4, werden, dem Sie mir verordnet
hatten, mit der Entgegnung mindestens 8 Ta zu warten. Das habe ich
gern getan und ich glaube, dass es sicher einer ertragreichen Fort-
fuehrung dieses Dialogs dienlich gewesen ist.
Ich habe mir . in den Urlaub wohl die !aschine und eine Anzahl Kopf-
. boegen, nicht aber die Ordner mit den Durchschlaegen meiner Briefe
an Sie mitgenommen. So kann ich also nur aus der Erinnerung an den
ersten Brief von mir anknuepfen, Aber das ist ja auch nicht so sehr
von Noeten. Denn Sie haben schon in Ihrer Antwort die Themen auf ge-
wisse Schwerpunkte reduziert, die sich in etwa mit

1. Besetzung des Postens des Leiters, und
2. Verhaeltnis des TTC zur Gossner Kirche

benennen lassen.Beide sind zwar an einer Stelle mit einander verbunden,
koennen aber sehr weitgehend von einander unabhaengig betrachtet wer-
_den. Das will ich jetzt zu tun versuchen.

/ Sie beschreiben genau die Probleme, die sich bei den beiden Alterna-
tiven eines indischen oder eines deutschen Leiters ergeben, Was den
,///indischen Teil betrifft, so moechte ich insofern #ine Korrektur an
dem Eindruck anbringen, den ich vielleicht durch meine Berichte ge-
geben habe, dass es an sich nicht von erheblicher Bedeutung ist, ob
im TTC, das im Mundagebiet liegt, wenn ueberhaupt dann nur ein Munda
als Leiter denkbar. waere. Im TTC selbst spielt die Zugehoerigkeit zu
. irgendeiner der vorhandenen Gruppen keine Rolle, und im Aussenver-
haeltnis sind, wie noch weiter unten dargestellt werden wird, ebenfalls
keine bemerkenswerten Gewichtsverschiebungen auf die Seite @&r uns um-
gebenden Gruppen zu beobachten, wil unsere Abhaengigkeiten eben in
anderen Richtungen laufen., Ich sehe akso keinen Unterschied in einem
Munda- oder Uraonkandidaten, Und ich moechte dies nun erweitern zu
der Behauptung, dass es auch keinen schliesslich nennenswerten Unter-
schied zwischen einem Tribalkandidaten und einem anderen indischen
gibt. Das ist natuerlich eine sehr allgemeine Behauptung und ichk kann
und will sie nicht um jeden Preis als ein Prinzip aufrechterhalten.
Aber die Einschraenkung gilt nach meiner Meinung und Sicht nur fuer
die xXmxmAusnahme der Regel.
Was Sie also unter dem ersten Absatz der Alternative a in Ihrem Brief
mit Bezug auf einen nicht-Gossner-Kirchen-Inder beschreiben, gilt
nach meiner Meinung ebenso fuer einen Gossner-Christen. Der von
Ihnen mit dem Begriff des methaphysichen Widerstandes beschriebene
Standpunkt ist nicht eigentlich der Widerstand der stammesorientier-
ten Gesellschaft gegen einen Aussenseiter, sondern er findet hierin
nur seinen Kristallisationspunkt. Es ist der wahrscheinlich voellig
unterbewusste Widerstand der baeuerlichen Lebensform gegen die in-
dustrielle. Und dieser Widerstand, das sollte man der Vollstaendig#
keit willen ergaenzen, ist ein allgemeinmenschlicher und nachweis-
_~cc/bar in Chotanagpur wie in Indien ueberhaupt wie ueberall in der Welt.
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Dieser durch keine rationelle Argumentation xuxkemirfinussznidz be-
einflussbare emotionale Grundhaltung muss man als Resultierende
aller Bremskraefte einsetzen, Das bedeutet aber, dass man mit ihr
fuer die Zeit von mindestens einer Generation zu rechnen hat, weil
sie sich nicht duréh Belehrung sondern nur durch Lebenserfahrung
wandeln laesst. Dies ist nach meiner sicheren Ueberzeugungfuer alle
Entwicklungslaender unabhaengig von ihrer rassischen oder geschicht-
lichen Herkunft zutreffend.
Nun ist aber alles, was zur Entwicklung dieser Laender getan wird,
gepraegt von den Vorstellungen und Masstaeben, ja ueberhaupt nur
moeglich mit den Methoden der industriellen Lebensform. Das TTC nimmt
daran im Rahmen seiner Kapazitaet vollen Anteil. Es ist also nicht
nur nicht verwunderlich, sondern geradezu Teil seines Auftrages, dass
es diese Bremskraefte ebenso zu spueren bekommt und ueberwinden muss.
Nun setzen diese oft ganz verschiedenen Kraefte ihre Hebel ebenso an
den verschiedensten Punkten eines Unternehmens an, aber immer mit dem
Ziel, den ganzen Organismus zu bremsen, Dieser ganze Organismus aber
konkretisiert sich letztlich und entscheidend in der Spitze, im
Leiter. Denn die unmittelbar betroffenen Stellen im Betrieb reichen
ihr Problem natuerlicherweise (weiter nach oben, Darum ist es eine
wesentliche, wenn nicht gar d i e wesentlichste, Aufgabe eines Lei-
ters des TTC,diese Bremsungen aufzunehmen und zu neutralisieren.
die Bremsungen und Widerstaende emotionale Ursachen haben, sich ab
natuerlich hoechst konkret aeussern, muss man ihnen staendig auf den
beiden Ebenen zugleigh antworten, Dazu aber kann nur in der Lage sein,
wer selbst durch seine eigene bewusste Erfahrung und Vorgeschichte
diese Widerstandsschwelle der baeuerlichen gegenueber der industriel-
len “ebensfirm ueberschritten hat. Dies aber ist nicht zu erwarten
von einem Inder. Das ist einfach noch nicht moeglich, wenn man auch
scheinbare Gegenbeweise in den nun allerorten entstehenden kleineren
und groesseren Industrien sehen mag. Aus diesen Gruenden also halte
ich jede andere als eine nichtindische Leitung des TTC fuer unmoeg-
lich. Sie sollten darum nach meiner Meinung versuchen, einen Leiter
in Deuttschland zu finden. Seélbst wenn die Hoffnung, einen indischen
Mann zu finden nicht so gering waere, wie sie ist, bin ich ueber-
zeugt, dass es aus den beschriebenen Gruenden eine Ueberforderung
fuer jeden Inder ist, sich diesen Spannungen, die dann nicht nur von
aussen, also vom Betrieb her, sondern auch von der eigenen Person
des Leiters kommen wuerden, auszusetzen,
Aus dem Gesagten koennen Sie gleichzeitig so etwas wie eine allge-
meine Beschreibung dessen lesen, was man als Qualifikation eines
suchenden Leiters auf jeden Fall fordern sollte. Ich nenne ganz be-
wusst keine technischen oder praktischen Faehigkeiten an erster Stel-
le sondern diese allgemeinen Voraussetzungen, benn ich bin mir eigeft-
lich ziemlich sicher, dass gerade sie es sind, die man normalerwei-
se am wenigsten stillschweigend als vorhanden voraussetzen kann.
Darin ist auch in Deutschland als einem Land mit relativ langer in-

| dustrieller Tradition und selbst in Kreisen, die ihrer Vorbildung

| nach eigentlich dazu praedestiniert sind, Mangel. Wer hierher kommt,
sollte wissen, und zwar nicht nur rational, dass das, was hier ge-
schieht, Veraenderungen von kaum absehbarer Konsequenz in die mensch-
lichen und sozialen Beziehungen der betroffenen Personen, ja selbst
deren Familien und Herkunftsgruppen, bringt. Er muss den Blick haben,
um in den anfallenden Problemen zugleich die Oberflaechenausdehnung,
also die unmittelbar sichtbaren Bezuege, wie auch die Tiefendimen-
sion, also die entwicklungsbedingten, soziologischen und geschicht-
lichen Bindingen zu erkennen. Solche Faehigkeit kann nicht erst hier
erworben werden, kann noch viel weniger in einer mehr oder weniger
kurzen Zeit der Einfuehrung vermittelt werden, sondern muss bereits
vorhanden sein, wenn der vorgesehene Leiter sich auf den Weg nach

Indien macht.




Anders und bewusst an zweiter Stelle genannt liegen die Verhaelt-
nisse in Bezug auf die technischen und praktischen Faehigkeiten,
Hier kann nach meiner Meinung fast jeder etwa vorhandene Mangel hier
an Ort und Stelle notfalls nachgeholt werden, Natuerlich kann man
sagen, dass je weniger in dieser Beziehung fehlt, es je besser ist.
Aber es ist denkbar, dass selbst eine totale Unterentwicklung in
allen Dingen technischer und praktischer Art kompensiert werden
kann, was aber bei den vorher beschriebenen Talenten selbst bei nur
teilweisem Mangel nicht denkbar ist.

Bei der nun folgenden Beschreibung der technischen und praktischen
Fertigkeiten eines Leiters des TIC gehe ich natuerlicherwgise davon
.aus, was ich als von mir selbst.zur Zeit gefordert erkennen kann.
Das ist freilich eine subjektiv gefaerbte und von persoenlichen Zu-
faelligkeiten abhaengige Zusammenstellung und vielleicht kann man
an ihr sogar genau erkennen, wo die Ursachen fuer diese oder jene
Schwierigkeit des Unternehmens liegen.

Ich sehe vor allem drei Hauptgruppen von Verantwortlichkeiten, die
auf der Stellung des (derzeitigen) Leiters liegen:

1. Verwaltung,
2. Aufsicht ueber Werkstaetten und Lehre,
3. Baugeschaeft.

Unser Personalbestand ist solcherart, dass alle anfallenden Verwal-
tungsarbeiten von indischen Angestellten erledigt werden koennen und
fatsaechlich auch erledigt werden. Ebenso ist ein gewisses Rangstu-
fensystem vorhanden, das die gegenseitige Kontrolle wie den vor-
geschriebenen Ablauf sicherstellt. Hier werden also vom Leiter nicht
eigentlich eigene Verwaltungsarbeiten erwartet, von den ueblichen
Ausnahmen von der “egel natuerlich abgesehen. Aber er muss sozudagen
als Betiiebsleiter der Verwaltung staendig den Produktionsprozess
unter Kontrolle haben. kr muss sich also um Buchfuehrung wie Kor-
respondenz, um die Kalkulation vor und nach der Durchfuehrung von
Auftraegen wie um deren ordnungsgemaesse Berechnung, um die Abge-
wogenheit von Ligiditaet, Kapital und Verbindlichkeiten kuemmern.
Fuer dieses alles sind bereits die notwendigen Vorkehrungen getroffen
und eingefuehrt oder werden es in den noch vor mir liegenden Monaten
sein.Das aber besagt noch gar nichts ueber ihre Lrfolgschancen. Es
wird immer wieder erforderlich sein, kleinere oder auch groessere
Veraenderungen in den Verwaltungsprozeduren vorzunehmen und zu er-
proben, Dies kann nach meiner Sicht der Dinge nicht oder jedenfalls
noch lange nicht von den indischen Mitarbeitern erwartet werden,
Hier muss der Leiter die Initiative ebenso ergreifen, wie er das
Gefuehl dafuer haben muss, an welcher Stelle etwas "faellig" ist.
Aehnlich(mitiallerdings «Abstrichen bezueglich der Tischlerei liegt
es bei der Aufsicht ueber Werkstaetten und Lehre. Es steht zu er-
warten, dass zmmindest diejenigen Arbeiten, die wir bisher durch-
gefuehrt haben, wiederholbar sind und von Sta#f wie Arbeitern sEuxEhk
bewaeltigt werden koennen. Aber es ist noetig, dass durch staendige
Beobachtung des Produktionsprozesses eine moeglichst gleichmaessige
Auslastung der Werkstaetten erfolgt, was oft nur dadurdh moeglich
ist, dass man die Fertigung entsprechend steuert, also Arbeiten vor-
zieht oder verschiebt, Konstruktionen aendert, indem man Teile statt
aus Holz in Eisen machen laesst, um ein Beispiel zu nennen. Aller-
dings muss hier auch gesagt werden, dass zur Zeit ein grosser Teil
der allgemeinen Entwurfsarbeit fuer alle ankommenden Auftraege vom
Leiter initiiert wird, wenn auch die reine Zeichenarbeit von indi-
schen Kraeften erledigt wird. Bereits diese Entwuerfe steuern auf
ihre Weise entscheidend die Produktion., Die Lehre in @r eigentlichen
Lehrwerkstatt wie im Produktionsbetrieb, was die Praktikanten betrifft
hat zwar ihren aeusseren Rahmen durch die Lehrplaene der Regierung
wie durch die Erfahrung der bereits durchlaufenen Kurse. Aber auch
hier muss die regelmaessige Durchfuehrung ebenso wie die sinnvolle
Anwendung dee Rahmenwerks staendig kontrolliert werden. Die Stellung
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des Leigkers des TTC ist gleichzeitig die eines Principal fuer die
Lehre. Das bedeutet, dass die damit verbundenen Funktionen, die in
vielem aehnlich denjenigen eines allgemeinen Schulleiters sind,
wahrgenommen werden muessen, Hier waere es von grossem Gewinn, wenn
der zukuenftige Leiter mehr Erfahrung und Ahnung vom Berufsschul-
wesen haette, als ich sie aufweisen kann,

Was schliesslich den Verantwortungsbereich Baugeschaeft betrifft, so
ist hier zu sagen, dass es sich dabei in sehr weitgehendem Mass um
ein Arbeitsgebeit handelt, das sich mir infolge meiner eigenen Vor-
bildung erschlossen hat., Wenn ich nicht das Wort Architektur gebraucht
habe, so darum, weil die hier zur Zeit auf dem Leiter liegende Zu-
staendigkeit noch mehr als nur die reine Entwurfsarbeit und Baulei-
tung umfasst. Es sind auch alle noetigen geschaeftlichen und betriebs-
wirtschaftlichen Massnahmen, wie auch, zu meinem eigenen Entsetzen,
die statischen Berechnungen und aehnliche rein ingenieurmaessige
Arbeiten umschlossen, Hier ist fraglos etwas ganz unmittelbar auf
meine eigene Person zugeschnitten und es ist mir klar, dass hier un-
ter Umstaenden reduziert werden muss. Allerdings sollte ich der Voll-
staendigkeit willen sagen, dass wir gerade durch die Bautaetigkeit
eine relativ ergiebige Quelle von Beschaeftigung und also sauch Ein-
nahmen haben, die auf den ganzen Betrieb ausstrahlt, Im Zusammen-
hang mit dieser Bautaetigkeit steht auch die unmittelbare Aufsich
ueber die Bauzeichner, zur Zeit sind es zwei, nachdem kuerzlich eiffer
fortgegangen ist. : -

Ich sollte vielleicht noch ein kurzes Wort zur Frage der von mir fuer
noetig erachteten Verweildauer eines neuen Leiters sagen. Unabhaen-
Eig von der oben dargestellten Lage, dass die Leitung selbst noch
fuer eine lange Zeit in nichtindischen Haenden sein sollte, halte

ich eine Periode von mindestens drei Jahren, besser allerdings eine
laengere, fuer noetig, um einigermassen gewinnbringend zu arbeiten.
Innerhalb der auf meinen Fortgang folgenden drei Jahre kann man sich
vorstellen, dass das Unternehmen sich so weit konsolidiert hat, dass
waehrend der dann folgenden Zeit nicht mit wesentlichen Ergaenzungen
zu rechnen sein duerfte. Auch in den ersten drei Jahren hoffe ich,
dass man sich mit dem vorgefundenen begnuegen kann, allerdings wer-
den viele der Einrichtungen noch kontrolliert und noetigenfalls modi-
fiziert werden muessen. Und vor allem, man wird die Zeit brauchen, um
den indischen Mitarbeiterstak ausreichend in seine Arbeit einzugewoeh-
nen, x

Was nun das Ve¥kﬁgl££i? des TTC zur Gossner Kirche betrifft, so er-
kenne ich Ihre Bedenken durchaus an. Eine Oekumenisierung in ér v

mir skizzierten Form ist also nicht gut vorstellbar. Aber nach wie
vor bin ich der Ueberzeugung, dass die bisherige unmittelbare Ver-
bindung mit der Kirche auch nibht targfaehig ist. Diese Verhindung
besteht (fuer uns im TTC nur rein theoretischg in @&r Form des Manag-
ing Committe Diese Form wurde von der Kirche gewaehlt, weil sie
die einzige , die ihr von den anderen Instituten, ueberwiegend
Schulen, her gelaeufifg war. Ich bin ueberzeugt und meine auch Bewei-
se fuer meine Ansicht zu haben, dass diese Form unangemessen fuer den
Betrieb von Wirtschaftsunternehmen ist. Ich koennte mir aber vor-
stellen, dass es durchaus andere Moeglichkeiten auch noch gaebe. So
hielte ich z.B, die direkte Unters¢ellung unter den Kirchenpraesi-
denten fuer eine bessere Loesung. Dieser kann natuerlich nicht selbst
die noetige Kontrolle ueber die Betriebe ausueben, weder sachlich
noch zeitlich. kr kann sich aber Beauftragte suchen, die als nun
tatsaechliche Fachleute auf ihren Gebieten eine wirkungsvolle Kon-
trolle gewaehrieisten. Ich denke dabei an einen Buchpruefer, @r die
finanziellen Belange des Unternehmens ein- oder zweimal jaehrlich
prueft und einen Betriebswirtschaftler, der diesen Bereich betreut,
indem er ein- oder zweimal jaehrlich einen Bericht ausarbeitet. In
dieser Form wuerde tatsaechlich eine wirkungsvolle Kontrolle fuer
die Kirche ermoeglichs$ im Gegensatz zu der jetzigen Praxis, die sich
in allen Dingen der Information wenn nicht auf Klatsch dann auf das
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verlaesst und verlassen muss, was ihr vom jeweils eigentlich zu
kontrollierenden mitgeteilt wird. Das Verhaeltnis zur Kirche wuerde
damit von dem staendigen Spannungsherd befreit,%gass die Kirche oder
besser die Committees ihre Aufgabe darin sehen,  sich durch die Unter
nehmen bildende Macht (oder vermeintliche Macht) zu zerstoeren an-
statt zu kontrollieren und dies tun, indem sie in Verkennung der
jeweiligen Zustaendigkeiten und Gaben Funktionen des Managments
uebernehmen, die sie in unweigerlichen Konflikt mit dem dazu Be-
stallten bringen. /

Es ist nicht meine Aufgabe, der Kirche eine bessere Form ihrer Ver-
waltung vorzuschlagen, als sie sie jetzt hat, obwohl ich der sicheren
Ueberzeugung bin, dass das Prinzip, das hinter der Verwaltung der
Institute bis jetzt smteht, auch fuer die Verwaltung der Kirche ins-
gesamt gilt. Naemlich Abbau statt Kontrolle von Macht. Dass die Kir-
che irrt, wenn sie die derzeitige Verwaltungsform fuer besonders
demokratisch haelt, wie mir Dr, Bage einmal auseinandersetzte, Hraucht
auch nicht weiter ausgesponnen zu werden, Aber was auf jeden Fall ver-
méiden werden sollte und worauf dieser Vorschlag wie der vorige als
einem wesentlichen Punkt zielt, ist die Abhaengigkeit der Institute
von der alles Leben hemmenden Zustaendigekéit des KSS und aehnlicher
unverbindlicher aber machtvoller Gremien von sich von Zeit zu Zeit
zusammenfindendenPersonen, Hier sollten Aemeter vergeben werden und
nicht von einer Unzahl Committees mit an sich immer wiederholenden
Personengruppen Aemterfunktionen mangelhaft wahrgenommen werden,

Um im Uebrigen nur der Vollstaendigkeit zuliebe die damalige Geschich-
te unseres Pastors im TTC zuende zu erzaehlen: Mein Vorschlag, eine
Commission zu schicken, wurde von Aind mit dem Hinweis abgelehnt, das
TTC unterstaende der S.E.Anchal und der Adhyaksh solle durch persoen-
lichen Besuch im TTC die Sache klaeren. Dazu sah dieser aber sich
nicht eher in der Lage, als er einen Beschluss seiner Anchalversamm-
Tung in dies che hinter "sich hatte, der nun v o r seinem Be-
such, also wieder ohne Anhoeren der TTC und der Fudivorstellungen,
gefasst wird., Inzwischen mhatteer aber definitiv beschlossen, den

bei uns bisher arbeitenden Pfarrer abzuberufen, ohne zu wissen, was
er mit ihm machen sollte. Ich habe ihn gefragt, wann wir ihm denn

nun den Pastor, der ja seit dem 1.3, unter ihm stand, schicken sol-
len, Vas konnte er mir auch nicht sagen. Aber er sollte jedenfalls
fort. Darauf habe ich ihm gesagt, dass er dann sofort raus muesse

und ein Unterkommen, wenn schon keine Stellung fuer ihn gefunden
werden muesse., Wir haben ihn dann in einem kleinen Akt unter Anwesen-
heit von Aind entlassen und bei dieser Gelegenheit haben wir auch
noch erfahren, dass er nun gar nicht an die 5.E.Anchal sondern an

die N.W.Anchal kommen wird. Tatsaechlich hat also J. Topno nichts
weiter gemacht, als nur einen negativen Beschluss gefasst, ddr noch
nicht einmal der Form nach fuer die S.E.Anchal einen Gewinn brachte.
Das hat man sehr genau im TTC registriert, nicht nur ich habe es.

Der vor zwei Jahren so hoffnungsvoll gestartete Versuch eines Indus-
triepfarrers ist also gescheitert. Und zwar nicht daran, dass die
Sache lbst irgendwo nicht so gelaufen waere, wie sie sollte, sondern
an der Tatsache, dass die Kirche lbst auf diese neue Aufgabe noch
nicht vorbereitet war und den Versuch abgeBrochen hat. Ich versage

es mir, nun noch einmal Schluesse auf Erfolgschancen eines engen
Abhaengigkeitsverhaeltnisses des TTC zur Kirche zu ziehen. :
Ich hoffe sehr, dass uns der Brief in seiner Laenge im Dialog ueber
die Schwikérigen 'ragen etwas weiter und einer Klaerung etwas naeher
gebracht hat, In der Ruhe des Urlaubs kann man sich in solcher Aus-
fuehrlichkeit mit allen diesen Dingen im Gespraech und Nachdenken

so viel besser auseinandersetzen, als dies @mn der gedraengten und
ausgefuellten Zeit in Fud;%dﬁi Fall ist.

~~Meiner grossen lamilie ge ‘es gut, die drei aeltesten haben wir vor
fuenf Tagen in die hiesige Schule gegeben, vorerst nur fuer die naech-
sten Wochen, aber wir ueberlegen ernstlich, ob wir niecht zumindest
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Bettina fuer die verbleibende Zeit unseres Indienaufenthalts hier
oben lassen., Sie muessen zwar alle Englisch als neue Fremdsprache
lernen und Bettina sogar auch noch Bengali, das hier als Landes-
sprache Pflichtfach ist. Aber es sind so viele grosse Vorteile da-
mit verbunden und die Kinder sind so gern hier, dass sehr vieles
fuer solch eine Loesung spricht, Allerdins mueeste dann meine Frau
noch etwas laenger hier oben bleiben, also etwa bis Ende August,
was auf einen getrennten Familienstand fuer vier Monate hinaus-
laeuft, Aber im Blick auf die Kinder waere dies vielleicht schon
das Opfer wert.

Inzwischen duerften auch Dammers ihr Kind bekommen haben, Da sie
erklaerterweise nicht oder nahezu nicht schreiben (ich bezeichne
dies gern als Neualphabetismus), steht zu befuerchten, dass Sie
keine eigene Anzeige bekommen. Dann nehmen 8Sie bitte dies als eine
offizielle Mitteilung, obwohl wir selbst auch noch nichts defini-
/E}ves wissen, Aber in diesen Tagen wurde es erwartet,

m Briefpapier udd damit “ewicht zu sparen, moechte ich anfuegen, dass
“ ich nicht nur die freundlichen Gruesse von Qs%ggz_ﬁﬁﬁherg erhalten
sondern auch obwohl im Urlaub sofort geoeféfnet habe, Was aber die
Sache mit dem Geld betrifft, so meine ich ein relativ reines “e-
wissen zu haben, Denn ich hbhbe nachweislich schon einmal eine Mit-.
teilung nach Berlin geschicky, dass wir Ende des letzten Jahres
Rs. 40.,000,- als Zuschuss erhalten haben. Nur weiss ich jetzt ohne
keinen Ordner nicht, wann dies war. Vielleicht ist da wieder etwas
- verloren gegangen, Ich habe dies Mitteilung jetzt insofern zu ergaen-
zen, als wir kurz vor unserer Abreise, ich glaube am 14.4,, noch eih-
mal Rs, 5.000,- erhalten haben, die also dem gleichen Fund entstamman.
Ich meine auch seinerzeit Pruder Seeberg von der ersten Ueberweisung
erzaehly zu haben, Aber viélteicht irre ich mich da auch. Denn ohne
sie waeren wir kaum in der Lage gewesen, die Dursystrecke waehrend
des festgelegten Kontos zu ueberstehen, :
Die gewuenschten Abrechnungen fuer die verschiedenen Konten, Guest
House, Takarma, Theological College, kommen, sobald ich wieder in
Fudi bin, denn die Arbeiten sind erst in den letzten Tagen fertig
geworden. .
Was die Haeuser in Purulia und Rajgangpur betrifft, so ist zu sagen,
dass in Rajgangpur gebaut werden soll, sobald dort mit dem Hostel
begonne wird, Dr, Bage hat uns diesbezueglich offiziell
darum pebeten, Purulia ist nicht entschieden. Ich habe ein bindegj.ﬁ
Angebot an J. Topnd als dem zustaendigen Mann geschickt mit der
frage, ob wir mit einem Auftrag rechnen koennen, weil wir es gern
fuer unsere Zeitplanung wissen moechten, habe aber bis zur Stunde
keine Antwort erhalten. Also wir wuerden schon wollen. Aber davon
haengt es jetzt nicht ab., Jedenfalls werden wir aber sobald ich wie-
der zurueck bin, alscim Mai, das TTC dort ausraeumen. Wir koennen
nicht mehr, wie urspruenglich im KSS besprochen, warten, bis man sihh
dort zu irgendeiner neuen Aktivitaet aufrafft. Bungalow und TTC-An~-
wesen verkommen zusehends und dafuer sind die Werte zu gross, als
dass sie nur durch Liegenlassen verkommen sollen.

Lassen Sie sich sehr herzlich gruessen von meiner irau xngnnhil
sowohl wie den Kindern, die sich noch gelegentlich Ihres Kopf-
standes erinnern, und von

I h;r e m
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21l. April 1967
psb/go

Herrn

Direktor Klaus Schwerlk

Homely House _ ___ \ s
Mount Hermon Estate

North Point

Dar jeeling W.B.

INDIA

Lieber Bruder Schwerlk!

Ob Sie liberhaupt Briefe &ffnen, die die Mission Ihnen in den Urlaub
schickt?

Heute haben wir von Otto Wolff eine Nachricht bekommen, auf die

wir schon gewartet hatten, die uns aber dennoch sehr iiberraschte.
Sie erinnern sich, dass wir schon ein paar Mal bei Ihnen nachgefragt
hatten, ob Sie geschdftlich mit Wolff in Verbindung gekommen seien.
Ich wusste jedenfalls michts, und weil in Ihren letzten Briefen
nichts erwihnt war, rechneten wir mit einer Fehlanzeige.

Merkwiirdigerweise schreibt Wolff jetzt, dass er bereits "um die *
Jahreswende" mit Ihnen zusammengekommen sei. Ich verstehe das
deshalb nicht, weil Sie sich damals nach meiner lebhaften Erinnerung
in Schwierigkeiten befandsn, ohne dass ein Lichtblick zu sehen war
Ausserdem hitten Sie mir wahrscheinlich etwas gesagt. '

Wie ist dieses Ritsel zu l8sen?

Heute nachmittag habe ich mich mit Ihrer Schwigerin verabredet.

Herzliche Griisse und gute Urlaubswiinsche
filr die ganze Familie von




14, April 1967
drbg/el.

Herrn

Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Homely House

Mount Hermon Estate
North Point

Darjeeling W.B.
INDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Ihr intensiver Brief wegen Herrn Tirkee, dem Sie einige Abend- oder Nach~
stunden geopfert haben, hat mich iiberwunden: Wir werden ihn mit einer
nicht zu langen Europareise belohnen miissen. Wenn Sie ihm das freundlich
iibermitteln nach Ihrer Riickkehr aus den Bergen, bin ich Ihnen dankbar,
weil dann offen bleiben kann, wann dieser Besuch erfolgt und fiir wie
lange. Dariiber kann noch korrespondiert werden auch im Licht der Erwigun-
gen,ob es zweckméBig ist, wenn er néchstes Jahr im Herbst mit Ihnen zu-
sammen Fudi verléft, um auch seinerseits einige Zeit fern zu sein. Ob

das wohlgetan ist, wie gesagt, ist mir zweifelhaft.

Meine Reaktion ist auch deswegen so erfolgt, wie Sie den Brief empfangen
haben, weil der Brief Tirkees vom 30.1. ohne eine Befiirwortung bzw. einen
begleitenden Text Ihrerseits hier einging. Daraus muBte ich annehmen, daB
Sie entweder nicht eingeschaltet werden wollten oder aber nicht dafiir sei-
en. Auch miindlich hatten Sie offenbar Hérrn P. Seeberg als Uberbringer

des Tirkee-Briefes keinen Kommentar Ihrerseits mitgegeben. Wenn das ge-
schehen wére, wiren Sie Thres jetzigen langen Briefes iiberhoben gewesen.
Aber nun, Sie sollen nicht umsonst Ihr Votum jetzt erstattet haben.

Um Sie wegen der finanziellen Situation des TTC zu beruhigen, auch gleich
die Mitteilung in den Urlaub, daf heute noch, nach &mpfang Ihres gleich-
zeitig empfangenen zweiten Briefes, der Auftrag der Uberweisung von 17.000,-
Rps. erfolgt ist. Hoffentlich haben Sie Vollmacht hinterlassen, daB das
Geld abgehoben werden kenn. In dieser Sache haben wir ein wenig aufge-
seufzt, wie das immer bei finanziellen Uberschreitungen von Plénen ge-
schieht; und ich muB erst nédchste Woche mit den Briidern hier im Hause se-
hen, wie unser Budget das verkraftet. Wir werden es schon schaffen. Aber
jedenfalls sollte das TTC widhrend Ihrer Abwesenheit nicht unter dieser
Mehranforderung leiden.

In diesem Zusammenhang die Frage: Haben Sie irgendein geschédftliches Ge-
spréch mit Professor Wolff gehabt? Bruder Seeberg wuBte davon leider nichts
zu berichten, so daB wir einer Erwartung von ihm uns gegeniiber unsicher
und ohne notwendige Dokumente sind.

Und zum Schlu8 endlich in diesem knappen Brief den Ausdruck der Hoffnung,
daB die Angelegenheit Luther nicht dramatische Formen angenommen hat oder
wihrend Thres und Bruder Dells Fortsein solche annimmt.

A

Genug des busyness fiir heute. Sie sollen wirklich Ur machen.
Thnen und der ganzen Familie herzlichste GriiBe und Wilsche.

Getreulich |verbunden
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Herrn Direktor Dr. C, Berg E'G_ A DT. RAN I/ BIH
_1 AB e I".l, i Tl 41 — DATE !Jlofl-cil_ v
Hand jerystraBe 19/ 20 REF. ©C (9) -8 /
Geld //

Sehr geehrter Herr Divektor! . i’

Mit herzlichem Dank habe ich, wenn auch recht spat, den Empfang Thres
rBriefes vom 22,2, Finanz- und Baufragen betreffend zu bestédtigen wie auch
den Erhalt des darin angekiindigten Geldesy welches am 17.3. in Hohe von

g8 60,145,00 hier °ﬂqum Die gchnelle Erfiillungs unseres Wunsches nach Geld
war uns eine sehr groBe Hilfe und hat uns die Begleichung aller Schulden
bis Ende Januar 1967 ermdglicht, sodaB wir wieder einmal keine #lteren
Verpflichtungen als zwei lMonate alte haben, was filr uns wie fiir indische
Yerhéltnisse insgemein schon ganz annehmbar ist. Inzwischen haben wir nun
sogar auch den ersten Viertel jahresabschluB gemacht, der aber leider trotzdem
“pech nicht reif fiir eine Mitteilung ist, weil der wesentliche Posten Roh-
‘material durch die nicht ordnungsgeméBe Verbuchang des Lagerverwalters un-

i richtig war und seit einer Woche revidiert wird. Das richtige Frgebnis habe

~ich bis zu meinem Urlaubsbeginn angefordert und werde es Ihnen jedenfalls
gleich mitteilen, weil es ja mit einigeh Erliuterungen einen ersten Ein-
lick in unser Ceschéftslelen im Spiegel der doppelten Buchhaltung gibt.
. Ich bin selbst begierig- zu. sehen, was herauskommen wird, wenn,ich auch die
. ganzen anderen Zahlen schon kenne und mir daraus ein Bild machen kann. Ls
sieht nicht ganz schlecht aus,_ yepn es auch noch keinen AnlaB zum Jubeln
gibt und nicht znlefzt infolge der kurzen Zeitspanne der FKontrolle auch zu
falschen Riickschliissen fiihren kenn.
Aber nun schreibe ich heute wegen der Bauerei, die wir zur Zeit in Ranchi er-
ledigen. Ich meine damit die Erweiterungen unseres TTC Information Centres
zu dem Shopping Centre(Yeinen richtigen “amen haben wir bisher noch nicht ge-
funden, worunter nicht zuletzt unsere Zeic hnunne“ leiden, weil sie meistens
unter der Firna Printing Fress laufen, _wohin sie aber gar nicht fehoren)
Ich lege Thpen zur sllgemeinen information einen Lageplan des Gebietes bei,
,in dem die im Bau befindlichen Teile rot angelegt sind. Die blauen Teile be-
zéichnen unser Information Centre und die grauen die bheiden Quartiere von
Luther und Tirkee, die zum gleichen Objekt gehdren., wie das kleine Hostel
der Lehrlinge der Printing 1resu. Das alles zusammen bildet oder wird es den-
‘nAchat tun eine formale Einheif und ich glaube, daB es tatsichlich asus dem
Stilckchen Land s .das bisher ungenutzt lag, den besten Nutzen gezogen hat.
In Threm Brief vom 22.2., haben Sie bei der Nufteilung der ﬁuwenduagen die
Gewichte etwas wverschoben, was aber fraglos infolge der damzls noch .unvoll-
stdndigen flanung und der noch unvollkommeneren Information geschehen iste
Denn bei den verschiedenen Bauwarken handelt es sich um folgende:
Ts das erste Haus parallel der Main Road beherbergt den Buchladen
und das Biiro der Klischeeanstalt in Verldngerung unseres TTC Pavillons,
2 das zweite lange Haug dshinter beher ber *t die eigentliche Klisshee-
angtalt und das Biliro und Lager der Verlagsanstalt,
5., das Gebdude dazwischen hat verschiedene ﬂanitﬁrﬂinrichtungen fir
die drei Benutzer der nebenliegenden Hiuser,
4a das Haus hinten rechts an der Kcke der Printing Press ist das er-
weiterte Biiro derselben, das such rnoch einen, wie wir hoffen, skhhr schd-
nen Tagungsraum fiir allgemeine Senutz ung enthilte.
- Die Klischeeanstalt kenn men also kaum getrennt berechnen, da sie mit den an-
(Tﬂ%%§?n Objekten eine Linheit bildet. Wir haben in langen und kurvenreichen Ver-

Missionk




handlungen eine monatliche Miete fiiz den Teil, der von ‘der Klischeeanstalt
genutzt wird, von .etwa Soo,- Rupits erzielt, was ‘éin gutes wenn auch! immer
noch unter dem allgemeinen Niveeu liegendes Ergebnis ist. Die Kirch&Fhat also
eine regelméBige und leicht verdiente’ Einnahme fiir die néchsten fiinf ' pid zehn
Jahre zu erwarten. Die Kosten dafiir liegen nun allerdings leider etwa8 hther,
als urspriinglich angenommen, némlich:

fiir das SHopping Centre 3 3
Biirotrekt undWerkstatt mit Verlag 1 549,-m” x Rs 28, / 5T+800,=

Sanfiftdarrdume 271, -m3 k Rs 38, -/m 10k 300,=
fiilr die Biiroerweiterung der Printing Press 3
884,~-m” x Rs 35,-/m 3140004~
fir AuBenanlagen, StraBen usw. 10.000,=
¢ t
Zusammen: _ - - 89.100,~
F IRz | B ek 3 A : ; EEsm=smm=
- - € r-

Erhalten haben wir bisher . ’
durch die Uberweisung im Februar ! 45.000,
durch Anrechnung des Bbtrages - 2645004~

| —
A : 2 Zusammen : 715004~

womit ein Uberhang von m

~ ‘bis zuxr Sn@ma'dss Uegsamtbauvorhabens von _ ¢ 894100,~

e 3 Basnm=ss
&N entateht. ‘Wir sind mit grofem Aufwand.dabei, die Bauten so schnell wie mdg-
lich in. die Héhe zu bringen. Fir die BErweiterungen unserer TTC Bauten haben
wir edinen ertigstellungatermin am l.5.,ctden wir nur mit groBer Anstrengung
und wahrscheinlich auch dann nicht schaffen kénnen. Die Tage bis zu meinem
Abgang in den Urlaub werden gerede in dieser Sache noch hart werden, denn wir
haben'uns eine Reihe fiir.uns neuer technischer Aufgaben gestellt, wie eine
) abgehdngte lecke, ein europaisch alngerichtetes und ausgefithrtes Bad, einen
f ,, zweigeschossigen Wasserturm, eihe innenliegende Entldftung usw. Nun aber geht
) meine dringende Bitte an Sie dahin, ob Sie uns sei-gchnell w
¢ den Differengbetrag v ; !
; konnen wir kaum mit ingang von celd rechnnern
1317— R e T e v BoLawe - das gauaéjfmﬁ indie -Sommer=. T
ferien von 14 Tagen und muB fiir diese “sit bezahlt werden. Wir brauchen slso
X dann eine ganze Menge Ueld und ich habe keine Mdglichkeit, nach weldhem im
: Voraus zu SUChcn. Aber auch in der “wisschienzeit fallen so vieleé Rechnungen
an, die dann irgendwie zu bezahlen sind, daR ich nicht weiB, wie wir das
.o schaffen sollen. Es widre mir.cine groBe BErleichterung,.wemn ich in-der Zwischen-
zeit wihrend meines Urlaubs auf diesen “ctrq§ als einem sicherem rechnen konn-
3 te. Leider muB ich fast in jeder Woche einen:ganzen Tajz nur damit zubringen,
= irgendwoher CGeld zu besorgen, um unsere LShne und CehElter neben den arderen

"\-’5?2. _;7{’-1

e’

Vorrflicktwwppn zu begleiclién. Das ist sehr nervenraubend und kostet Zeit
o auferdem. Wilhirend des Urlaubs bleibt das aber ganz wiad das bedeutet, daB wir
G anschlieBend nesonders blank . sind..Nun bitte ich also guch einmal zur Abwechs-
C lung bei Ihnen um Gei@, warnm.auch,nicht? Die Kosten fiir dieses -@bjekt sind

8 es gein Geld einbringen wird und daB es

vielleicht ar'seinan_ “189stet zu zeigen, was man aus einem unge-

nutzten Stiick Land macl % daneben, aber fiir mich doch wichtig, es
~=  konnte vielleicht durch se BESamtanlage zu einem Deispiel fiir Baugestaltung
zeng auckh-von der .groflen Halle in der Xaviersschule

werden, wie Teh adas Uubrig
Ezv“hoffﬁ, die sich ebenfalls jetzt ihrer Vollendung nihert und uns zwar mehr
Qeld gekostel als eingebracht hatl, Zber doch als lluster niitzen wird, wie wir

M CosshErs" '

e % disin erT werden demnhchst gemacht. Dazu braucht man sher Zai;hf",
.{mﬁﬂﬁﬂ;ﬁaoqic}r] : y ARSI _
- 1ViloS e doiascno oL - . _ceasiSanr . T U s




T TECHNICAL TRAINING CENTRE FUDI )

-r. GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH DERTAKIN

PR O NP /‘f
Gossner HMission e ek 2 (O '“E R :
Herrn Direktpr DPr. €. Berg 1 4 APR DT} RANCHI/BIHAR tf
1 Berilin 41 . APR. 1367 DATE 9.4.1967
Hand jerystraBe. 19/ 20 Belaet rRe. C (9) - 8 '
=M% 5 Tirkee

Sehr gebhrter: Herr Dimrektor!
Jesten Dank filr die Ubersendung der Durchschrift Ihres “riefes an lip, Tirkee
von 3.4., die ich vorgerstern erhielt. Durch einen Zustellungsfehl®Y
kam zur gleichen Zeitauch der Originalbrief an ihn bei mir auf den Ti~ch.

Ich mufBl jetzt ﬂbsfehen, dafl ich gezdgert habe, diesen Brief ihm zuzustellen.

il

Ey ist noch beil mir und ich méchie gern noch einmal an Sie deswegen schreiben.
Selbstverstindlich sind die von IThnen angefiihrmten Argumente wie die nicht
genannten aber mir wohl bekannten “riinde so stichhaltig, daB ich sie nicht

in Frage stellen kann. Aber ich méchte wversuchen, einige neue Argumente zu-
zusteuern und so den "Fall" noch einmal zu b edenken, .

Da ist zuerst einmal die Art der THtigkeit von My, Tirkee. Seine Funktionen
und seine Moglichkeiten sind tatséichlich weitergespannt als nur "to make
important personal and commercial contacts from “anchi, informing people about

the tasks and pExmpossibilities of the TTC." Es ist schwer zu beschreiben, aber
* sicherlich haben Sie es ‘ebenso wie Bruder Seeberg in den vergangenen lMonaten
‘érlebt, welchen ungeheueren EinfluB jemand hieben kann, der nur gerade so mal
mit Jjemandem iliber etwas spricht, wenn er es mit der richtigen Absicht und dem
richtigen $ann tut. Hier in Indien geschehen so viele Dinge in diesmer in-
formellen und oft mehr als halbprivaten Weise und, was fir tuns Deutsche iiber-
haupt schwer zu verstehen ist, in einer rettungslosen Verkniipfung privater
und dienstlicher Belange. Wir sind oft zu schnell mit dem Bannfluch der Be-
stechlichkeit bei der Hand, wenn Dinge so laufen. Zu Unrecht, wie ich glaube.
Denn es gehit hierbei tatsichlich um beides, also um dienstliches und eigenes,
und es ist eine Frage der “ewichte, die ohne mit objektiver Frazision fest-
gtellbar zu gsein, den Ausschlag geben. Ich glaube, daB Mr, Tirkee dieser fiir .
uns Deutsche gchwer verstidndliche und ertrigliche *akel seiner Thtigkeit an-
haftet, die es sehr weitgehend mit diesen lManipulationen zu tun hat. Ich be=
gstreite nicht, daB sich auch bei ihm beide Bereiche durchdringen. Aber ich
habe Grund czu der Annahme, daf es bei ihm mit eindeutigem Schwergewicht auf
der dienstlichen Seite ausfillt. Es geht I hm wirklich um das TTC und er enga-
giertkeich weit tiber das normalerweise i{ibliche “aB hinaus. Er hat Ideen, sucht
nackk neuen Wegen nicht zuletzt eben auch bei sllen betroffenen Behdrden und
ihren wechselnden “eamten und verfolgt seine Aufgaben mit beinahe sportlichem
Ehrgeiz. Das ist weit mehr und weit einfluﬂrelcher als es ein Public Relation
-Officar sein kénnte. Fiir einen Auslandsaufenthalt in diesen fusammenhang spricht
‘daB er sehen kénnte, wie man dort seine Sachen an den Mann bringt, was wirk-~
. same feklame ausmacht, und in welchen XuSerliechkeiten oft entscheidende Aus-

agen iiber Sachen:gemacht werden., Ich denke dabei (um nur ein Peispiel zu

nnﬂhﬂn, das dies veranscheulichen s6ll) an die Vertretungen der Autofirmen

mit ihrem-Image technischer Ferfektion und dezent luxuriéser Eleganz, wenn

sie gut sind allerdings nur, die den Kiufer Rilckschliisse ziehen 1iB8t auf das

Produkt, das er kaufen kann. Dtese Dinge sind in Indien kaum und in Ranchi

gar nicht sichtbar. Mr, Tirkee kdnnte sehen, wie man Verbindungen kniipft und

pflegt und was dazu gehort.

Zum zweiten mochte ich sagen, daB es durchaus auch als eine Art Belohnung an-

gesehen werden kann, wenn man “r. Tirkee einen Auslandsbesuch gewdhrt. Er hat

ihn sich, wenn ich einmal anfange zu rechnen, tatsiichlich sogar verdient. Denn

llein bei dem: vermalmedeiten Volkswdéen, den wiry dds kann ich ohne Ubertrei-




bung sagen, ohne ihn iiberhaupt nicht frei bekommen hdttén, hat er durch seine
Verhandlungen etwa drei bis viertausend Rupies eingespart, die wir der an sich
klaren echtslage zufolge an BEinfuhrzoll und Lagergebiihren mehr zu zazhlen
hitten, Die Betrige liegen fest und ich zu allerletzt hiitte daran irgend~
etwas drehen konnen. Ich hitte aber, wie gesagt, iiberhaupt nicht den Wagen
frei bekommen, selbst, wenn ich die viele “eit, die Tirkee darauf verwandt
hat, gehabt hitte. Eben aus oben gesagten Griinden. Also bereits am VW hat er
mindestens eine Reise erspart. Aber das ist nur ein Punkt. Er hat sich als
einziger voh der ganzen in Ranchi ansiéssigen Inderschaft selbgtverstindlich
fiir jeden der ankommenden Auslinder der letzten lonate verantwortlich gefiihlt,
goweit, daB Dells und wahrscheinlich mancher andere mehr durchaus der leinung
waren, er sei ilberwiegend wenn nichtmeinzig dezu da, den Neuankdémmlingen den
9tart in Indien von der Auglinderpolizei bis zum Elektrizitdtgwerk zu erleich-
tern. Bs ist eine stille Selbstverstindlichkeit geworden, daB jeder, der mit
seinem faB etwas zu tun hat, damit zu Tirkee geht und ihn das tun 1E8%, denn
"der kann das". Hierbei muB man pber nun wissen, daB es Tirkees erklirter

und sehnlichster Wunsch ist, selbst einmal einen Besuch im Ausland zu machen.
Vielleicht kdnnen Sie sioch ausmalen, mit welchen Gefithlen er nun immerzu fiir
alle moglichen Leute von Bage iliber Soreng bis hin zu Dr. Singh Pisse, Visa,
Ausreisegenehmigungen usw. Hesorgt. Besondérs schwer fiir ihn wie fiir mich
selbst ist in diesem “usammenhang die Genehmigung der Reise von Herman Lak
Tirkee kennt doch so gut wie jeder andere hier in Ranchi die Yeschicte Mr,
Lakras. Ebenso kennt er seine efficiency. Wenn er nun trotzdem reisen darf,
dann hat das doch den Charakter der Selohnung. Hier aber michte ich mit allem
Nachdruck sagen, daB in diesem Punkt Mr. Tirkee weit mehr Veranlassung gegeben
hat, um ihn zu belohnen.

SchlieBlich und letztlich mbchte ich sggen, daB es .im Blick auf die sawieso
dunkele Zukunft des TTC sehr wichtig wire, ¥r, Tirkee zu halten und zu énga-
gieren. Das kann geschehen, indem man ihm zeigt, dal man an ihm in besonderem
Maf interessiert ist, also durch die Erlaubnip zn einer Reise., Bei einer ab=-
schlégigen Entscheidung wilrde man unweigerlich das Yegenteil erreichens Jeden-
falls aber wirde man sicher sein kdnnen, daf er sobald wir Indien verlassen
auch den TTC Dienst guittiert. Wenn es also {liberhaupt noch Uberlegungen iiber
die Weiterfiihrung des TTC gibt und wir uns nicht auf eine SchliefSung oder
grundlegende Umstellung vorbereiten miissen, dann méchte ich auch aus diesem
Grunde fiir eine Genehmigung der Bitte von Tirkee plédieren.

Bs ist eine andere und zweitrangige ¥roge, wann man an einen Begsuch denken
soll. Bs ist sogar eine Yrage, ob dieser esuch in Deutschland sein sollte.
Ich kénnte mir durchaus denken, daB man das nfchste ahr fiir eine Reise als.
“eitpunkt nennen konnte, wobei ich g@ auBerdem auch nur an eine Dauer cin’ig
Wochen dachte fund er such), Beziiglich der Sprache kénnte man ja auch an eine
Reise nach Englsnd denken, wobei ich allerdings nicht weiB, inwieweft doxrt = . .|
eine “elreuung mbglich wire. Vielleicht lassen Sie ihn gleich mit une zusammens
nach Deutachland reisen. Dann kann ich meine Werbereisen filr die lission mit
einem "echten" TTC *rodukt machen und ihn gleichmeitig {ibersetzen. Das hat
ja dhnlich seinerzeit auch schon mein grofBer Vorginger mal gemacht und ich
traue mir zu zu sagen, daB die Ausbeute nicht geringer zu sein brauchte, wie
die Aufwendungen nicht hoher sein miiBten. _

Es tut mir so leid, daB ich jetzt einen Srief nach dem anderen mif solchen
schwierigen Problemen schreizmben muB. Es liegt so viel in der Luft und, wie
das Wetter jetzt seinem HOhepunkt langsam gusteuert, reifen auch die Pmblem~
gewitter langsam zur Eatladung. - Fa) :

Lassen Sie mich, bitte, Ihre Antwort nach Darjeeling wissen. Ich will dann
nach meiner Riickkehr im Mai Tirkee so oder so Pegcheid sagen und den schon
erhal tenen Brief bis dahin "vergessen". .

Herzliche CriiBe und allesc“ute und einen bgldiéen Feithlingaa
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Lieber Bruder Schwerk!

Als ich Ihren Brief vom 2.h4. (eingetroffen hier am 10.4.,) samt den Anlagen ge-
lesen hatte, habe ich, bevor ich ihn Bruder Seeberg herilberreichte, daraufge-
schrieben: "Ein harter, schwerer Brief". Und es war mir gleich klar, dal er so-
. wohl bei unserer Beienroder Zusammenkunft vom 5. - 8. Mai wie auf der Sitzung
deg Kuratoriums am 16./17. Mai eine nicht sehr kurze Besprechung und Beratung
zur Folge haben miisse. Cleichwohl war mir klar, daf Sie mSglichst rasch ein per-
adnliches Echo haben sollten, um nicht zu lange - vollends in dem hoffentlich
glileklich mit Ihrer Familie erreichten Urlaubs-Eldorado von Darjeeling - ohne
Antwort zu sein. So sehen Sie denn diesen Brief, der sich sicherlich nicht mes-
sen lassen kann mit der Intensitdt Ihrer langen und bohrenden Uberlegungen, als
eine erste persdénliche Reaktion an. In der mir eigenen Weise werde ich einige
Punkte herauszukristallisieren versuchen und darauf eingehen, was gewiB fiir Sie
und Ihre liebe Frau nicht ohne Wert sein wird, wenn auch Ende Mai nochmals nach
den Beratungen in Beienrode und im Kuratorium zu schreiben sein wird, weil es
zugleich um Ihre persdnliche Zukunft und die des TTC Fudi in engster Verschlun-

genheit geht.

1) Wir haben also Ihre persdnliche Entscheidung zu respektieren und anzunehmen,
da8 Sie im néchsten SpAtsormer 1968 mit Ihrer grofilen Familie nach Deutsch-
land zuriickkehren. Wir haben wohl verstanden, daf Sie nicht eigentlich zu-
riickkehren mdchten, sondern gerade auch im Blick auf Thre Kinder, im Blick
auf sich selbst und des TIC dumchaus einen verkiirzten 2. Term gern vorgese-

@ hen hitten, aber daB im Blick auf die alten Eltern Ihrer Gattin keine andere
Entscheidung fiir Sie mdglich war und ist. Wie sehr kiunen wir nur alle mit
Thnen hoffen, daB es Ihnen noch vergdnnt ist, die Schwierigkeiten der Wieder-
eingliederung in Deutschland rasch zu iiberwinden, um den Lebensabend Ihrer
Schwiegereltern noch ein wenig licht zu machen und ihnen die Freude zu berei-
ten, daB sie die fiir Jahre in Indien fernen Kinder und Enkelkinder noch ein
wenig um sich haben. Hier gibt es also, wie wir klar erkennen, keine Diskus-
sionen, und das von uns Gewiinschte und von Ihnen mitgewinschte muB zuriicktre-
ten hinter einer starken Verpflichtung, die dann auch die VerheiBung und den
Segen unseres Gottes mit sich hat, von dem wir damn zugleich in schlichtem
Vertrauen erwarten diirfen, daB er uns fiir die Liosung der dadurch entstehen-
den schweren sachlichen und personellen Fragen Klarheit, Weisheit und Gelin=-
gen zuteil werden 1l&8t.

2) Aus allen miindlichen und vorherigen schriftlichen Berichten von Bruder See~
berg ist mir deutlich geworden, lieber Bruder Schwerk, wie sehr Gegenwart
und néchste Zukunft des TTC Fudi auf Ihren zwei Augen stent, obwohl dort viel
eifriges Volk herumwimmelt. Ich halte mir dabei nochmals vor Augen, in welche
Lage wir Sie im Prilhjahr 1964 hineingtiefen (ein anderer Ausdruck ist keum
mglich), und vas vir Thnen mit der Ubernaime der Leitung des erst jung ent-
standenen, aber schwer angeschlagenen TTC Fudi zumuteten. Sie haben diese
Last als Mann und als Christ iilbernommen, sich in die vielschichtigen Proble-
me hineingearbeitet, personelle und sachliche Hypotheken iibernommen, immer
wieder neue hinzubekommen und in allem doch standgehalten, wie es so von
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einem eigentlich nur leidenschaftlichen Architekten nicht zu erwarten gewesen
wiare., Dafilr gebilhrt Ihnen sehr Dank, und wir sind uns stets dessen bewuBt ge~
wesen, wie sehr wir Thnen diesen schulden. Das mag zur gegebenen Zeit auch
nochmals gebithrend und dffentlich zum Ausdruck kommen, aber es ist jetzt
schon ein Augenblick, das in aller Deutlichkeit und Dankbarkeit auszusprechen.

Es tun sich zunéchst zwei Alternativen auf:

a) Ist jemand in Indien sichtbar und auffindbar, der spiitestens Mitte des Jah-
res 1968 an Ihre Seite treten kdénnte, um dann wenige Monate spéter an Thre
Stelle zu riicken? Die Erfahrungen mit Herrn Luther schrecken, obwohl sie noch
nicht beendet sind, nach einem nicht in der Gossnerkirche beheimateten indi-
schen Christen, der fachliche und menschliche Qualitéten hat, zu suchen. Denn
ich vermute, Sie werden gleich einwenden, daB er mit so viel Schwierigkeiten,
unerklérlichem und unbegriindbarem, fast metaphysischen Widerstand zu rechnen
haben werdem von Seiten dieser Stammes-Gesellschaft (auch wenn sie Christen
geworden sind), daf es ein Unternehmen ohne VerhieBung wiire, einem solchen
indischen Bruder diese mit tddlicher Sicherheit kommende Auseinandersetzung
zuzumuten und von ihm 2zu erwarten, daB er sie besteht.

Aber ist in der Gossnerkirche jemand, an den man {iberhaupt nur denken kdnnte?
Wenn ich Thre Voten aus bestimmten Driefen der letzten Jahre recht in Erinne-
rung habe, besteht auch hier nochmels eine Limitierung, und es kommt eigent-

lich nur ein Munda, ein dort im Kerngebiet dieses Stammes Beheimateter in Fra-

ge, da ein Urao (wie Dipl.-Ing. Jay Lakra) sofort in die ZerreiBprobe der
gossnerkirchlichen Stammesspannungen hineingezerrt werden wiirde, wenn er denn
schon die sachliche und menschliche Eignung an und fiir sich hitte (was Sie ja
im Pall J. Lakra doeh wohl bezweifeln). So sind also von Ihrer Sicht her die
M&glichkeiten, einen indischen Nachfolger zu finden und deshalb iiberhaupt
nach ihm Ausschau zu halten, von vornherein eine vergebliche Milhe. Ich habe
doch wohl die Vielfalt entsprechender Bemerkungen in Ihren Briefen des letz~
ten Jahres so richtig verstanden, nicht wahr?

b) Bleibt die andere Alternative, nach einemiachfolger fiir Sie in Deutschland
sofort Ende Mai die Suche zu beginnen. Es kdnnte ja gelingen. Hier wére es
wirklich nétig, sehr konkret und inten¥iv die Bitte an den Herrn der Mission
zu richten und das Vertrauen zu haben, daB er uns den rechten Mann zeigt, wenn
er denn den segensreichen Dienst des TTC Fudi im Hochland von Chotanagpur noch
weiterhin getan haben will. Dieser miilfte gefunden, zugeriistet sein und spite-
stens mit Beginn der Regenzeit 1968 an Ihre Seite in Fudi treten, damit die
Uberleitung reibungslos geschehen kdnnte. Es miidte wahrscheinlich der Visum-
antrag sehr sorgfiltig vorbereitet werden, anfangend schon bei der Indischen
Botschaft hier in Bonn bis hin zu diversen Stellen in Indien, damit es nicht
Fehlziindungen gibt,wie in den Fillen Mittenhuber, Dell und Goeze. Ist diese
Alternative so unrealistisch wie die der Suche nach einem indischen Leiter?
S8ie sollten von Darjeeling aus dazu sich nochmels dufern, bevor wir Ende Mai

- in welcher Richtung auch immer - eine konstante Initiative zu entwickeln ha-
ben - auch im Licht dessen, was ich Ihnen nun 3. und 4. schreiben muB,

Bruder Seeberg und ich haben IThr Beispiel auf Seite 2 und 3 Thres Briefe mit
den sehr instruktiven Briefen in der Anlage schon ein wenig ausfiihrlich dis-
kutiert und werden das noch mehr tun diirfen. Wir haben sie ein wenig anders
analysiert als der TTC-Direktor im Gedrénge, der z.Zt. geneigt scheint, hin-
ter nahezu allen Reaktionen der Gossnerkirche nur bewuSte Anschlige auf die

in ihrem Bereiche ungefiigen und nicht verdaubaren Institutionen zu sehen, oder
aber eine urbewuSite Abwehr, weil sie sich in konservativem Aufbiumen gegen den
Einbruch der neuen Zeit gegen diesen Versuch einer Antwort wenrt. Unsere Ge-
genfrage: Ist das wirklich so und eindeutig? In dem Fall Ihres Brief-
wechsels um den Status des Pastos in Fudi (wir k3nnen nicht auf alle Einzel-
fragen eingehen) ist doch das sachliche Problem des Verhéltnisses einer An-
staltsgemeinde neben einer Parochial-Gemeinde gestellt, dessen Problematik
von der v8llig verschiedenen Struktur und geistlichen Situation beider Teil-
kérper herriihrt. Die kirechliche Synode kann kaum anders denken als es der im
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iibrigen erstaunlich sachliche, wenn auch die Problematik nicht ganz erkennen-
de Brief des guten Bruders Guria aus Burju zeigt. Dieser Brief ist weder bds-
artig noch hinterh&ltig noch hat er irgendwelche versteckten Absichten der
Léhmung des TTC Fudi. Er kann einfach nicht verstehen, da8 Ihre Institutions-
' gemeinde anderer geistlicher Kost bedarf als die guten, einfachen Mundaris
drunten im Dorf, und er sieht den Wunsch nach getrennter Existenz in der Ein-
heit des gemeinsamen Glaubens im Licht von 10 bis 20 anderen schmerzvoll ge-
spaltenen Gemeinden in der Gossnerkirche. Deshalb sein rilhrender und be~
schwvdrender Ruf am Ende seines Briefes. Wir finden, daB Sie, lieber Bruder
Schwerk, sehr weise in Ihren Briefen reagiert haben, wenn Sie eine Kommission
des K88 erbeten haben, um durch die gemeinsame Verhandlung mit ihr das vor=-
handene Sachproblem genz deutlich zu machen. Diese kinnte hilfreich filr die
Entwicklung der Kirche in &hnlich gelagerten Fillen werden. Ich gehe also
nicht auf die Einhelheiten und die hoffentlich erreichbaren LOsungsmdglichkei-
ten dieses Problems ein, sondern spreche nur die Bitte aus: Setzen Sie nicht
eine schwerze Brille auf, die sonst in der Sonne Indiens heilsam, ja notwendig
sein mag, und deuten Sie Unvermdgen des Verstehens fiir die sich wandelnde Si-
tuation in dem DIrkennen der andersartigen geistlichen Bediirfnisse des TIC ge-
geniber denen der Dorfgemeinde Fudi nicht als schon bewuftem und vorsétzliche
Ablehnung Ihres Vorhabens, auf die neuwe Lage Indiens in bescheidener Weise
. eine Antwort zu geben.

4) Wenn schon der vorige Punkt Sie zur kritischen Uberpfiifung Ihres auf Grund
vieler Frfahrungen scheirbar feststehenden Argwohns rief, so wird dieser letz~-
te Punkt auch nochmels kritische Cegenfragen stellen miissen, lieber Bruder
Schwerk. Sie sehen den Ausweg in einer noch nicht im einzelnen entwickelten
und vorgeschlagenen gemeinsamen Trigerschaft des TTC Fudi durch die drei in
Chotanagpur bestehenden Kirchen der Lutheraner, Anglikener und Katholiken.
Nun, wir verstehen, daf Ihre derzeitige, so erfreuliche und gut florierende
Arbeitsverbindung zu sufgeschlossenen Patres unter den Ketholiken in Ranchi
Thnen diese M3glichkeit verheifungsvoll erscheinen 188t. Aber wie sidhe das
praktisch aus? Ein eigener rechtlicher Status fiir das TTC Fudi, unterzeichnet
von drei autorisierten Vertretern der drei Kirchen? Eine wohlproportionierte
Vertretung - wiederum aus den drei Konfessionen - im Meneging Comnmittee?
Einen lutherischen Direktor und einen katholischen Kodirektor in der Exekuti-
ve des TTC Fudi? Wemn Sie an konkrete Personen schon dachten, mdchte das al-
les vorstellbar sein und sogar im Blick auf solche vorhandenen Personen gut
gehen. Aber wenn diese erst gefunden werden miissen, gibt es ja wahrscheinlich
Zerfereien ohne Ende. Keine Grufipe wird ohne den latenten oder offenen Arg-

a5 wohn mitarbeiten, die andere wolle sie schlucken. Halten Sie es iiberhaupt filr
ndglich, daB ernsthaft im ¥8S die Frage auch nur diskutiert, geschweige denn
positiv resolviert wird, das Eigentum der Lutherischen Kirche der Verantwor-
tung eines Uberkonfessionellen Gremiums anzuvertrauen? Ich rede elso nicht
davon, ob das wilnschenswert sei - wir sollten unter gewissen Umsténden der
Aussicht gedeihlichen Arbeitens doktrinire Uberzeugungen opfern kénnen - aber
ich frage, ob iilberhaupt Aussicht und Moglichkeit besteht, unter den Verhdlt-
nissen Chotanagpurs eine solche Proposition plausibel, erstrebenswert und an-
nehmbar zu machen. Néhren wir nicht Illusionen, daB das mdglich sei, wenn wir
die LOsung der Probleme, die durch Ihren Weggang im Spatsommer 1968 in dieser
Richtung suchen? Ich hte, daB wir das friher oder spéter mit Bestimmtheit
feststellan milssen, und dann ist die kostbare Zeit vertan, in der andere, re-
alistische Losungen vielleicht zu verwirklichen gewesen wiren.

Ja, lieber Bruder Schwerk, das ist meine erste Reaktion auf Grund erster Gespri-
che mit Bruder Seeberg; hat ja eine sehr viel detailliertere Kenntnis nach
seinem vielen Zusammensein mit Ihnen wihrend der letzten Monate. Aber halten Sie
sich nochmals vor Augen, daB dieser Brief nur die erste Gespréchsrunde zwischen
uns ist. Und hier muf einer dem anderen Zeit lassen, weil der Brocken zu dick
ist, um mit einem Mal bewdltigt zu werden.

o

< ion

W \Miss




Mein Wunsch ist jetzt, daf Sie nicht gleich antworten, vielmehr diesen Brief,
der Sie hoffentlich gut erreicht droben in der Kilhle Ihres Refugiums, minde-
stens acht Tage liegenlassen und lieber mit Ihren Kindern tollen und Ihrer
Frau ein gutes Buch vorlesen, kurzum, sich der wohlverdienten MuSe und den

lieben Pflichten, um nicht zu sagen Vorrechten eines reichen Familienvaters
hingeben.

Mit getreulichen und herzlichen Crii8en an Sie alle
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Sehr geehrter ferr Direktor! = ° v T Bp e

Zu diesem Brief nehmen wir seit lingerér “eitgAnlauf und ich, schreibe

go ungern wie selten einen Brief der letztesd Jahré. Denn en soll in ergter
“Linie von mir handeln und als Folge'davoniallérdings such vom TTC insge-

samt., L ' . 8

“iWie Sie wissen, . beschiftigt uns seit geraumer “eit die Frage, was wir nach

ieAbschlul unseres mit der Gossner Mission geschlossenen Vertrages tun sollen.

S-Genauer gesagt, wir versuchen zu einer Meinung zu kommen, cb oder+ob nicht

Swir um eine-Verlongerung unseres Vertrages bitten sollen. Wir hatten ij die=-
‘Ber “Yeziehung. verschiedene Unterhaltungen mit Hruder Seeberg, von.denen exr
Ihnen sicherlich bericlifet hat. Von den verschicdenen Vorschligen.war der

. letzte und zumindest fiir uns vorteilhafteste der, eine Verléngerung von nur
' drei Jahren einzugehen. Tch mbchte Ihnem nun mit bYEKUmmertem Cemit Sagem,
ddB wir nach langen und immer wieder'sich ritckfragenden.iberlegungen zu der
Erkenntnis.gekommen sind, daB wir keine weitere Verlingerung mehr. beantragen
ykonnén, Von den vielen sich in verschiedenster Weise iiberlagernden ATgumenten
. und gegen hat schlieBlichieines den:Ausschlag gegeben. Die Eltern meiner
Ypau, deren einziges Kind sie ist, sind beide so alt und gebrechlich, daB
wir nach menschlichem Ermessen nicht damit.rechnen ktnnen, daB sie eine
weitere Zeitspanne von drei Jahwesn geémeinsam iibeyleben werden. Wenn aber
einer ‘der beiden sterben sollte, dann ist fiir dentanderen tatsichlich nie-
mand mehy de, der anpemessen £ilr | sorgen kdnnte. Wohl sind noch zwei
Schwestern meiner Schwiegermutter da, die aber beide noch gebrechliche:
sie-selbet sind und tatsédchlich jetzt - ven ' meinen Schwiegereltern azbhin:
sind und darum nicht fiir einé mdgliche Versorgung eines iiberlebenden T
in Frege kommen.. Dariiber hinaus sind meine Schwiegereltern in besonders
starker Weise am Heranwachsen der: Enkelkinder interessiert und haben die
“eit der Trennung, die sie jetzt ertrageni miissen,: immer im.Blick auf die
Zeit "danach" erlebt und wiirden es weder verstehen noch ohne Schaden iiber~
stehen, wilirden wir ihnen eine weitere Trennung zumuten. Diese Yriinde und pur
diese Uriinde haben nunifiir uns den Ausschlag gegeben, da8 wir Sie davon unter-
richten miissen,.daB wir nach Ablauf unseres 'ertrages, also.Ende September
1968, Indien verlassen miissen. Wenn wir diesen einen Grufid beiseiie IieBen,

tirde sich fiir uns alles zur gegenteiligen Folgerung entwickeln. Denn wir

wissen es selbst am besten, daB die Sedingungen unseres lebens wie das un-
serer Kinder zumindest fiir eine weitere befristete Periode hier die giinsti-
geren gegeniiber Peutschland sind. Also rein persdnlich wiirde der (gas?)
Pendel immer zur Beite "Indien" ausSChIAZem: - .
Doch nun, und an dieser Stelle verkniipfi sich diese persdnliche Entschei=-
dung mit der sachlichen Problematik, muB in einiger Ausfiihrlichkeit ven dem
TTC die “ede sein. Wir bilden uns nicht ein, dal wir der Schliissel zum TTC
seien, noch viel weniger, daf das, was hier ist und geschieht, Resultat unserer
Besonderheit und Einmaligkeit sei. Jede andere Person an dieser Stelle hitte
.mit Sicherheit jetzt die gleichen Sorgen.und Néte. Welche?
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Digses Unternehmén, das ist’ scHon 'sd oft beschrieben Wordén, ist in"¥éiner “ys
Absicht und Anlage ein radikales Novum fiir alle an ihm Peteiligten von der
Kirchenleitung bis.szum Lehrling., Ja, wahrscheinlich muB.man die weiBén
Griinder und Triager von Vater Lokies bis zu “errn Schwerk gleicherweise in
diesen Kreis aufnehmen. Der einzige, allerdings wesentliche, Untersciied
zwischen breun und weifl ist der, daf der AnstoB von der weiRen Seite kam
und derum in der Folge auch ¥rage und Antwort immer das “efidlle von braun zu
weiBl hatten. In welcher Weise die Antworten fundiert oder improvisiert waren,
braucht hier nicht zx analysiert zu werden. Es ist auch jetzt miiBiger Skepti-
zismus, Wwenn wir etwa feststellen wollten, daB wir uns in diese Froblematik
haben treiben lassen, [indem wir da geantwortet haben, wo wir eigentlich nichts
hitten antworten sollen, weil wir nichts zu antworten hatten. Es war gchon
immer Unginn zu fragen, was gesshehen wire, wenn Friedrich der Grofie Maria
theresia geheiratet hitte. Tatsache in einem erschreckenden Upfang ist, daB
* BuropHer, also ganz konkret ich selbst hier in Fudi, zur personifizierten
Antwort auf alle fragen geworden Bin., Scheide ich aus, bleiben die Fragen des
Fl1%tags ebenso wie die groBen grundsitzlichen Brobleme -ohne ‘Antwort. Ich muB
" hieér moch 'einmal betonen, daB ich weit davon entfernt bin zu behaupten, daB
ich berufen oder befugt wire, diese Iragen zu beantworten und wenn ich es
trotzdem tiglich tue, dann ‘im vollem Wissén biiglicher Fehlentscheidungen und
Unzulénglichkeiten, deren Quittung ich ja gerechterweise auch ebenso téglich
prédsentiert® bekomme.s Was aber haben wir zu erwaten, wenn ich hier fortgeh
Ich will und kann Ihnen nicht meinen Fageslauf beschreiben, der (in seinem
ligsaik kléiner und kleinster Antworten .das beste JAngchauungsmaterial bote
fitr den Ymfang deér Abhingigkeit unseres Unternehmens vonischlie@lioch nur
einer ferson. lch will Ihnen eine angere ganz kiirzlich -geschehene “egeben-
HET?‘EEF?EH?E&, die Sie nicht so sehT ihrerselbst willen sondern ails Bei-
gpiel “lesén sollens: | ; Lg . sk i A STHEEG TR e 7 s
Sie éntsinnen sich vielleiochty-daf wirsvor. swei Jahren -einen-Pfarrer flir das .
TG erhiélten, den wir damals-als eine Art Arbeiterpriegter uminterprestierten.
Ingwiwchen wurde der ‘erste durch-einen zweiten-—ersetzt, der an sich weit
unterhalb deér wiinschenswerten Qualitétsstufe lag; aber immenkin vom K355 unter
Dr. Bage dusgewdhlt worden-war. Epde‘d&aitergangenen14ahres habe ieh unter
dem Eindruck unserér schwierigen ¥inanzlage dem:KSS unter Hinzufiigung einer
Aufstellung der gehabten Aufwendungen mitgeteilt, daB das-TTC hinfort nicht :
mehr in.der-bage-sei; den Pfarrer zu bemahlen und das KSS doch.,die Besoldung =
iibernehmen '--aol&e.-.-,Di,a;_..-s-pqntane-':aeng’_:iém;_Q_.Q'B:‘"-:KS,S war, daB es beschloB, den
Pfarrer umgehénd abzuberufen. Pasgeschah noch unter der Regierung von Dr. '
Bageé, "der dies mir mit formaleéen &rgumantenw(daa K85 hdtte noeh nie einen
Pfarrer sélbst bezahlt) erklidrtes Ich habe damals dagegen-protestiert und
dann wurde dierSache unter Aindobis . zum “aginn dieses-Jahres vertagt. Wir .
“hatten ein Yesprich, an'dem “ruder Seeberg auchyteilnghm, was aber dann ke
ne Friichte zeitigte. Im februas bekam:ich:die-Mitteilung;edad der Ffarrer
van die SiE. Anchal ‘iiberzeben worden seilund diese fiirrdie- ezaghlung und fir
die gastliche Betreunng des TEC zusténdig sei.. Der:®ferrerist nach.wie vor
"~ bei tns und wir haben bis zur Stundeinoch keine-4eile von Khunii bekonmmen,
die nhs sagt; was mit dem Pfarrer geschehen:solls:Aber:an:gans anderer Stelle
spntwicklete Sich-plétalich eine'unerwdrteteAAktivitét..Unsere eute berich-
teten"mir; daB sie zu einem Gesprich mif der “emeinde in Fudi Dorf gebeten
orden~Seien, bei dem ihnen und’dem TTC insgesamt dersVorwurf gemaght worden
ei, “sich der ordnungsgeméfien Kirchlichkei} zur entaiehen, sweil in TTC ein
igener (und’ von Fudi Doif getrennter) Cottesdienst stattfindes Sie wurden
aufgefordert, déniTTC Gottesdienst einzustellen und ,guriick in's Yori zu
kommen. Ynsere eute habenrdem energischswidersprochen; undsunter: anderem
darauf liingewiesen, daf so-eine-cinschneidende kaBnahme nichii ohne die An-
wesenheit des Directors entschieden werden-kinne. Wenig-spiter bekam ich
Kenntnis von einem handgeschriebenen Hindibrief-von.Synodenprisident "an
die Kirchenmitglieder in TTC oder Fudi (Doxf)", in dem. sie sufgefotrdert
J wirden, einen Gotiesdiecnsd.dn Fudi zu-veranstalten oder, wenn es Sprach-
schwierigkelten geben sollte, denn jeweils einen in findi und Mondard. Wie
dieser Brief, der an sich keine genaue Anschrift hatte, zu uns gekommen war,
weil ich nicht. Aber ich nahm ihn zum 4AnlaB, dem Synodenprésidenten in einem
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Brief die Fragen zu stellen: Haben wir wié bisher die Erlaubnis, unseren eige-
len Gottesdienst zu veranstalten? Was ist die Stellung des ‘Fastors im TTC%
\ Was ist das Verhiltnis von TTC zu Synode und Dorf Fudi? Darauf hat er wie aus
beiliegendem Durchschlag ersichtlich geantwartet und ich habe wiederum wie zu
lesen geantwortet. Der Fall ist also ndoch nicht abgeschlossen. Aber, und das
ist Jetzt die Pointe der ganzen Yeschichte, bevor ich die letzten beiden
Schreiben aufsetzte, hatte ich eine’ Besprechung mit dreinunserer fiihrenden
Gemeindeglidder in meinem Biiro, wie ¥ir uns zu verhalten h#tten. Nach inten-
siver “earbeltung durch meite’ Frau war iech selbst dazu bekehrt worden, 'nieht
spontan mit eintr revolutioniren Antwort (l.m.a.A., wir tun was wir wollen)
gondern mit einer Gehorsamserzeigun{:_zu reagieren. So vorbereitet konnte ich
auch den Ahnlichen Andinnen unserer Leute begegnen. Aber in dem langen Uespréch
formulierte unser alter Herr, Mr, Lakraj; der Buchhalter, die offensichtlich
nicht spontane Eingebung: Wir miissen ganz vorsichtig sein und ihnen auf jeden
Fall widerstehen. Denn diesmal versuchen sie unsere Religion unter ihre Kon-
trolle (n#mlich die des Dorfes Fudi und seiner ‘kirchlichem Hinterminner) zu
bekommen, das nichste “al wird es die Verwaltung oder das Management sein.
Und nun erinnern Sie®sich sicher eines meiner letzten Briefe mit dem “ericht
iiber die Manipulationen mi% der *“rintig Press und meiner Pefiirchtung, daB dies
ebenfalls nur das‘Scheingefecht sei, hinter dessen-Kanonenlédrm die eigentli-
chen Invasionen stattfinden, s ist ein allgemeines Uefithl, das sich nur ge-
. legentlich, dann abeér unmj8Verstindlich,:in Bemerkungen unserer Mitarbeiter
#uBert, daB solange ich Ta 'bin, dem TTC in letzter Instanz nichts- geschelien
kénne, 'weéil ich in vieler Dbeziehung unabhangig sei und das TTC mithin auch,
Was aber wird aus dem TTC  in dem Augenblick, wo ich ausscheide und kein ein-
geweihmter und 'ebenso unabhingiger Nachfolger an meinem Tisch sitz%? Ja, ich
frage'mich jetzt téglich, was geschieht, wenn l1ch, was ich eigentlich ord-
‘nungsgemiB jetzt tun miiBte, Adind davon unterrichte, daB ich nach knapp ein-
einhalb Jahren abreise? Wir kénnen sicher sein, daB die wichtigen beute des
PP¢ sich nach einer anderen und sicheren Stellung umsehen werden und mich da-
riilber ‘hinaus durch ihre Fragen in eine auch fiir mich unhaltbare Stellung
bringen. Dénn entweder liige ich ihnen eine falsche Sicherheit vor, die sie
wir natiirlich nicht glauben werden und mich selbst-damit als Upportunisten
einstufen und mit Recht. Oder ich beschleunige den Zerfallsprozéf durch auf=-
. richtige KAuBerungen oder durch Ausweichen. Ich weiB wirklich nicht, ‘was wer-
R . den soll und mir bleibt keine sndere Wahl als suf ein Wunder zu warten. Viel-
- = ledicht 18t dies die wundé BTelTeé In unserem ganzen' Yasein, daf wir uns in s
solch einem umfassenfien MaB auf Flanungen eingelassen haben, daf wir einfach
nichts’ anderes mehr denken kénnen, als was wir mit mehr oder weniger Voll=-
stindigkeit vorherbedacht haben. - -
Ith kann zu meinem' Leidwesen nicht erkennen, daf diese mekine Prognosen an ir-
g@ndeiner Stelle nitht auf dem Sodeh hoher Wahrscheinlichkeit gegriindet sind.,
jWenn also mit einer Kaftastrophe zu rechnen ist, dann-frage ich mich doch, ob
ste nicht auf irgendelne Weise abgewendet werden kann. Wenn aber iiberhaupt
ne Chance besteht, dann nur, indem an den Voraussetzungen odér an den Se=
ras gedndert wird.

gungen zu einer risikofreieren Uberfabe kdnnten geiindert wer=
nnte nach meiner “einfing nur durch eine Verdinderung des Unterneh-
chehen. Es mii8te dann in seiner Absicht wie in seinem Umfang den
en Moglichkeiten eines hiesigen Nachfolgers angeglicheh werden.
D: & au sten fal 0 neinem Fortgang und mit ganz klarer
Zielstrebigkeit geschehen. Vorallgsrtrmme MaMir-wirerAtirlich, daf die Per-
son selbs® feststeht. Aber dariiber hinaus whre es unvermeidbar, daB dicser
HETMet—=otwrerige frozeB nitht von mir allein gesteuert wiirde, da ich fiir
dieses Vorhaben effektiv der Tarsche *amrbims Ich bin durch die Arbeit und
die eigene “eteiligung am bisherigen Bild'deés TTC wiel zu sehr gebunden und
in viel zu groBem Umfang betriebsblind, als daB man ein auch nur anndhernd
befriedégendes Ergebnis erwaten kann, Ich halte diese Lﬁsungﬁmﬁglichkeit
bst nicht irklichkeitsnah, aber ich wollte 5ie Zumindest der
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So bliebe nach meiner Meinung also noch die Mdglichkeit, an den Bedlngunégn
unter denen das TTC arbeitet, etwas zZu verandern. Wit den edlngungen me:.net
ich hier in erster Linie die Beziechung zu der das TTC tragenden (oder beaser
tragen sollenden) Klrche. Ich weiB, deB ich immer wieder auf die gleiche
Welle zurlickkomme. ADer nach aller Erfahrung der vergangenen Jahre kann ich
g;chj andersgy, als festzustellen, daB das TTC in personeller wie in Bachllcher

ihsicH durch die ®“indung an dle Gossnerklrche block;ert ist. quh diesem
Bivwendung w I : » égen Bpief, der je trotsz
geiner Bezuge zu den vorherigen ein selbstidndiger Teil ist,: nicht mlt einer
miBverstindlichen Formulierung zu belasten, daB nimlich die Gossnerkirche
aus Yriinden, die-sie _wahrhaftig nicht zu vertreten hat, also fiir die sie von
niemandem und zu allerletzt von .uns verantwortlich gemacht werxden.kann, zu
~dieser dag TTC tragenden Funktion ungeeignet ist. Aber die Tatsache als sol-
che wird. dadurch nicht, beruhrt. Aus diesen das TTC im hllgemelnen ynd ganz
besonders. im Blick suf unseren Fortgang blocklarenden Bedlngungen kSnnen wir
i*[aksa nmg heraus kommen, indem wir diese Bedin sen s Andern,. Und damit meine
5 3 rix das g@ﬂ: 18 ba.xn - a?ﬂt yon der Coss~
e h e mﬂasqn1 W1q 2 gescheheq?ﬁaﬁe, darﬁbér g I jich sph-
¥ cs fe nGeu nken.machen. Kper . a-a, 8. es geshelien mul,, dafhber b n 1ch mir klar
und wuﬁschta, daB ea/dlea aﬁ?ﬂ—TLr Sie and womdgllch auch. fiir’ die Gossner-
kmrehe selbst wiirde. Ich gehe die einzige,einen gewissen Erfolg- versprechende

- Méglichkeit einex. Losung~des l":r'»:n‘rale:mzs Een‘aukunﬂt des. TIC. darin, d der Rah-
i wiei'|

meny ; in den' es sich vorllndet, erhebllch gegeitet wird, Ich, halte nac
vor. @ine allchristliche. Trigergzemeinschart dex drei Iirchen Chota Nagpurs |
fir-die BEs tMBZITche Lisung, olme allergings - gagen. 20 honnen,(ﬁiﬁ“ﬁtﬁ'ﬂﬁ_-
sichten fUr solcheine Kollaboration sind. MAit den Erf£ahrungen der Zeit hier
gin- Fudi michte dich-allerdings gagen,. daf wir aud Jédeanall mit einem hdherem
B an; Verotipdnis und einenm stkrkeren Unfa ng an. hngagpmant rechnen kénnen
., ale dies. bigher .bei*yer Goasnerklrcha Jemals der.Fall war, Naturllcp kann man,
.8igh auch . andere Tr“gergruppen vorstallen. Aver. ﬁntaﬁhn;dpndvﬂht ‘die Crund-
R, vvoraussgﬁxung; dafB die ndung an dlb 1n ikren Jpgilchhelten beschrinkte
Gossnerkirche-geldst werd. Aber auch in diesem Lcaungavarsuch 8ind Chancen
nur dann enthalten, wenn diese MaBnahmen noch wihTend. meiner Anwesenheit
- sdurchgefiilirt. werden. Denn fiir. das I7C_trifft in noch weitaus stirkerem laB
. das zu, was Mr. Luther als.die groBe “egggx filr die Printlg Preas bezeichnet,
. daB nami:gh ﬁbs Unberneﬁmen du Xperimente . zug : :
g ‘bamif ig ‘gemacht, daﬁ es' sich,wie immer die MaBnahmen, d;e wir
..' jrodgr. ir end,aqu,nd {lux; Q%ﬁv‘g;. @Wdﬁéap 0 ,ﬁu; »ig mg v1en, aus-
L’ $§a£a}1 m§ﬁen, um. pinen sehr enuan g\el traum Hendelt, iMide “die ngeleltet und
i ,qurchgefihrt werden miigsen, Denn rlaub und Aufbruch abgaﬁvchnet ist nicht
¢ viel mehr als ein Jahy verfiigbars ; EAGC s,
1Lch wa:uﬁ_ﬁﬁﬁl_ daB 1ch lhnen hlermit D:.nge vortrage, .E‘fir die S"e zumindeat.
formal nieht allein zuatan&;b gind, wenn Uberhaupts. Aber Sie werdsn es sicher
vershehen, . daB-lch-mlt alesen?&nliagen nicht zu. Aind uder irgend .einem ande-
ren Kirchehmann hlev gehen kann, gerade weil es sich um das Verh&ltnis zu ihnen.
handelt.

Mir werden am 15'& 1967 nach-Parjeeling in den Urlaub fahren, meine Eamil1e
bis etwa Ende Juni, ic¢h selbs8t bis 15.5. Dann bin ich wieder hier im TTC.
Wenn Sie mir also in der Zwischenzeit schreiben wollen, wofilr ich aus begreif-
lichen Griinden sehr dankbar bin (immer #brigens und nicht nur Jjetzt, wenn ich
das auch nicht immer angemessen zum Ausdruck bringe), dann achrelben Sie doch
bitte an

Homely House

Mount Hermon Estate

North P01nt

Dar;eellng W.B.
Mit den Herzlichsten GriiBen an Sie und alle im Gossnerhaus bin ich

o
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To

gy TR 31st March 1967.
Rove C.Bo ALNd ¢ (4) s/ese,
Renehdi.

Reft Church Service and Congregation at TTC Fudi,
Daar Brother Alnd,

As you may remember the question of a permanent pastor at TTC TMadi

is under discussion since a few months, This case now been sett
so far that the South Zast Anchal by resolution of the X58 with effe
fyrom 1.3,1967 has become reponsible for the relgions case of TTC Fudi,
Thoush no informatisn has bsen given to us what the position of Rev.
I. Kiro has become (he is still residing and working at TTC Fudi as
befors) another matter has heen brought into the discussion which we
1ike to bring to the lnowledge of the KS3 as it refers to the status
of TIC Mudl 28 a Central Tnstitution which is under the direct autho-
rity of the Central Church Counecil,

By letter from the Synod Sanchalak, Rev. I. Gurla, dated 24,3,67
(copy enclosed) we have been told Ls discontinue the pernanent Church
Services at TTC Fudi and to join ths services conducted at the vii%:z
Pudi. Morcover the Mandly Panch of the village Fudi has been decl
rnaﬁonsihle for the christian activities within TTC Fudi as a Tola
within the congregation,

May we oxpress that this information without prior hearing of the
members of TTC Fudi congregation is extremely surprising to us as

it changes a basic matter in our christian life without suitsble
reason, As it i3 wellknown we are eonductingwghurdh gorvices as well
as any othor part of the shurch life since rears with the full
sanction of the Synod and all hiﬁgtér church authorities. Therefore
we pray to you on behalf of the KS8 that vou may install a special
commission to hear the congregations at Pudi village and TTC Fudi in
orer to underatand our different pointes of view. matter is of
such basiec igiortance that we don't see another way than to get the
decision confimed by an independent anitop level commissiom.

Yours sincerely in Jesus Christ

W

Vo TEGHMICAL TRAININ _EMTHR

Dircstor

EnCI‘- 1. .




Poars sinceroly in Jesus Christ
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From Rev. I. Guria, Synod Sanchalak, Burju Synod

Dated Burju, the 24th March 1967,

Subject:- T.T.C. Pastor and one Church Service at the Church
Building of Village Phudi.

To
The Director, T.T.C.,
Phudi.

Dear Sir,

Thanks for your letter dated the 21st march 1967. In
connection with the above mentioned subject, I beg to reply as
follows :-

The T.T.C. Pastor has been transferred by the K,S.8. and the
K.8.S. has given Rev. Kiro to the S.E. Anchal. So far as I
understand, the S.E. Anchal is responsible for the replacement
of the pas%or Kiro.

s Moreover, the pastors are being appointed in the
Institution by the K.S.S. till now. So, the matter of future
appointment of pastors for T.T.C. also remains with the K.S.S.

But I have no information from the K.S.S. either for the
appointment of any pastor or for the araangement for T.T.C.

T.T.C. Institution is within the jurisdiction of the Burju

Synod and I, being the Sanchalak of the said synod, understand
necessity and responsibility for the arrangement for spitritual

care of the church members of T.T.C. Therefore, 1t has been
resolved that to recover unity and peace among the christian
brethren and to grow in one love and faith of Jesus Christ

there should be one Church Service in one place. Service should

be conducted in the old church building at the wvillage phudis

There should be a Trained Catechist who should join his duty with
effectf from the 1lst of April '67. The Pracharak should be the
Chairman of the said one congregation. He should be assisted by one
Mand1li Panch selected by the congregation. This Panch is responsiblg
before his Parish, Ilaka and Synod in all religious matters.

The above resolution does not concel the Morning and
Evening services at T.T.C. or at other places if needed, The said
Mandli Panch may arrange to conduct such services in the Tolas with
in the conéregation. -

0, Sir, may I say in this way that unless the Ilaka or
synod will be convinced by other uncancellable points, I am unable
to give consent for separate Sunday Church Service at T.T.C. But
I humbly redjuest you to agree with the deeision of the Ilaka to havg
one church service at the wvillage Phudi and to accept one chairman
and one Mandli Panch. Because we have one Lord Jesus Christ and havg
taken one Baptism in His name.

For the third point, I think I have already explained in point
two, even then in short it can be said as such :-

That the Lutheren members of T.T.C. Phudi together with
the Lutheran members of the village Phudi are in one congregation
"Phudi"., This congregation has the right to send his Parish Panch
to Sarnatoli and such the Congregation is connected with Burju
Ilaka and Synod. The congregation can send cases through the Mandl#
Panch through proper channel to be decided in the upper court,

I think, I have tried my best to convince you. May God
guide us through His Holy Spi#tit so that we can find ourselves in
Heaven in one place in New Jerusalem.

Yours in the Lord Jesus Christ.
Sd/- I.Guria

Synod Sanchalak,
Burju Synod,.
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1 4, Mirz 1967
GH/Wei/r

Gossnerhaus
6503 Mainz - Kastel
Joh. - Gossner-Str, 14

Herrn
Klaus Schwerk
TTC Fudi

Fudi P.O.
D&, Ranchi/Bihar

Lieber Bruder Schwerk,

soeben kommt Ihr Brief vom 9,3.1967 an, den ich gleich beantworten
will, Sie finden in der Anlage die Rechnung. Ich will auf den ganzen
. Komplex nicht mehr eingehen, sondern nur soviel dazu bemerken, daB
immer wieder darauf hingewiesen wurde, daB e-s leichter sei, einen
Wagen in Verbindung mit einer Person reinzubringen, als wenn er ge-
liefert wiirde. Nachdem es kurzfristig klar war, daB Gotze kein Visum
erhéilt, standen wir vor dieser Frage und wenn ich micht richtig ent-
sinne, habe ich seinerzeit Thnen auch diese Frage noch vorgelegt.
Aber entweder war die Zeit zu kurz, oller mein Brief ist nkecht ange-
kommen. So bleibt mir nichts anderes ilbrig, als die Schuld auf meine
Schultern zu nehmen, welfhe nicht die einzige in meinem Ieben sein
wird. Ich habe gerade noch einmal mit Berlin gesprochen und wir
waren uns darin einig, daB wir an dem Betrag nichts mehr indern
sollten., Im {Ubrigen sind Thre Wiinsche, wie Sie schen, erfiillt.

Gespannt bin ich, wie Sie auf die Sache Hague noch antworten werden.
Vielleicht war mein Brief nicht deutlich genug, denn ich hatte zum
Ausdruck bringen wollen, da8 das von mir hoch gesteckte Z##l anschei-
nend nicht erreichbgr ist, aber in einer anderen Form - vielleicht
nicht ganz mit dem gewiinschten Erfolg - doch durchfiihrbar ist.

. Diese Woche ist die erste Woche, die ich 1967 ganz zu Hause bin. Daraus
ersehen Sie, wie es bei mir zugeht. Dazu kam einiger Kummer in der
Familie, weil unser Jiingstes unter TB-Verdacht stand und wir dber seit

- gestern dankbar sein diirfen, daB es das nicht ist; trotzdem muB8 nun
weitergesucht werden, wo ein Herd bei ihr ist, Im ilbrigen geht es uns
aber so weit gut, wénn man von dem tiglichen LArger absieht. Ich

habe mich gefreut, neulich kurz von Bruder Seeberg zu hiren und hoffe,

daB wir Anfang Mai bei dem Mitarbeitertreffen in Beienrode mehr
erfahren werden.

Mit vielen GriiBen fiir Sie und die ganze Familie bin ich

Ihr




T TECHNICAL TRAINING CENTRE FUDI

T GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH UNDERTAKING

FUDI P.O.
Deutsche Stiftung fiir Entwicklungslinder DT. RANCHI [ BIHAR
Zentralstelle fiir gewerbliche Berufsférderung DATE 18.3.1967
Herrn Dipl.-Ing. Karl Stiitzle L -‘...B-EF-#‘ ga (¢) -8
i 2 ue / 2
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Sehr geehrter Herr Stiitelel s

Yor mehr als drei Jahren zhatte ich Gelegenheit, Ihre freundliche Unter-
stiltzung in Form einiger Anschriften von technischen Ausbildungsstiétten
hier in Indien su erhalten. Inzwischen bin ich selbst einigermafien an-
slssig geworden und bemiihe mich, das hiesige Training Centre zu einigem
Erfolg su fiilhren. In Verfolgung dieser Absicht wende ich mich nun erneut

an Sie mit der Bitte um Unterstiltsung, soweit dies fiir Sie miglich ist.

In Kiirge dargestellt ahndelt es sich um Folgendes:

Einer unserer indischen Mitarbeiter, Mr. A. Haque, scheint mir nach allem,
was ich und andere in den vergangenen Jehren beobachten konnten, fiir eine
verantwortliche Stellung im Rahmen unseres Ausbildungsprogramms geeignet zu
sein. Er hat als "Counterpart™ neben unserem damaligen Leiter der Metall-
lehrlingeausbildung, Herrn Kelber, zwei Jahre lang Schlosserlehrlinge an-
geleitet, danach und bis heute leitete er unsere lietallproduktionswerk-
stitten mit etwa 50 Arbeitern. Er ist ein an hiesigen Ingenieurschulen aus-
gebildeter Techniker, etwa (wenn auch nicht mit letzter Konsequens) ver-
gleichbar einem deutschen Fachschulabsolventen. In den mehr ale drei Jahren,
die er in unserem Unternehmen arbeitet, konnte er sich die fehlenden eigenen
praktischen Berufskenntnisse ebenso aneignen wie einige Erfahrung in der
Lehrlingsausbildung. ks sellte, weil dies fiir indische Verhiltnisse nicht
ohne weiteres selbstverstindlich ist, erwihnt werden, daB er die Scheu vor
eigener unmittelbarer Beteiligung an Handarbeit iiberwunden hat und durchaus
willens ist, durch Selbsttun zu.lernem oder anzuleiten.

Seinen Anlagen nach halte ich Herrn Haque fiir geeignet, in unserem Lehrprogramm
die Stellung eines Lehrers fiir alle theoretischen Ficher einzunehmen. Er hat
eine (snnindoat‘fﬁr hiesige Verhiélinisse) geniigend breite eigene Erfahrung
im praktischen “etrieb wie in der Werkstattlehre. Andererseits ist er in der
Lage, die unmittelbaren Erfahrungsanliisse bei der praktischen Ausbildung in
allgemeine und zu verallgemeinernde Crunderfahrungen auszuweiten, was aber
nur bei einem ebenso theoretischen wie praxisnahen Unterricht méglich ist.
Jedenfalls meine ich, daB diese liglichkeiten in ihm schlummern und geweckt
werden kdnnen.

Sie werden nicht bodenlos ilberrascht sein, wenn ich Sie nun frage, ob Ihr
Institut in der Lage und bereit ist, diesen "Erweckerdienst" zu iibernmehmen.
Von eigenem Nachdenken wie aus umfangreicher Korrespondenz weiB ich, daB der
Einwand nahe liegt, warum dies nicht im Lande geschehen knnte, etwa bei der
fiir uns 8rtlich durchaus naheliegenden Lehrwerkstatt bei Tata-liercedes. Tate
sichlich bin ich auch aus vielen eigenen Erfahrungen sehr skeptisch, wenn es
darum geht, einen Imder in's Ausland sur fuebildung zu schicken. Trotzdem
halte ich es im Fall unseres Mitarbeiters fiir gut, wenn er die MSglichkeit
héitte, sich fiir eine | sse und klar umgrenszte Zeit mit der westlichen, ge-

nauer gesagt mit der im Deutechland entstandenen Form der Lehrlingsausbil-
N dung vertraut zu machen, gerade weil es nicht in erster Linie darauf ankommt,
o5 praktische oder I'Q'E!#"h' Fertigkeiten zu erlangen, sondern weil es fiir




einen dauerhaften Erfolg einer Handwerkslehre von so entscheidender Bedeu=-
tung ist, daB das gelernte in seiner allgemeinen Anwendbarkeit erkannt wird.
Sie werden es sicher aus lhrer viel umfassenderen Erfahrung besser wissen

als ich, daB es mleider noch nicht damit getan ist, den Lehrlingen nur die
neuen Fertigkeiten zu vermitteln, sondern daB eie viel mehr noch lernen
miissen, die relativ wenigen Einzelheiten, die sie in der Lehrzeit lernen, su
immer neuen snderen Aktionen zu kombinieren. Gerade hier in Indien beobachten
wir einen fatalen Hang zwm undurchdachten Auswendiflernen, was relativ schnell
gu brauchbaren Ergebnissen filhrt, die aber nahezu niemsals fir eine auch nur
wenig verschiedene andere Aufgabenstellung angewendet werden k¥nnen, weil

ihr innerer 4usammenhang nicht begriffen worden ist. Wemn ich darum in Fall
unseres Mjtarbeiters die zusitzliche Ausbildunz in Deutschland befiirworte,
dann deswegen, weil er nach meiner Meinung nur in einem Land mit industrieller
Ppadition diesen alle Lebensbereiche durchdringenden technischen Sinn erfah=
ren kanm, den zu vermitteln wir uns hier in aller Bescheidenheit bemithen.

Ich sollte erwihnen, daB Herr Hague seit Yshren Unterricht in deutsch nimmt
und nach meiner Kenntnis @in relativ kurzer Zgit in Deutschland in de r Lage
sein diirfte, %u verstehen und verstanden zu werden. Tch hielte eine Cesamt
sufenthaltsdauer von etwa einem Jahr in Deutschiand fiir gut und niitzlich.

“Es ist nicht desran gedacht, daf Herr Hagque .irgendein "degree" oder auch nur
so etwas #hnliches erhilt. Das wiirde unter Umstinden sbgar unerwiinschte Le-
gleiterscheinungen’ erzeugen, weil es einem ebenfs1ls .fatalen Hang der Inder

- gum Wfrt@aasung jenseite el}er Leistungsnachweise entspricht.

Mit bestém Dark im Vorsus fiir.elle Mithe, die Sie sich- beim Durchdenken und
Beantworten dieses langen Briefes machen mdgen, verbleibe ich

X -~
-

mit freundlichen Griifen

N Ih r}L
' o
A u/éibbﬂ ( é‘lgﬁ
(Klaus Schwerk) a
Directdr 'TIC
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Durchschlag ant - . £ioir , v ; .
ﬂPasner ¥ission, Herrn Birtktor-nrwwe.-Borg,-Berlinu/
errn Missionsinspektor I'. Weissinger, Mainz~Kastel
Herrn Tngenieur A, Kelber, Berlin {
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Sehr geehrte Lerren!

o
Von Freunden in Doutechland wirde nir gevaten, mich an Sie a' £ neinen Ane-
liegen su wenden., Zur Einfiihrung jedoch mchte ich auf beilisgende “rucke
vervedsen, in der in Kirse einigee Uiber unser “nternohnt_n und seine
. elsetzungen gesagt ist. Das lechnical Yraining Centre fudi wurde seiner-
seit von der Aktion "lrot fiur die Velt" finansiort und steht se¢it drei Jehrem
unter meiner “eitung. '
Bol meiner infrage sn Sie ghht es un Felgendes:
¥ir haben einen miuh,: Mitarbeiter, !r, A, Hague, der in vaseren Unternehe
men seit =mehy als dyei “shren nls indischar Counterpart mit einem deutschen
r die “ehrlingssusbildung inder “etallabteilung unter sieh hatte und
seit mehr als einem Jahr verantwortiioher Leiter unserer bLeiden Pro-
duktionswerketitten fUr Metall ist, wobel ihm otwa 50 Arbeiter untorstellt
| eind und wir einen Jahresumsatsz (in den kstallwerkstitien) von stuails. 300,000,
= o ——vmﬁwmmm erwarten, Wir beabsichtigen ader
: sus versshiedenen “riiaden, “errn Baoue gan: flx die iusbildung unserer Lehr-
linge in der Lelrwerkstatt, die dem “etriod sagegliedert ist, su verwenden.
Dadei soll ez die Anfgnbe von Hexrn daque sein, die unmittelbare Werkstatte
unterveiseung durch eine intensive und sziolgerichtete theoretische Ergine
sung und iusweitung su vervellstindigen. Wir haben bBeobachtet, dad unsere
wie an Instituten ausgobildete Arbeiter wohl einen kleinen, manuell
erlernbaren oh ihres Handwerkes bohrrachen, oft sogae bis su einen ore
& staunlich hohem “rad an Fertigkeis, ader dn? sie in allen Ubergreilenden Probe
lematellungen, die cine selbstindige und koabinatorische Anvendung des Lre
lernten voraussetzen, versagen. Da dios aber die unlter einor rapide sich ente
wickelndon +néunstrislisierunyg normalen /ulg:ben claecs Industricarbeiters sind,
milssen wir ianen su bBegegmen versuchen, Vir meinen dies em wirkungevollsten
su tun, indem wir das in der Verkstatt erworbene praktische Vissen stiéndig
“vertheoretisieren”, um es aouf diese Weise zu verallgemein und alse allge-
i mein anwendiar su machen. Filxr diecen ‘eil des theoretiochen “nterrichts mit
weltgesteckter “lelsetzung heben wir “errn “ague vergesehen. Um ihn fiir diese
i Aufgabe sbnchliefend vorzubereiten, halten wir einen befristeten und sehr
: planniifig gestalteten Arbeditse und “tudicneufenthelt in Deutschland filr eine
wosentliohe Stufe. “rotz der ums sehr wohlbekunnten und grundsiitalish aner-
kannten Sedenlken gogen einen Auvslendssufentkslt cines ‘aderas, zumel in Deutsche
land, sind wir im vorliegenden Fall ¢borseugt, daf ein etwa einj Aafe
anthalt von Serrn Hagque in leutschland von grofes “ewinn fir unser “nternehe
men wire. Selbstverstindlich sind von uns Verkehrungen getroffen werdem, die
es sichorgtellen, daf Herr liague nach einer etwaigen Deutschlandesufenthalt
seine Erfabrungen filr eime angemessene Zeit in den Dienst unseres Unterneh-
mens stellen wird, Ale ebinso selbdstveorstindlich setsen wir voraus, dad aich
ein Aufenthalt in Deutechland nur dann als nutsbringend erweisen wird; wenn
es gelingt, eine stindige und vlanvolle Jetrouung zu erveichen.
Darum 1ot dies unsere Freges Kinnen “ic uns helfen, fir Herrn Haque eine
pessunde Arveita- und lLehrstelle zu finden? Und wenn ja, unter welchen Be-
ﬂ Gos S.{W goschicht dies? Sicher werden Sie susfihrlichere Angeben beaBtigen,
L
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als ich in dieser ersten Anfrage geben kann, Bitte lrssen fie mich wissen,

was Sie brauchen.
it bestem Dank fYr alle kithen verbleibe ich

nit vorsliglicher Hochachtung!
s, K ¢
s, 6 oy
(Klaus Schwerk)
Viregter TUC
Durchechlag ans %
Cospner Miasnion, derrn Direktor Ure C. Bexg
Heyrn Missionsinspektor T« Welillnger, inze®agtel
Herrn 'ngenieur A, Xbdkber, Berlin
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KLAUS SCHWERK : .. B i : TTC Fudi, 12.3.1967

ARCHITEKT

Lieber Bruder Seeberg!

Heute schreibe ich Ihnen,-wie Sie schon asus dem_Briefkopf.ersehen konnen,
ausnahmeweise einmal in privater Sache, wenngleich sie an irgendeiner Stelle
doch auch wieder mit meinem dienstlichen Yerh#ltinis zuxr Migsjon zusammen-
héngt. Es handelt sich nimlich um meinen Wohnsitz in Berlin. Wirp-.sind dabei,
unser Grundstiick in Lichterfelde Ost mit einem Haus im Sozialen Wohnung gsbau
zuivergsehen. Um dies aber zu kdnnen, muff man neben viclen andren Bedingungen
.auch .die erfiillen, daB man iiberhaupt in Berlin (oder wenigstens in Deutscbland)
aneissig ist. Als wir seinerzeit ausreisten, haben wir unseren:damals in West-
deutschland eingetragenen ersten Wohnsitz aufgegeben und unseren fiir Berlin
eingetragenen zweiten Wohnsitz wversucht, als nunmehr einzigen und ersten zu

- erkléren, Das war eine etwas-komplizierte Manipulation, weil wir einerseits
unsere berliner Wohnanrechte nicht sufgeben wollten, andererseits aber unsere

$pohan,1uswease wegen der MOgll’hkblt des Acsuches in Ustberlln nlbhb

thnmﬁ nichtig. Irgendw1e ist dann aber doch das von uhs auspefullte
! 'Berlin, daa nach einer RucksPrache mit ﬂerrn Direktor

R uAsi i oinuidl erfahven  haven. Nun geht meine Bitte an Bie dashin,
] Ihren hoffentlich nicht getriibten Beziehungen zur Polizei ver-
mﬁgen, uns als zwar abwesende aber gemeldete Personen wieder in Ber-

1in unterzubringen. Bei diesem Wunsch gehe ich davon aus, daB uns, wie Sie

ung hier in Fudi erzihlten, bei unserem Heimaturlaub ein Wohnrecht in der
missionseigenen Dienstwohnung zustiinde, Mag sie noch so ungeniigend sein, sie
wilrde aber die wesentliche Voramssetzung fiir uns sein, um uns 1, um eine an-
dere und an?emessenere Wohnung bei einem berliner Wohnungsamt zu bewerben,
was eine der Bedingungen fiir die Errichtung eines Bozialen Wohnungsbaus ist,
und 2. als Berliner um die Bewilligung eines berliner Wohnungsbaudarlehens
zu bewerben. Wenn wir dies als Inder zu tun versuchten, haben wir keine Aus-
sicht,, Denn in allen Papieren ist an die Moglichkeit, daB einer gar nicht in
Deutschland ist, nicht gedacht . Und alle Fragen setzen diesen Yatbestand
voraus. Wahrsdheinlich uB ich, besser miissen wir noch einmal eine richtige
Anmeldung unterschreiben. Wie das mdglich isty wo wir doch keine Abmeldung
mehr vorweisen kdnnen, weiB ich tatsidchlich auch nicht. Wahrscheinlich ist

" das nur bei groBem Wohlwollen der Meldebehtrde mdglich. Und sicher miissen wir

mit ganz offenen Earten gpielen, weil es Ja nur darum geht, daB wir in der
uns verb191benden “4eit in Deutschland zu einer Sehausung kommen, die unserer
Bbergroﬁen ¥amilie gerccht wird.
nd noch eine zweite Bitte, die aber nun mehr an die Adresse von Herrn Lengz
geht: jch bendtige eine Einkommensbescheinigung iiber alle Einkiinfte des Jahres
1966. In Deutschland wiirde dies verbunden sein mit einer Lolin- oder EinkOmmen-
steuererklirung. Aber selbst wenn mir so etwas hier in Indien ausgestelllt wer-
den wiirde, was schon nicht der Fall ist, niitzt mir diese nicht nur der Sprache
wegen nichts, sondern auch deghalb, well nicht zlle Einkiinfte in ihr genannt
widren. Diese von Ihnen bendtigte Einkommenserklirang sollte bitte getrennt
folgendes auffithren: . Grundgehzlt mit Dienstalterzulagen und anderen
Zulagen,
2. Kindergeld
5. Anteil des Arbeitgebers an der Altersversorgung
Da ich in Deutschland keine Steuern zahle und auch die hier in ‘ndien von mir
bezahlteh Steuern nicht abgezogen werden kdnnen, weil sie nur schwer umrechen-
bar sind, sollte noch ein Vermerk enthalten sein, daB die gemachten Angaben
sich auf das unversteuerte Bruttogehalt beziehen. Das ist deshalb wichtig,

 weil nur Leute mit einem beschrinkiten Hochsteinkommen in den GenuB der Ver-

%)

gdnatigungen des Sozialen Wohnungsbaus kommen, wobeil aber vom Nettogehalt
nnoh lmaug von Kindergeldern und auch von Aufwendungen fiir die Altersver-
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sorgung ausgegangen wird. Ich jedenfalls im Kreis der Leute, die, geniigend
wenig verdienen, um sozial "stiitzungsbediirftig" zu sein. Aber es kénnte
unter Ymsténden sogar moglich sein, daB wir zu dem besonders Bemittleidens-
und also fdrderungswiirdigen Kreis der Leute mit "geringem" Einkommen z#hlen.
Das ist alles sehr biirokratisch. Aber Sie sind ja stindig in dieser Umgebung
und vielleicht ist Thnen das sogar schon vertraut. - '

t Wegen dieser Dinge wird demn#ichst mein Bruder Hubertus bei Ihnen anfragen.

' Er befaBt sich mit unserem Bau.und sucht sich die notwendigen “nterlagen

- zusammen. Ich habe ihmgeschrieben, dafi ich 8ie-um diese beiden Hilfen bitten

L | - : WErdel . LA ; < f o , 4 4 ’_ . f'h-'; i -

‘2% Von uns ist wenig Neusszu berichten. Von unserer Zukunf#’im Allgemeinen und
~esonderen-haben wir S0 unklare Verstellungen wie eh und je’uhd nur in der
?endénz untefscheiden sich d® Ansichten meiner ¥rgu.voa'den meinen. Meine

* Frau'sieht bei aller Unklire dle Shche im GréSen:und Yanzén positiv, wie sie
».sich auch immer entwickeln mag. Ich lege, um den Brief im Gewicht auszu-
lasten, noch einen Pericht bei, aus dem Sie entnehmen konnén, daB zeitweilig
“leider die stérkeren Argumente auf meiner als der pessimistischen Seite zu
finden ‘sind. Ich wiinschte, es wire nicht gows. i« il a3 :
Herzliche GriiBe Ihnen und Ihrer Familie. Ich hatte' Ihnen noch einén GruB nach
‘Bombay' geschickt, aber Tirkee konnte ihn nicht mehr.los werden, weil ‘Sie ge-
i “rade abigeflogen waren. Schade! : Lee & i

: ‘ s : In Dankbarkeit
Ih *r
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Lieber Druder Weilinger! ;
Was wire es fir ein Vergniigen fiir mich, kdnnte ich IThnen heute schreiben,
daB nach langer Odysee der vermalmedeite Volkswagen schlieSlich bei uns in
Fudi gelandet ist. Leider muB ich genau das Gegenteil tun. Denn trotz der
gschon erteilten Einfuhrlizenz ist er nach wie vor in Bombay und kommt nicht
durech den Zoll. Ich habe Tirkee zuerst nach Delhi geschickt, wo er die be=-
sagte Licence erhielt. Dann kam er zuriick nach “anchi, versorgte sich mit
weiteren Papieren und Ueld und reiste nach Bombay, um nach wenigen Tagen er-
neut und diesmal wit Flugzeug wieder hier zu sein, weil er in Bombay scheiter-
te infolge nicht genilgender Papiere. Wir jagien einen ganzen weiteren Tag in
Ranchi herum und erreichten den Zug nach Calecutta schlieBlich in Namkum, weil
wir su spit an den Behnhof kemen. Von Calcutta flog Tirkee dann erneut nach
Bombay. Dort war auch schon unser Fahrer und ein welterer Fahrer bereit, um
den neuen Wagen im Schichtverfahren nach Fudi zu bringen. Cestern kam nun
unser ‘ahrer ohme Wagen damit aber mit einem Prief von Tirkee zuriick, daB er
wiederum gescheitert ist und sich auf dem Unweg {iber Delhi auf dem Weg nach
Fudi befindet. Es fehlen immer noch die folgenden Unterlagen:
: 1. Eine Originalrechnung aus Deutschland,

2. eine Erweiterung der Import Licence, weil die Ztllner den Wert des

Wagens hbher angesetczt haben als die “eute in Delhi, die die Licence

mar auf Re 12.750,~ anstatt 17.000,- ausgestellt haben,

3, eine vom Calcuttabiiro unterschriebene Carantieerklérung unserer Ver=

sicherung, daf sie dafiir geradestehen, daf wir den Wagen nicht weiter

verkeufen. Unsere Garanticerklirung war nur vom hiesigen Biiro der Ver=

gicherung ausgestellt.
Fiir Punkt zwei und drei sind nur wir hier zusténdig. Aber fir Yurkt eins
muB ich nun doch noch einmal lhre Hilfe erbitten. Ich habe seinerzeit in Jelhi
von Herrn Mohsini so etwas #hnliches wie eine Rechnung bekommen, die ich auch
fir den Antrag aul Import Licence eingereicht habe samt einer von nir angefer-
tigten ubersetzung. Das warvdie einzige Ausfertigung, die ich hatte und die
ist inzwischen also fort. Bei den verschiedenen anderen Behbdrdengingeh habe
ich nun auch alle meine Ubersetzungen eingebiift, m8zlicherweise hat Tirkee
noch eine Ausfertigung in seinem “epick. Es war eine ohnehin nur, problemati-
gche Rechnung. Sie war némlich auf den 15.9.66 éﬁgﬁﬁﬁfiff¥ﬂﬁﬁﬁ_5;a ist eben
e@ider ein zu spites Datum. lch kenn in meinen Papieren leider nicht mehr den
Brief finden, in dem ich seinerzeit geschrieben hatte, daf auf jeden Y211 der
eingufiihrende lagen mindestens drei llonate in Deutschland im Besitz des Eine
filhrenden gewesen sein muB. Aber nun ist Dell ja schon Anfang Dezember hier
in lndien angekommen, also zweieinhallb lionate nach dem Erwerb de s Wagens.
Bisher ist niemand, jedenfalls soweit ich sehen kenn, fiber diese Klippe ge=
stolpert. Aber wir kidnnen sicher sein, daf uns bei den Z&llnern in Bombay in
dieser Hinsicht nichts geschmenkt wird. Wae wir also jetzt gansz driagend brau-
chen, ist eine neue Rechnung, wenn mizlich gar in english (aber das ist keine
Bedingung, denn wir k8nnen sie uns hier selbst iibersetzen und bestitigen las-
sen), und riickdatiert auf mindestens den 1.,9., wenn nicht noch friher, damit
wir den peinlichen Punkt umsch ffen mit der Nutzung in Deutschland. Sodann
mu8 der Wert so gering wie nur irgend m8glich sein. Denn die Ithe des Eine
fuhrzolls richtet sich nach der Hbhe des Wertes und betrigt etwe 110%! Sie
kSnnen sich leicht dancch ausrechnen, was une der Wagen kcetet, wenn Sie be-
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riicksichtigen, daf uns auBerdem jeder Tag, den der Wagen in Bombay steht

6o (wenn er als Personenwagen) oder 8o (wenn er als Bus betrachtet wird) Rs
kostet. Und er steht jetzt seit Anfang Dezember in Bombay!

In diesem “usammenhang mdchte ich meinem bedriickten Herzen auch in dieser Be-
ziehang Luft machen. Es wire ja alles so viel leichter und um Tausende billi-
ger geworden, wenn der Wagen nicht mit Dell auf dem Schiff sondern etwa zwei
Monate nach dessen Ankunft hier in Indien mit einem der Hansaschiffe nach Fal-
cutta geschickt worden wdre. Das hatte ich doch, wenn ich mich nicht ganz téue
sche, seinerzeit im Zusammenhang mit der erfolgten Visaablehnug von Coeze und
der Umstellung auf Dell vorgeschlagen, Dann wiire der Wagen etwa Mitte Mirz

in Caloutta angekommen, hitte uns keinen einzigen Faispa lagergebithr und gans
unvergleichlich weniger Reisegeld gekostet, wir hidtten alle unsere Bekannte
schaften in Caleutta nutzen kénnen und wir hitten den Vagen schnell und sicher
hier gehabt. Jetzt ist es so, daB ich mich ernstlich frage, ob ic!i den ganzen
Unsinn eigentlich noch weitertreiben solly nur weil er einmal angefangen wor-
den ist. Alles in allem kostet der Wagen zwischen 4o und 5o0.000,~ s, also
mehr als ein auch 80 schon iiberteuerter Mergedeslastwagen hier in Indien.

Wenn ich mir-dann noch klar mache, daB dieser neue Wagen, wenn er irgend-

wann einmal bis hierher nach “udi gekommen sein wird, Objekt eines stindigen
Untergrundkampfes werden wird, weil er einen permanenten Reiz auf alle deut-
schen Mitarbeiter susiiben wird, die in ihm endlich das langersehnte Stilckchen
Heimat wiederfinden, was sie echliefli&ch méhr entbehren als VWein, Weib und
Gegang, dann frage ich mich ernstlich, womit ich solche Stréife verdient habe.
Pie Antike bis hin zum Ende des neunzehnten Jahrhunderts lieB8 ihre Tragbdien
um Liebe, Mord und Ehre kreisen. Das Tregtdienthema unserer Tage ist fraglos
das Automobil., Kraftfahrzeug nennt man es und das klingt ganz &hnlich wie
Kraftausdruck und fiir mich iet "Auto" schon fast so etwas @hnlibhes wie ein
solcher. Jedenfalls gebrauche ich Kraftausdricke in enger Beziehung zu Kraft-
wagen. '

Auf Ihren letzten Brief wegen Herrn Haque komme ich noch. einmal in niichster
Zeit zuriick ,#8chte lhnen aber vorerst einmal herzlich danken fiir die viele
Mithe, die Sie sich deswegen gemacht haben, wenn auch mit negativem Ausgang.
Es tut mir so leid, da8 ich immer nur an Sie schreibe, wenn ich etwas von
Ihnen m3chte. Ich wiirde gern auch einmal nur so ganz allgemein erzéhlen ohne
jeden Anspruch. Aber dazu bin ich zu sehr von den téglichen Dingen eingefan=-
gen und Bbe nicht die Ruhe und Konzentration, die solch vor-sich-hin-plaudern
braucht.Trotzdem denke ich Ihrer und der zehlreichen Yamilie in Dankbarkeit.
Die wenigen Tage in Deutschland vor zwei Jahren waren alles in allem kiine
gliickliche “eit, aber die Stunden bei Ihnen in Mainz haben die trilben Eind cke
von Land und Y“euten schon damals und noch viel mehr im Riickblick verschint

“und angewhirmt., Im Ubrigen friere ich, wenn ich an Deutschland, und das bedeutet
ja nun leider asuch in absehberer Zeit unsere Biickreise, denke. | :
Viele Gr‘i8e Thnen, Ihrer ‘rau und allen Xinderan von

Ihzxren
|IJ
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Sehr geehrter Herr Direktor! > ‘ : _ V3
Diesen Durchschlag schicke ich Ihnen halb zur ‘nformation und h-Lb,_uL 3 §F

von der finanziellen Katastrophe dieser Erwerbung 2zu unterrichten. Ich welb,
daB einen Teil wir uns selbst zuzuschreiben haben, well wir pns einen deuts
schen Wagen gewinscht hatten. dber dafl er jetzt durch die L&nge der teit so
sagenhaft teuer wird, das war weder unsere Absgichitnoch entsprechend '.i:"l.‘"-E-‘_“f_':?j"
Vo%stellung. Tch will nicht rdsonieren. Denn daf der Wagen nach ZLobay gegchickt
wurde, geschah ja auch nur, weil es als die sicherste und schnell :"."r,s Welse
betrachtet wurde. Nur das hatten wir schon ungefihr befiirchtet, ‘wie es nun
gekommen ist. Oder sollte ich tatsédchlich en Wagen in's Meer schmeiflen lassen?

.~Viglleicht sollte ich wirklich. Lust dazu hatte ich schon, nach:all dem Arger

'f;ﬁf”'unﬂ arigesichts des zu erwartendeny -
MisSiexzpeehin Grus! Kl o
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Herrn
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Technical Training Centre

Fudi P.0./Dt. Ranchi/Bihar
IXDIA

Lieber Bruder Schwerk!

Ich mSchte Ihnen heute mit sehr herzlichem Dank Ihre reiche Briefsendung
vom Januar/18. Februar bestétigen und kann wirklich nur des Lobes voll sein
fiir die umfassende Orientierung Ihrer Situation, bevor ich ab 13. Marz von
Bruder Seeberg eine Fiille miindlicher Background-Informationen erhalten werde.
Schade, daB ich gestern beeilt auf eine alarmierende Nachricht von Bruder
Seeberg aus Kalkutta hin einen Brief {iber Baw und Finanzfragen absandte. Hun
hebe ich, bevor ich ibermorgen fiir 14 Tage zum Vortragsdienst in der Schweiz
verschvinde, noch den in jenem Brief genannten Betrag zur Ubersendung auf
die State Bank of I#dia in Ranchi gebracht, in der Hoffnung, da8 er Sie bis
spitestens Mitte Mérz erreicht und Sie aus akuten finanziellen Schwierigkei~-
ten befreit, bis Bruder Montag auffindbar geworden ist und seiner Pflicht
der Zuriickziehung seiner Untersechriftsvollmacht bezw. der Ubertragung an Dr.
Dell entsprochen hat.

Mir fehlt heute einfach die Zeit, auf Ihre reiche und vielfdltige Post gebiih-
rend einzugehen, und ich mSchte das eigentlich erst ab Mitte Mérz tun, wemn
ich mit Bruder Seeberg iiber manche Ihrer Probleme miindlich gesprochen habe.
Aber wenigstens einige wenige Bemerkungen:

1) Vor allem sehr herzliche Wiinsche fiir die Ihren, da8 sie von Grippe und
Léuseplage befreit sein mSchten. Kann man nicht hier in Buropa ein Mittel
auftreigen, vor dem die Biester Repekt haben und sich verziehen?

2) Ihre Reaktion auf die Rech-Affére habe ich geahnt - und verstanden.

Es ist sicher wirklich so, daB die Zeit des TTC-Direktors kostbarer ist als
die lumpigen Rps., die er mit kraft-, zeit- und autoabnutzungraubenden Ver-
handlungen - vielleicht? - zuriickerstreiten kdnnte.

3) Schdn, daB wir - ohne die HOhe zu wissen - wenigstens GewiBheit haben,

daB wir nach der Schweiz hin eine Verbindlichkeit haben, und Sie also kaum
eine zweite Quartals-Uberweisung ervarten kdnnen. Aber das wird ja Bruder
Seeberg klarstellen kdnnen und es Mitte Mérz tun. Ihre Charakterisierung sei-
ner hingebenden Tétigkeit war iibrigens kdstlich und zweifellos hoch verdient.
DaB er Ihrer Empfehlung nicht gehoreht hat, wochenlang nur zuzuhdren und
nicht zu agieren, scheinen Sie ihm in vollem MaBe verziehen zu haben.

4) Jawonl, was aus TTC Fudi wird, wemn in gut zwei Jahren Bruder Schwerk sein
Steuer heimatwirts richtet, ist bei der jetzigen Entwicklung gar nicht abzu-
sehen. Das empfinde ich {iber den transitorischen Tagesereignissen eigentlich
als die brennendste Gegenwartsfrage.

Es muB genug sein fiir heute. Aber die dankbare Bestitigung Ihrer Postsendung
sollte doch umgehend noch erfolgen, bevor ich von Berlin abwesend und Bruder
Seeberg noch nicht wieder anwesend ist, weil wir imm seiner Ankunft
10 Tage ein Refugium mit seiner Frau im Taunus verordnet (haben.

Herzliche und ich verbunden




P.8. 24.2.

Soeben ruft mich Bruder Montag eus London auf meinen Brief hin an und
bedauert, da8 Fudi in Schvierigkeiten gekommen sei, obwohl er ein Scheck-
bueh mit unterschriebenen Anweisungen hinterlassen hatte. Wenn man sich
friher in der Verlegenmheit an ihn gewandt hiitte, hitte er ja selbstver-
sténdlich sogleich reagiert. Er habe nun vorgestern sowohl an die Bank
wie an Schwerk entsprechend geschrieben und hoffe, daf damit die Freima-
chung des Kontos Schwerk/lMonteg erfolgt.

Offenbar - auf meine Frage hin - hat er noch keine feste Aufgabe, wer
auch seit Mitte November nicht wieder in Indiea, hofft aber, in ein bis
gwei Monaten dorthin einen Auftrag zu erhalten.

Bei der Prage nach dem Ergenen seiner Frau war die Reaktion zurlickhaltend.
Er sprach die Hoffnung aus, daB sie die schwere Krankheit iiberwunden haben
nlge.

Fr war also die ganze Zeit in London bei seiner Familie, so daB man nicht
hitte zu formulieren brauchen "niemand weiB, wo Bruder Montag steckt".

D.V.
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Herrn 7 See den s
Dipl.~Ing. Klaus Schwerk
Techauical Training Centre

mmuw

Lieber Bruder Schwerkl

Unter den 40 Spezial-Berichten, die der inzwischen aus Chotanagpur abge-
reiste Missionsinspektor mir hier mit grofler Akribie ins Gossner liaus ge-
sandt hat, waren einige mit finanzieller Relevanz, und der letzte veran-
laft mich heute, an 8ie zu schreiben. Br. Seeberg hat unter dem 12.2. fol-
gende Uberveisungen an Sie empfohlen, weil das TTC Fudi die entsprechenden
Pauaufraben {herneimen wirde.

1) Umbau Buchhandiung und Presse 25.000,~= Rps.

(nebst der Lrginzung durch das Peusch-Ueld,

gso dafl fiir den Bau insgesamt 50.000,-~ Rps.

aufzuwenden wiren).

Herr Luther hat zwischenzeitlich fir dieses Vorhe-

ben T75.000,~~ Rps. angefordert, weswegen ich ange-

fragt habe, ob genaue Planung und exakte Berechnung

vorliege. Immerhinl

2) Bsu Klischee-Anstalt 20,000 ,~~ Rps.
Hier handelt es sich um jenes Projekt, von dem
P. Seeberg meint, daf durch Vermietung eine aus-
gezeichnete Anlage erfolge.

3) Umbauten im College 54000, == Rpse

50.000,~~ Rps.

Br. Seeberg bemerkt, daf diese Uberweisung lieber gestern als heute ge-
schehen solle, wenn irgendwie Berlin bei Kaase sei.

Dazu kowmt nun noch heute in einem aus Kalkutta empfangenen Bericht die
Bmpfehlung, von unserem Stipendienfonds 5.000,-- DM fir MOblierung der In=
stitutionen in Govindpur und College Ranchi zu gewdhren, wofir auch das
TTC die notwendigen )lbel herstellen werde.

Das wire also die Swme von ca. 27.000,~~ DM + 5.000,-~=~ DM gewesen, die
ich fast schon gestern iilberwiesen hiétte, wobei Berlin ein wenig Schulden
emacht hitte. lun kam zur guten Stunde hewte von Kalkwtte im Bericht Nr.
die Bemerkung: "Achtungl Das Schwerk/Montag-Korto ist mit einem Bank-
gathaben von iiber einem Lakh Rps. irmer noch blockiert. Moutag meldet sich
nicht sus London. Keiner weif, wo er sich aufhidlt." So ist dieser Brief
nur eine Ankiindigung dessen, was wir an Cutem fir Sie im S8inn haben, und
ich mu8 auf die Antwort auf den postwendend geschriebenen Brief an Frau
Montag in London warten, bis der sufzutreibende Preund Montag das Celd
freigemacht hat. Eine wirklich érgerliche und ganz und gar unschine Ange-
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legenheit, von da aus ich nun verstehen kann, welche skuten Sorgen Sie
haben.

Da wir auch von Bruder Dell seit Wochen nichts wieder gehdrt haben und
nieht wissen, ob er in der Zwischenzeit sich selber ein Konto einzurich-
ten varmochte, wozu wir im dringend rieten, muf die Uberveisung an Sie

zur Stunde anstehen. Oder cmpfehlen Sie einen Ausweg? Uberweisung an die
Kasgse der G.2.L. Church mit klarer Anweisung der sofortigen Auszahlung

an Sie? Oder an Freund Bruns? Reagieren Sie bitte rasch, wenn wir Ihnen
helfen sollen, und Bruder Montag in der Zwischenzeit nicht seine Schuldig-
keit getan hat.

Ich kann mir nur denken, dal Sie lebensfilhig blieben, indem Sie unbarmher-
zig Kunden-Schulden an das TTC eingetrieben haben, oder Prof. Wolff Sie
iber Wasser gehalten hat. Uber letzteres erwvartex ich ja am 13. Mirz eine
wiindliche Unterriching von Bruder Seeberg. Der Vollstiéndigkeit halber muf
ich Ja noeh erwiéhnen, dad mich unser lieber Mitarbeiter in Fudi gegenilber
Frau Hartwann seit Monaten ins Debet versetzt hat, weil ihm eine Antwort
bisher nicht méglich war, was sich der Hauptling im Gossner Haus gefaSt

zu ertragen bemiiht.

. Dag wir's fiir heute, lieber Bruder Ochwerk. Ich kann mir deuken, daB Sie
wolil einerseits nach den Besucherwochen aufatmen, auf der anderen Seite
aber dankbar an die vielen Gelegenheiten reichen und maunigfaltigen Aus-
tauschs szurilckdenken. Der ganzen lieben Familie geht es holffentlich wohl,
und sie geht, wie ich sehr winschen mdchte, nicht chne Reserven in die bd-
sen, heiferen lionete niunein, die nun bald unerbittlich beginnen. Da wir
sehr gespamnt aind auf die nindlichen Berichte unserer Nickkehrer, werden
Gie gewiB verstehen. Mdeclhite vor allen Dingen auch Herr Tirki mit hoffnungs-
voller Zotschaft aus deu Delhi zuriickjgekommen sein, dab der VW-Bus in Bom-
bay doch noch in absehbarer Zeit présent wird.

Mit herzlichen b
bin

ferlichen GriiSen
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Heute n 18.2.1967, k i
ot ht y em 18,2,1967, komme ich zum zweiten lMal an di hi
gammenhane mit dieser S el n zweiten Mal an die *aschine im Z
yhang mit diesem alten Brief, Aber einmal mu B er d o okl
n u B er doch vom lisch!
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REF. C (9).- 8
-1:5 4.6
3 ; Berichte

Sehr geehrter Herr Direktor! :
Nach einer unstatthaft langen Pause, die man selbst bei barmherziger Be=
arteilung nicht mehr als schépferisch klassifizieren kann, will ich heute
auf's Neue versucheny die lesen Fiden der Information wieder etwas zu
straffen. Tch weif selbst nicht mehr, we ich anfangen sell. Ein dicker
Stapel unerledigter Dinge liegt unter der Klappe "unbeantwertet™ und ich
. habe gerade versucht, irgendwelche #Zhnlichen Subjekte unter einen gemein-
samen Nenner zu bringen, um die Masse zu reduzieren. In elnlgen weiteren
Zulagen werde ich auf die Themen "Geld",' 'Hestelprogramm",” "Fuhrpark",
"Purulia"*hnd "Gev1ndpur"?b1ngehen. Hier sell nur ein kurzer und allgemei=-
ner Lagebericht vorgelegt werden, der wenig wverbereitet und darum wahr-
scheinlich unvellstindig sein wird.
Zuerst steht mein Dank fiir den l&ngst vergessenen Geburtstagsgliickwunsch
antt, der mich nichtsdesteoweniger sehr erfreut hat. Fast macht er mich ein
biBchen neidisch, wenn ich bemerke, daB er tatsichlich ganz pinktlich ge-
schrieben wurde und also auch ankam. Aber im gleichen %aB macht er mich
auch besch&mt, denn ich weiB wohl, daB Dinge zur rechten Zeit tun nicht
nur ven der Anwesenheit hilfreicher Krifte sendern sehr viel mehr vem
netwendigen Entschluf zur angemessenen Zeit abhingt, was ich an mir und in
meinem Tagewerk als ein st#ndiges Hinterherhinken peinvell erlebe.

- In der gleichen Richtung liegt aber auch der Dank fiir das Weihnachtspaket
mit den Bilchern seowohl wie die durch ®ruder Seeberg mitgebrachten Salami=-
wurste. Beide Geniisse sind nech nicht, vielleicht segar nech lange nicht
aufgezehrt, weil wir sie im unmittelbaren wie im iibertragenen Sinn scheib-
chenweise zu uns nehmen. Meine Frau ist sogar nech gar nicht einmal dazu

. ‘gekommen, den Indienreman anzufangen, ich selbst habe das sehr gut lesbare
Buch iiber die Wechselbeziehung ven Bildung und Entwicklungsstand mit vielen
Uberraschungen und manchen Bestitigungen begonnen zu lesen. Und ven der
Wurst ist dmmer neoch se viel da, daB man auch an der Beschriftung erkennen

~ kann, was man iBt. Herzlichen Dank Thnen und allen, die sich um uns mit
diesen Yaben bemiiht haben.
Ich whire nicht iiberrascht sendern dankbar, wenn Sie tatsichlich mehr iiber
das TTC wissen, .als ich Ihnen jetzt in Kiirze berichten kann, weil Sie ven
Bruder Seeberg oder vielleicht gar ven Prof. Vogel regelmsfiger Nachricht
erhalten haben und wir mit beiden viele und schine Stunden in Geaprachen
und Iberlegungen zugebracht haben.
Seit Neovember letzten Yahres haben wir wieder Lehrlinge, alse ganz richtlge
solche, hei uns. Ein pasr Zeichner und ein "Sonderfall" waren auch in der
Zwischenzeit hier. Aber jetzt sind es 14 Tisclilerlehrlinge, die wir unter-
richten, besser gesagt, die Herr Dammer mit Hilfe eines jungen ehemaligen
Lehrlings anlernt. Dieser junge Mann war der mit Abstand gewandteste der -
ersten Lehrlinge der Zeit unter Herrn Gotz. Wir haben ihn jetzt zum "Junier
Instructer" gemacht und sind mit ihm recht zufrieden. Fiir Herrn Dammer ist
- der neue Status als "Lehrherr", obwehl gr Meigter ist, hdchst neu und unge-
wohnt und er hat infelgedessen nech manche elementare Schwierigkeit. Er selbst
hat nach .seinen Worten eine miserable Lehrzeit durchgemacht und weiB alse
ven daher eigentlich nicht, wie eine rlchtlge Lehre aussieht. Aber wahr-
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scheinlich weit gewichtiger ist die Tatsache, daB ihm se ziemlich jede Gabe
theoretischer Verausplanung wie padagogoscher Durchscheu ‘fehlt. Dafl er-einer-«
seits ein netter und unkemplizierter Mitarbeiter ist, wird dadurch nicht \
aufgehoben, daB er in seiner Naivitat und simplen Kurzschliissigkeit eft Din-
ge tut oder tun 1l&B8t, die man nur mit Mithe verdauen kann. Ich will nicht
klagen, weil Sie senst womdglich zu rasch zu dem SchluBl kommen, daB man in
den Entwicklungsdienst schicken kann, wen man will, und immer wird man nach
einer relativ kurzen Zeit entdeckt haben, daB er an entscheidender Stelle
nicht der richtige sei, Das meine ich nicht, wenn ich aber sage, daB wir
eben leider ein viel zu enges und auf einander angewiesenes “eben fiihren,
als daB les nitht schen langst auch zu Spannungen uhd Verstimmungen gekem-
men wire. Im Zusammenhang mit dem Thema "Fuhrpark" werde ich darauf nech
einmal als einem der klassischen Brennpunkte sezialer' Neuresen zu sprecheh
kemmens Trotzdem bin ich dankbar und zufrieden, daf wir Jetzt iliberhaupt wie-
der eine richtige Lehre haben. Unsere Lehrlinge haben alle eine neue Uniferm
bekemmen, die sich ven der seinerzeitigen ver allem dadurch unterscheidet,
daB sie mehr nach Arbeitskleidung aussieht und darum wehl auch praktischer
-und, wie wir heffen, dauerhafter ist. Schwierigkeiten haben wir wie erwar-
tet mit dem Bezahlen. Ich habe alter Erfahrung felgend in den Pre®pect, den
jeder Bewerber vor Abgabe seiner “ewerbung erhalten hat, sehr nachdriicklich
hineim geschrileben, daB die Ausbildung auf jeden Tall bezahlt werden muB
und da8 es auf keinen Fall vor Ablauf eines halben Yahres itberhaupt die Mog-
lichkeit eines Stipendiums ven TTC seiten gibt. Tretzdem hat ven den 14 Jun-.
gen bisher iiberhaupt nur ein einziger regelmafig und alles bezahlt, manche J
sin@ mehr pder weniger hinterher und drei, vier haben nichts eder fast nichts
- bezahlt., Bever sie in die Weihnachtsferien gegangen sind, haben wir jdenm
einen Brief an seinen Vater mitgegeben, in dem dieser aufgefordert wurde,
nuh die anstehenden Kosten zu bezahlen. Aber das hat wenig gefruchtet, Jetzt
werden wir eine zweite Mahmmng hinausschicken und, wenn diese nichts bewirkt,
die Jungen am Ende dieses Monats mit einem letzten Prief selbst nach Yaus

- schicken. Ich mbchte auf jeden Fall, daB jeder zumindest einen Teil der fiir
Essen anfellenden Kosten selbst trigt. Die Jungen bekommen ja bei uns nicht
nur regelmifig ihr Essen, sendern eberise ihre volle Kleidung fiir Werktag und
(getrennt und eanders) fiir Senntag, ihre Bettwdsche einschlieBlich Bettdecke,
wobei Kleidung wie Wische regelméBig wdchentlich bzw. zweiwdchentlich ge-
waschen wird. Sie erhalten eine fiir ihre Verhidltnisse weit iiberdurchschniétt-
liche Ausbildung und haben die Aussicht, daB sie nach AbschluB ihrer Lehr-

- zeit auBer den Fertigkeiten auch nech einen kempletten Satz Iischlerwerkzeuge
mit nach “ause nehmen, fiir den sie nech nicht einmal 25% zu zahlen hatten.
Das alles sind 'ergiinstigungen, die sie in dieser Form nirgends sonst erhal-
ten und ich kann beim besten Willen nicht sehen, daB dies so einfach fiir
nichts gegeben wird. Gemeinniitzig wellen wir wohl sein, aber nicht um jeden
Preis mildtitig. Nach meiner *“einung unterminieren wir einen gewichtigen
Teil unseren Entwicklungsbemiihungen, wenn wir zugleich fertfahren, Almesen
zu geben.

Was unsere Preduktion angeht, se haben wir mit Herrn Galaske, einem ‘rei-
willigen vem DED einen guten Helfer in der Schlesserei bekommen. Er ist
nahtles im “etrieb aufgegangen und tut seine Sache mit Freude und, wie ich
feststellen kann, mit Erfelg. Was wir im einzelnen tun, st schwer zu sagen
und wahrscheinlich auch nicht se entscheidend. Es ist ein weitgestreutes
Produktionspregramm, was sein gutes und sein schlechtes hat. Wir bemiithmen
uns, die Variatiensbreite zu reduzieren um ratieneller zu arbeiten. Das
braucht naturgemiB seine Zeit und ist mit vielen zusitzlichen "Erfindungen"
verbunden. Auch Fehlschliége und Umwege sind fast unvermeidbar. Aber neben
der Verwaltung, auf die ich nech gleich zu sprechen komme, muB dafiir ver
allem ein neues Verfahren der Marktpflege entwickelt werden. CGanz allgemein
kann man wohl sagen, daB wahrscheinlich nahezu fiir jedes Gut in Indien ein
Markt verhanden sein konnte. Aber diese rein tlhieoretische Moglichkeit hat
tatsichlich wenig -Nutzen, da dieser lMarkt in den meisten Dingen iliberhaupt

= nech nicht aktiviert ist. Oder, um es in den verpdnten Begriffen kapitalisti-

L scher Wirtschaftsform zu sagen, der “edarf an sehr vielen CGiiterm und, nicht
zuletzt, an "besseren" Sachen, die natiirlich auch teurer sind, ist nech nicht
geweckt. Im konjunkturgesegneten (karin man IThnen das jetzt noch schreiben?)
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Westen mag es zuerst die Kenkurrenz sein, die dem Produzenten die Frobleme
aufgibt, In unserem Fall ist es die weitgehende Abwesenheit der Konkurrenz
aber auch der Nachfrage. In bescheidenem Dillettantismus betreiben wir alse
auch nech ein biBchen Reklame. In diesem Zusammenhang haben wir uns ("Dein
guter Stern auf allen Straﬁen") ein Firmenzeichen susgedacht, daB freilich
nun nicht gerade ver “eist stretzt aber, wie wir heffen, leicht faBbar und
erinnerlich ist. Das ist die Schraube, die Sie vielleicht auf den Helz-
sachen gefunden haben, die wir lhnen letzthin zum Basar geschickt haben.
Dieses "eichen und die Puchstaben TTC sellen die unhandlich lange Firma
Lechnical Lraining Centre Fudi ersetzen. AuBerdem hat es sich als nétig
erwiesen, daB wir als reiner Jr“oduktlonsbetr}eb verstanden werden und nécht
als Lehrwerkstatt, die zufallig auch nech etwas preduziert. Dieses MiBver-
st&ndnis hat uns manche Kunden gekostet und manche eingebracht, die wir eigent-
\ lich gar nicht woellten, die sich aber etwas zugute darauf hielten, uns mit
~  ihren "sezialen" Auftrigen auch nech etwas zukommen zu lassen, wobei uns
diese Auftrige oft bis an den Rand der Verzweifelung gebracht haben, weil
sie um die Welt nicht rentabel“werden kennten. Sehr wichtig aber fiir unseee
Reklame wird unser segenanntes Infermatien f#Centre in Ranchi sein, das nun
flach mancher Verzdgerung endlich seiner Vellendung entgegen geht. Wir er-
heffen uns eine ganze enge von dieser permanenten Anpreisung in Kunden-
. n&ihe, ver allem fiir unsere 'J"'ischlerei, die wir jetzt mit Nachdruck auf
' Serienproeduktien umstellen werden, Da ich es mir bisher allen Erflahrungen
meiner eigenen begrenzten Moglichkeit zum Tretz nicht nehmen lassen will,
immer nech etwas zu erziehen, sell die Aufgabe dieses Infermatien Centres
prim&r nicht die Werbung sendern die Pelehrung sein, die natiirlich in der
Folge zur Werbung wird. Die Ausstellung sell nach Themen geeordnet sein und
nach einer gewissen Laufzeit wechseln. Erstes Thema sell die Schule sein,
wobei es natfirlich irgendwe darauf hinausl&uft, daB man als verantwertlicher
Schulleiter ebense wie _als wehlmeinender Vater seine Schul- und Kinder-
mébel kindgerecht nur bei TTC erhalt, dazu natiirlich schnell (vem Lager)
und exclusiv (weil teuer). Dieses Informati@n Centre sell auch nech un-
ser Thermestat am Puls des Marktes sein, der uns sagt, wo wir nachheizen
miissen. Ob sich das alles eoder jedenfalls das meiste realisieren lassen
wird, werden wir nach einiger 4git erst erkennen kdnnen. Vererst miissen

wir sehen, daB wir iiberhaupt einmal anfangen. B.F. Tirkee scheint an dieser
Stelle genau der richtige Mann zu sein, viel besser, als hier in Fudi im
Biire. Und es scheint, daB erselbst SpaB an der Sache gefunden hat. Und das
ist womdglich die Halfte des su erhoffenden Erfolges.
In der Verwaltung habe ich als weiteren groBen Schritt in diesem Jahr die
. Umstellung auf die deppelte Buchfithrung mit getrennten Buchfithrungen iiber
Kagse, Bank, Gliubigern, Schuldnern, Rohmaterialien, Fertiggiitern, UGemein-
kesten, Persenalkenten, Training, Investitienen, und einem Sammelkente fiir
Dgriehen und Zuschiissen eingerichtet. Das hat personelle Yerihderungen zur
Folge gehabt aber weit mehr nech beschiéftigt es mich jetzt, indem ich allen
Betreffenen und nicht nur dem Hauptbuchhalter Verlesungen mit Ubungen in
Buchfithrung halten muB, was mir als Architekten bekanntlich ebense naheliegt
wie Schlessern die Feldwirtschaft. Ich heffe aber tretzdem, daB ich Erfolg
haben werde, weil mir gar nichts anderes mehr {ibrig bleibt, wenn ich endlich
zu einer einigermaBen kentrellierbaren Wirtschaft kommen will., Alle anderen
Lésungen, auch meine eigene, die ich seinerzeit fiir recht brauchbar gehal-
ten habe, sind bei der nunmehr erreichten GréBe und Ausweitungstendenz un-
seres Unternehmens nicht mehr ausreichend. Ven keinem auBer mir selbst hdre
ich, daB wir hier zu greB werden. Aber auch ich weiB se wenig wie ver zwei
Jahren, in welcher Weise wir unser Wachstum reduzieren kénnen. Ich bin mir
auch iiber die immer schwieriger werdenden Probleme einer Weiterfithrung des
Betriebes in weiterer anunft klar, ohne sagen zu kdnnen, wie man das mit
indischen Kriften, schen ganz zu schweigen mit Adivasikrﬁften, bewdl tigen
kann. Es sipd mir keine 4weifel gekommen, daB selbst die Preduktien, die
wir betreiben, ihren verniinftigen und vertretbaren Zweck im Rahmen unseres
TTC hat. Ob das allerdimgs im bisherigen Rahmen der Kirche geschehen soll
eder auch nur kann, das erscheint mir ganz erheblich zweifelhaft. Ich habe
in dieser “eziehung sehr weitgehende Vorstellungen, die mit RegelmaBigkeit
C}L)ool?éffuf znrﬂckkommen, daB‘;EP eine Oekumeninalisierung (ist hier eine Bilbe
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zu viel im Spiel oder gar zwei?) fir die einzige tragbare und tragfahi 3
Lésung halte. Oekumenisch meine ich als Zusammenarbeit der drei grofien
Kirchen unseres Uebiets: der lutherischen, der anglikanischen und der kath
lischen. Ich d erke, daB ich versuchen werde, diese “edanken ein biBchen
ausgedehnter bei unserer Mitarbeiterkonferenz Ende dieses Meonats zu formu~
lieren. Denn ich glaube, daB nicht nur unser “etrieb sendern alle anderen
Preojekte in einer gleichen Situatien stehen und wir darzum liber unsere
zukiinftigen Bindungen_und AblBsungen uns beraten sellten.

“llber unser ureigenes Familienleben ist wenig Besenderes zu berichten. Die
- Kinder wie seit heute’auch meine “rau leiden sehr unter Erkiltungen, die

in dieser “eit durch das schwankende Klima sehr begiinstigt werden., Themas,
unser Jingster, und meine “rau‘sind besonders iibel dran.' Sie haben eigent-
lich eine richtige rippe. Bei Themas ist es nur schlimm an sich, aber bei
meiner ¥rau‘kemmt nech dazu, daB gie ja nun beim besten Willen nicht im

X Bett bleiben kann, wie das bei Thomas nech selbstversti#ndlich ist. Aber das
kommt leider immer um diege “eit und manchmal natiirlich auch zu anderen
Gelegenheiten. Ebense leidet meine ganze Familie (héchat peinlich zu sagen,
aber was sell man in diesen Breiten machen?) unter Lausen, die um die Welt
gsich nicht durch Haarewaschen oder sonstige Kuren irritieren lassen. Man
miiBte eines der in Deutschland wahrscheinlich schen nicht mehr selbstver-
stindYichen Mittel haken, um gegen sie anzukemmen. Aber hier sind sie so’

~ an der *ageserdnung, daB wir bisher nichts bekemmen kennten, was ihnen

wirklich geschadet hitte. Gliicklicherweise bin ich selbst, soweit:.ich das .
rbiaher geobachten konnte, veon beiden-lLeiden verschent geblieben.
Ich habe nichts iiber die allgemeine Lage und die Probleme der Erndhrung in v
diesem Tand geschrieben. Aber daven erleben wir hier auf dem Dorfe tatsidch-
lich se wenig, daB:wir unsere ganze Weisheit aus der "Welt" beziehen, was
“ja nun wahrhaftig nicht die erste Quelle ist und dech die einzige fiir uns
erreichbare. Indische eitungen bekommen wir nicht zu Yesicht, obweh]l das
TTC mindestens eine hilt. Aber die bleibt sofort im Biire bei irmgendwem
‘hangen und lat nech nie den Weg zu mir gefunden. Wir beobachteh nur, daB
alle Preise stiandig und progressiv steimgen, was selbst fiir uns schen zu
“iberlegungen fiilhrt, was wir uns nun ersparen-wellen. Wieviel mehr muB das
die Inder, die in aller Hegel nur Bruchteigle unseres Einkemmens haben, be-
treffen. ‘ .
Lassen Sie sich nun mitsamt dem GeBnerHaus sehr herzlich griiBien und Ihnen
und der Arbeit der Mission in diesem neuen “ahr alles Uute und reichen
Segen wiinschen. Es:wird, um.ein:Lieblingswort ven Prof. Vogel zu gebrauchen,
wie die veorangegangenen auch wieder eines in der Kette der transitorischen
Jahre sein, ein Yahr, in dem am Ende wieder manches sein Yesicht erheblich
verandert haben wird, hier in Indien wie bei lhnen in Deutschland. Wir alle
nehmen Teil an diesem raschen Wechsel, dieser gewaltigen lietamerphose, und
wir *aupen ahnen nicht, zu was wir uns da unter der Hond entwickeln. Moge

; . es weder zu unserem nech zu irgendjemandes anderen Erschrecken gedeihen!
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Bs ist zu berichten, daB wir am 10.2.67 in den Besitz eines fabriknecuen
"Ambassadors" gekommen sind, was una fast zu einem neuen Lebensgeruhl ver-
hoITen hat. ES ist ein Wagen, der tatsidchlich ohne Vorbehalte einsatzbereit
ist, was fiir mich ein in Indien noch nicht erlebtes Gliicksgefiihl ist, Ich
habe schon Ende Dezember Herrn Dammer mitgeteilt, da8 die vorhandenen und
zu erwartenden Wagen wie folgt aufgeteilt werden:

* der neue Ambassador ist nur fifr meine eigenen dienstlichen Fahreten
da und wird nur von mir oder von einem.unserer beiden “ahrer gefahren;
der alte Ambassador ist nur fiir den privaten Gebrach und ohne Fahrer
da, allerdings nur gegen Nutzungsgebiihr(in diesem Zusammenhang habe
ich die seinerzeit von mir ungliicklicherweise eingefiihrte 280 km
monatlicher Freifahrt offiziell abgeschafft, die allerdings ich weiB
nicht wie schon Herrn Dammer bekannt war);

* @er alte (und wenn er kommen sollte, der neue) VW ist TTC Dienstfahr-

zeug mit Fahrer.

Privatfahrten werden grunds#itzlich nicht mehr mit Dienstfahrten gekoppelt und
es wird auch nicht mehr "mitgenommen". Das hat in der ganzen Vergangenheit so
viele Gelegenheiten zu Reibereien gegeben, daf ich mir das filr dile Zukunft
sparen méchte. Diese Mitteilungen haben durchaus nicht die freudige Zustimmung
von Herrn Dammer gefunden. Piir ihn wie fiir viele Deutsche ist Autofehren eine
Standesbestidtigung. Entsprechend fahrt er leider auch Auto. Unser alter Am-
bassador ist seit Weihnachten in Reparatur, weil er total ohne 01 g®&fahren
worden ist, was seinem Innenleben geschadet hat. Es i8t ein zi#her und mithsamer
Kampf, den ich beinahe téglich ug die Steuerréder fiithren muB. Ich wiirde mich
weniger strduben, filhre Herr Dammer nicht wie ein wildgewordener Hundfeger

. Gurch die geméichlichen indischen Lande. Ach, diese Autoes! | > gbﬁith
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Herrn

Klaus Schwerk

Techniecal Training Center
GEL Church

Fudi  Dt. Ranchi
Bihar - Indien

Lieber Brud Schwerk,
IThr Brief we que grenzt beinahe daran, daB Sie entweder

in die diplomatische oder schriftstellerische Laufbahn gehen kinnen!
Mein Brief wird nicht von dieser Qualitét sein.

Aus unserem alten Schriftverkehr wissen Sie, daf ich allen solchen
Unternehmungen sehr sehr kritisch gegeniiberstehe, sodaB8 ich hier

nicht alles wiederholen muB8, Trotzdem war mir Ihr Wunsch Befehl und
ich habe mit der Industrie- und Handelskammer Wiesbaden gesprochen,
die nur einen Betrieb in ihrem Bereich fiir fihig hielten, solcheine
Aufgabe zu iibernehmen. Mit dem Direktor dieses Werkes habe ich ge-
sprochen. Leider erhielt ich von ihm eine klare Absage. Er hat

schon 80 viele Inder in seinem Betrieb, daB er an eine Erweiterung
dieser Gruppe nicht heranwill. Er selbst hat in Indien bereits

einen Betrieb und von daher besteht eine Verbindung. Ich habe dann
Ihr Anliegen mit dem bei une befindlichen Rashid Mohsini durchge-
gprochen, der die Bauschule in Mainz besucht und gerade das Semester
als Bester der Schule abgeschlossen hat. Nach seinen eigenen Erfahrunge
h#lt er einen solchen Aufenthalt in Deutschland fiir mehr als proble-
matisch. Denn wenn Herr Haque von sich aus keine Initiative ent-
wickelt um hinter die Geheimnisse zu kommen, wird er mit sehr wenigen
Erfahrungen wieder rauskommen, weil er auf die eigentliche Problematik
nicht gestossen ist, Mir dréngt sichumehr und mehr die Frage auf,

ob Herr Haque nicht in die Lehrwerkstatt von Tata Mercedes nach
Jamshedpur gehen sollte. Mein oberflichlicher Eindruck in dieser
Lehrwerkstatt war sehr gut. Immer mehr kommen auch Nachrichten zu

mir, daf die Lehrwerkstatt in Okla wesentlich an ProZil gewonnen
haben soll, wobel ich nicht weil, ob diese Nach#ichten wirklich zu-
treffen, Wenn sie zutreffen wire zu iiberlegen, ob dort evtl., eine
Weiterbildung in der von Ihnen gewiinschten Regelung moglich ist. Es
ist sicherlich keine Frage, daB ich auf Grund meiner Beziehungen Herrn
Haque in irgend eine Lehrwerkstatt unterkriegte, allerdings ohne die
Garantie, dafl er dann wirklich die Begleitung hat, die er benttigt.

Soviel ich weiB, ist Herr Kelber im Ausbildungswesen drin und ich
schicke einen Durchschlag dieses Briefes an ihn in der Hoffnung,

daB damit gleichzeitig die Diskussion erweitert wird. Sollte Herr
Kelber in seinem Bereich die Mdglichkeit haben, Herrn Haque mit hinein-
zunehmen, wire das sicherlich positiv zu bewerten, weil Herr Kelber
sowohl Fudi als auch Herrn Haque kennt. Auf der anderen Seite spielen
ja dann so viele psychologische lomente hinein, ob der ehemalige
Schiller sich seinem Lehrmeister gegeniiber frei geniig fllhlt freimiitig
zu fragen, oder ob er vor Angst, sich BlbBen oder Schwichen zu geben
lieber schweigt. Wir wissen doch alle, wie schwierig es ist, unseren
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indischen Briidern ein Stiick von der Freimiitigkeit die wir
haben beizubringen. Aber dazu miisste Herr Kelber klar etwas
sagen. Ich stelle dies nur als eine Frage. Zu dem ojjen ge~-
sagten kurz zusammengefasst wiire folgendes nun zu sagen:

1. Sind meine Gedanken in Bezug auf Jamshedpur nicht durch-
fihrbar?

2. Sieht Herr Kelber eine Miglichkeit, Herrn Haque in der ge-
wilnschten Richtung mit hereinzunelmen?

3. Wenn Sie bei dem Gedanken bleiben, miifte Herr Haque nach
Maing-Kastel kommen und wir das Risiko offen lassen, in
welchem Prozentsatz die von Thnen gewiinschten ‘unkte er-
fillt werden kbunen.

Gibt es irgend eine M¥glichkeit, da8 wir von hier aus noch
etwas fir Auto tun kinnen? Ich bin zu allem Bereit. Ich
selbst bin sehr gespannt auf die Rilckkehr von Bruder Seeberg und
hoffe nur, dag ich die ndtige Zeit finde, mich dementsprebbend
informieren zu lassen, denn im Augenblick geht es mal wieder
mehr als rund.

Lassen Sie sich einschlieBSlich Ihrer und der Pamilie Dammer
herzlich griifen und alles Gute wilnschen,

72
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Dipl.~Ing. Klaus Schwerk : A W

Lieber Bruder Schwerk!

Nach liéngerer Zeit brachte die Post wieder einmal einen susfilhrlichen, in
der Sorgsamkeit so kennzeichnenden Schwerk-Brief aus Fudi wegen Herrn liaque,
den ich mit gréftem Interesse gelesen habe, weil er ja gleichzeitig eine
Fillle an Durchblicken in Ihre Zukunftsgedanken wegen Fudi erSffnet. Wir wa-
ren hier in der Heimat ja auch sowieso nicht ohne Orientierung iiber Ihr Er-
gehen, weil eine Reihe von Berichten unseres Bruders Seeberg, besonders aus
der ersten Zeit, sich mit Ihrem TTC beschéftigt haben. Alles in allem war
ich froh, eigentlich keinerlei pessimistische Tongebung zu vernehmen, so ge-
wif der Alltag der Arbeit nicht ohne Schwierigkeiten bewiltigt wird.

Ich hoffe nun von Herzen, da8 Sie wieder Zugang zum Konto durch entsprechende
Unterschriften von Bruder Momtag erhalten haben - wo steckt er eigentlich? -,
die gegen Jahresende und gleich zu Anfang des neuen Jahres iibersandten Summen
Ihrer Liquiditdt wesentlicn aufgeholfen haben und der Speisungs-LKW Ihnen in-
zvischen schon gute Dienste geleistet hat, wéhrend der VW-Bus noch offenbar
ein eschatologischer Faktor ist.

Was Herrn Haque betrifft, so haben Sie ja mit Recht Bruder Weissinger in die-
ser Sache angesprochen und eine sehr genaue Beschreibung gegeben dessen, wvas
Sie maximal bei der Auswahl seines Arbeits- und Schulungsplatzes hier in
Deutschland erhoffen. Sie sollen nur von uns gern die GewiBheit haben, daB
wvir etwaige Kosten um der Zukunft Fudis willen gern iibernehmen, zumal diese
ninh: {iberméflig sein kdnnen, wenn Herr Haque die Her- und Riickreise selber be-
streitet.

Ich kann es mit diesem Brief als Icho auf den Ihren vom 23.1. heute bewenden
lassen und hoffe nur von Herzen, da® unsere beiden Besucher auch aus der
SchluBphase ihrer Anwesenmheit in und um Ranchi gute Hachrichten von Ihnen al-
len mitdbringen, zumal ja am vergangenen Wochenende wiihrend der Mitarbeiter-
konferenz Fudi im Mittelpunkt aller Ereignisse und Gespriiche stand. Haben Sie
jedenfalls von meiner Seite sus mit Ihrer lieben Frau sehr Dank dafinr, daB
Sie sich im TTC wiederum als Gastgeber zur Verfiigung gégtellt haben.

Mit herszlichen und (Wyiderlichen Griifen

Kopie: |
Herrn Weissinger
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Lieber Bruder WeiBinger! w—— _

Mahr als ein Brief ven Ihnen liegt seit langem bei mir und wartet auf
seine Beantwertung und nur die Tatsache, daf er sich dabel in so guter
Gesellschaft findet, mag ein schwacher Trest gewesen sein. Heute werde

ich nun das Paresdexe tun und Ihnen endlich schreiben, ohne sonderlich

viel damit zu beantworten aber umse mehr neues ansufangen.

Zuerst nur dech nech schnell ein Wort des Pankes fiir alle Ihre Milhe, die
gie sich um unseren neuen Volkswagen gemacht haben. Es ist leider nech
nicht der richtige Augenblick, Thnen mit allen Konsequenzen erzihlerischer
oder bildlicher Art Bericht zu geben, wie wir uns freuen, denn bisher liegt
der schdne Wagen in Bembay und hat keine Einfuhrerlaubnis, kostet uns aber
nichts destetretz scheuBliche Lagergebilhren. Davon, wie er jetzt wohl aus-
sehen mag, will ich lieber gar nicht erst reden. Laut Papieren, die wir
erhalten haben, war er wohl einmal griin-weil .und sechsfach bereift, neben
manohop anderen schinen Zutaten. Immerhin haben wir es mit verschiedenen
neuen gapieren und Schreiben nech einmel versucht und heffen,def man die
Ablehnung de® Impertlicence nech einmel revidiert. -

Aber nun zum Theme dieses heutigen Briefes. Ich schreibe ihn mit Durehschlag
an Herrn Kelber in Yerlin und, natiirlich,man Herrn Dr. Berg. Se nehmen
auBer lhnen nech zwei weitere Partner sn den “berlegungen teil, die ich
jetzt anstellen will., Ich kniipfe dabei an schen lange zuriickliegende Ge-
danken an. Und zwar geht es um dile Intsendung von Herrn Hague nach Deutsch-
land. Um die HuBeren “akten nech einmal gzu rekapitulieren: Herr Haque ist
seit dem Fortgang Herrn Kelbers der lLeiter unserer letallabteilung, ist
Mohammedaner by creed and cast, ist willend und, seweit ich.es ven aufien
beurteilen kann auch in der “age, die anfallenden Reisekosten Indien-
Deiutschland-Indien selbst zu ilbernehmen, ist schlieBlich bereit, einen
entsprechenden Vertrag mit TTC 2zu machen, der ihn verpflichtet, eine ge-
wisse Mindestzeit nach seiner etwaigen Rilckkehr nach Indien im Dienst des
TTC zu bleiben.Nebenher, und auch das sellte erwihnt werden, nimmt er seit
Kelbers Zpiton Unterricht in dentecher Sprache, seit einigen lMonaten drei-
mal wéchentlich abends bei mir, woreus ich die Uberseugung herleite, daB er
nach einer verhiltnismifig kurzen EingewShnungszeit (ich wilrde vermuten
gwischen vier und acht Wochen) hinreichend viel versteht, um sich verstdnd-
lich su machen und um selbst zu verstehen.

Aber nun sollte ich etwas ausfilhrlicher versuchen, IThnen zu beschreiben,
was ich mir von einem “esuch in Deutschland fiir ihn wie TTC erhoffe und
also, in welcher Beziehung ich die Person und Stellung ven Herrn Haque zu
TTC sehe.

Obwehl Herr Hague seit mehr nla einen Jahr nichts anderes tut als Leiter
einer Produktionswerkstitte mit - in seinen Verkstitten - etwa 5S¢ Beschif-
tigten su sein und dies durchaus zu unserer “ufriedenheit tut, halte ich
ihn eigentlich mehr fiir eine reine Ausbildertitigkeit fiir geelgnet. Fir
die Managertitigkeit fehlt ihm, soweit ich sehen. kann, die letzte Hirte
und auch Zihigkeit, die in sachlicher wie mendchlicher Beziehung im Alltag
der Produktion ndtig ist. Er ist durchaus wendig genug, um sich allen még-
ligohen neuen Anforderungen zu stellen und sie so gut es geht zu meistern.




Und natiirlich ist er se interessiert an seiner Titigkeit, daB er ven sich
aus sucht, sich weiterszubilden we es nur geht. Aber sein ganzes Temperament
tendiert weit mehr zur systematischen und theoretischen Seite als szur prag-
matischen und praktischen. Seiner Verbildung nach kemmt er wie allgemein
iblich hier in indien vem der reinen ungetriibten Theerie, d.h. von der
Sehulbank. Wenn ich mich richtig erinnere, se hat er ver der Titigkeit im
TTC nichts oder nichts nennenswertes aufer dem Engineering Cellege getan.
Seit drei Jahren ist er aber nun bei uns und hat dabei alle nur miglichen
Entwicklungsstufen unseres Unternehmens durchlaufen, lange an der Seite

von Herrn Xolber in der “ehrlingsausbildung und (damals) noch im Anfang be-
findlichen ‘reduktion, danach denn in ziemlicher Unabhéingigkeit in der sich
erweiternden und konselidierenden Preduktion, zeitweise und seit kurzem
wieder in stindiger Zusammenarbeit mit deutschen Mitarbeitern, die vem DED
kommen und uns hier helfen, Der szuletst hierher gekemmene Herr Galalske

ist ihm unterstellt ale Leiter der Schlosserei.

Seit Nevember haben wir nach einjihriger Unterbrechung wieder Lehrlinge.
Aber, wie ‘hnen vielleicht zu Ohren gekommen sein mag, nur Tischler bilden
wir aus. Das hat verschiedene Griinde, die ich hier jetst nicht alle darszu-
stellen brauche. Aber ein wesentlicher ist, daB uns selbst dann, wann wir
es nicht sus anderen auch Criinden nicht titen,eine Ausbildung in metall-
verarbeitenden Berufem darum unmdglich sit, weil wir keinen Ausbilder haben.
Bis vor einigen Monaten hofften wir noch auf die Hilfe durch Herrn Goese,
dessen Tinreide aber unmdglich geworden ist. Gerade in diesen Tagen haben
wir allerdings nech einmal ein an sich gutes Angebot von Dl bekommea und
wollen es allen unguten Erfahrungen zum Trots nech einmal mersuchen. Aber
wie immer dies ausgehen mag, wir miissen uns auf die Umstellung unseres
Institutes euf indische Krifte einrichten. Bei diesen Uberlegungen spielt
Herr Haque eine fiir mich sehr wichtige Rolle. Ich michte ihn ale einen
Pfeiler unseres sukiinftigen Lehrkérpers haben. "Lehrkdrper" - das klingt
schon richtig wie Schule. Und das genau ist es, was ich anstrebe, wenn ich
an unsere Lehrlingsausbildung denke. Sie kdnnen einwenden, daB Herr Haque,
der selbst keine Lehrzeit durchlaufen hat, fiir eine praktische Lehrlings=-
ausbildung nicht geeignet sein kann. Das ist segar richtig und ich denke
auch nicht an eine Verwendung als Lehrmeister. Das mufl von jemandam getan
werden, der se etwas tatsichlich ist, der nicht nur weiB, wie man es machén
muf sondern auch wie man es macht und der das ilberdies noch verdaulich
weiterreichen kann. Das ist es nicht, was Herr Haque tun soll. Aber ich
bemerke gerade jetat in unserer Tischlerei, wie wenig selbstiversténdlich

es ist, daB derjenige, der fiir die rein praktische Ausbildung zustindig
ist, auch der richtige sein kann filr den gewichtigen theoretischen Teil

der Lehre. Vielleicht segar in Deutschland,jjedenfalls aber hier tendieren
wir alle leider sehr stark dazu zu meinen, daB man damit schon genug gttan..
hat, wenn man den Lehrlingen nur so ungefihr alle praktischen Kniffe und
Fertigkeiten beigebracht hat und daid ein "Praktiker" schen die Lisung des
Problems technischer Erziehung sei. Das ist aber leider vdllig falech und
zeigt, daB das eigentliche Problem nech nicht. erkannt ist. Es sind gerade
nicht die mdglichst umfangreichen Braktischon Fertigkeiten, die den jungen
Mann asuf die Anforderumgen seines Yerufes vorbereiten, sondern die Fihig-
keit, aus einem Konsentrat verarbeiteter Erfahrungen jederzeit jene Grund-
stoffe heraussguziehen, die ihn zu neuen LOsungen neuer Frobleme befkhigen.
Und das gerade ist etwas, was nur mit sehr ausgeprigter theeretischer
Schulung neben der Praxis erreicht werden kann. Und aller Erfahrung nach
ist der reine Praktiker su selchen technischen Meditationen gerade nicht
der richtige Mann. Es versteht sich von selbst, daB ich der letzte wire,
einen Stehkragenpreletarier zu wilnschen. Aber fiir die Lehrlinge des TTC
erhoffe ich mir diese ausgewogene Ausbildung swischen Fraxis und Theorie,
die aber nur-dann m8glich scheint, wenn sich neben dem Meister noch ein
Lehrer an ihr beteiligt. PFiir diesen Posten des Lehrers halte ich Herrn Haque
fiir den geeigneten Mann sowehl seiner Vorbildung wie selner Veranlagung nach.
Er ist es noch nicht, aber er kinnte es werden, wenn wir ihm die Moglichkeit
bieten, seinen Horizont su weiten. Und darum nun meine Bitte, ob Sie uns und
Herrn Hagque helfen kdnnen, ihm in Deutschland zumindest den Linstieg su er=-
- mbglichen, was bedeutet, daB er eine irgendwiegearéete firmliche Einledung




erhilt, die ep 1hm erm8glicht, hier um einen PaB und eine Ausreisegenehmie
gung nachsusuchen.
Tch kann Ihnen jetzt nicht von hier aus genau sagen, welcherart der Betried
und das Institut sein sollte, in das man Herrn Haque in Deutschland senden
sollte. Aber ich will versuchen zu beschreiben, was wir als Optimum und vor-
stellen wiirden, wobei wir natiirlich wissen, dad erreichbar in aller Regel
nur der KempromiB ist.
Herr Hague sellte erleben, wie im Allteg techniaoher Arbeit der verantwert-
liche und verentrortungebereite Arbeiter sténdig Entaohoidungon gu f¥llen
hat, su denen er nur durch eine breitgestreute und bewuSte Menge von Erfah-
rungen fihig geworden igt. Er sellte dariiber hinaus erleben, da8 Erfahrungen
machen ein permanenter Prozen ist, der seine eigene Methodik het und sich
ihnlich einer Autcbatterie durch Gebrauch suflidt, Ex sollte aber such die
Méglichkeit haben, an diesem ProzeS und an dieser Kethedik mBglichst direk-
ten Anteil zu nehmen und Gelegmenheit haben, die “ethodik als solche su ler-
nen und su ilbens Er s=ollte schen, wie mon als Vorgesetster eder als Ausbilder
" den konkreten Crlahfungsanlal aulgreilt ung 1ikm gem ﬂnterqaﬁanan—aﬂtr-uahr-
ling enwendbar sischt und ihn in der Anwendung einiibt. Er seollte erleben,
wie dieser Funke, einmal beim Lehrling entziindet| Reaktionen ausldst und
Dinge in Bewegung bringt. Er sollte dann aber auch erleben, daB dieser aus-
l6sende Funke gelegentlich Explosionen herverruft, genisle oder chaotische,
auf die man gefuBt sein muB und die man so cder fo {iberstechen muf und wombg-
lich nis CGewinns Br sgollte auch schlieflich angeregt werden, die Mille der
einschligigen allgemeinen urd speziellen "Lrfahrungskonserven" in Form ven
Fachblittern und Biichern in Deutschlend und“den cnﬂlischnpraohigen Bereich
gu suchen und zu nutsen.
Mit diesen Erfahrungen und Anregungen versehen a0llte “err Haque nach seiner
Rilckkehr 2ls Lehrer nicht nur fiir lehrlinge der metallverarbeitenden sondern
auch aller anderen Berufe titig werden. Wo und béi welchen Fichern die CUren=-
.me pum Spemifisdhen liegt, jenseits derer nur nech der reine Fachmann lehren
soll und kann, vére noch zu finden., Aber nach allem, was ich bieher sehen
klnhi liegt ddede Crenze sehr viel weiter und 1i8% einén sehr viel kleine-
ren Bereich #ibrig, als wir noch jetzt snerkennen wollen.
Den Zelitraum, dén ioh fiir Herrn Haque sur Erlangung der eben angedeuteten
Erfahrungen i aftig und ausrsichend halte, ist etwa ein Jahr, vielleicht
einschlioflioh oder vielleicht auch ausschlieflich der Fingewdhnungszeit
. in sprachlicher ‘Hinsicht. Den Zeitpunkt seiner béubsichtigten Reise wirde
dch 8o bald wie m8glich wilnschen, weil wir geradé jetzt in Herrn Valaske
einen derrn bei ‘unes heben, der wihrond der Abwesenheit von “errn Haque fir
dio Letallworkst!t+en verentwortlich sein kdnnte und weil ich selbst gerade
nech einundeinhalb Jahre hier sein werds und es [ir rateam halts, daBd Herr
Haque wiederkommt, hever ich des ‘nstitut verlasse.
Wirden Sie nun nach all dem Geschriebenen se freundlich sein und mir Ihre
;k?a oder auch lhro Kritik oder Frage zukommen zu lassen, sobald Sie
_ kommen und sobald Sie welche hahen? Da das alles sicher eine etwas
’ﬁﬂl‘lllniillltli&iJ' uchen wird, andererceits ich sber selbst nicht mehr
unbeschrénkt ber dle Zeit meiner Verfiigharkeit hier in lndien disponieren
kann und mit solchen Personslentscheidungen ja immer auch eine Mille klei-
nerer aber ebense wichtiger Hebenentscheidungen r&llig ist, findet diese
briefliche Dis don durchaus in einem gewissen “citrehmen statt, den ich
gwar nicht'll ien kann, der aber nichtedestotrotz vorhahden ist.
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Ich haba Inhre kqappe Z54t ungebiihrlich lange in Ansprich gcnommun mit diesem
Brief, der seinerseits aber nun auch schon wieder tagealt ist, weil er auch
mich “eit gekostet hat, die ich nicht so massenhaft sur Verfiigung habe, wie
ich sie brauchte. Aber nehmen Sie oz bhitte als ein %eichen dafilr, wie wich-
tig nir diese Sache ist und wie sehr ich mich in ih» engagieren méchie.

Und natiirlich auch, wie sehr ich bei diesem allem auf Ihre unglsublichen -
l&glichkciton heffe. Nehmen Sie ez mir also bitte nicht iibel. Morgen beginnt
unsere dies}&hrigu Mitarbeiterkonferens wieder hier in Fudi, weil wir so
viele Quartiere haben, seit wir so wenige Zurcpier sind., Es hat alles sein
Gutes, nichtwahr?

dﬂﬂf?{ Sgrﬂé* llhr'h.!lliahen GritBen an Sie alle und der noch dringlicheren Bitt., dasB
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s den 2+ Januar 1967
drbg/go

Herrn
Diple Ing. Klaus Sehwerk
Technical Trainig Centre

Eudd P.0. /Db Banshi/Bihar

INDIA

Lieber Bruder ichwerk,

Zu allererst Ihnen, Ihrer lieben Familie uand dem ganzen grossen
TTC die herzlichsten Grilsse und Segenswiinsche zum eben begonnenen
aeuen Jahr! lchten Sie frohe, etwas stille uand erholsame Weilnachts-
tage hinter sich gehabt haben!

Wir mehten gleich aus dem Gossner Haus aa eratea Arbsiistag des
aeuen Jahres uns bei Ihnen melden um su sagen, dal wir dem Kuratorium
auf seiner Sitzung am 10. Januar vorschlagen werden, als Unterstiitzung
fir die Arbeit des TTC ia Jahre 1967 DM 110.000.-~ festzusetzen in der
Hoffuung, dass unsere Freunde und die uas verbundenenKirche: uns dazu
in Stand setsmean werden.

Dementsprechend sind heute Uber unsere Zeatrale in Hamburg
DM 25.000,== an Sie auf den Weg gebracht worden, die Sie hoffentlich
bald erreichem. JFir eine gelegentliche Bestiitigung wiire ich dankbar,
schon um zu wissen, wie schnell man surzeit in Hamburg und in Indien
arbeitet.

Indem wir Sie und alle Freunde dem
durch das neue Jahr befehlen, bin ich

en Geleit unseres Jottes




